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Leather glove, half-lined, 0,8-0,9 mm, full grain

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

waterproof back, water repellent leather, elasticated

goatskin of top quality, polyester, polypropylene,
180°, for allround work

bamboo, fleece, Cat. ll, green high-viz, wind and

BRUKSANVISNING

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

VARNING! Denhsr produktenhar designats firattge.

LI3]

EN 388
3111

2009 g

2003+A1:

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 50%, polyester 49%,

natural latex 1%

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

= sous le niveau de performance minimal

AVERTISSEMENT! Ceproduitest congu pouroffirlaprotection

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: CTC, 4, rue Hermann Frenkel,

INNER MATERIAL SPECIFICATION Viscose 100%
69367 Cedex 07, France

SIZE9,10,1,12
DEXTERITY 5

LI3]
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BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

0= Under minimumskravet til ytelsesniva for

ADVARSEL! Dette produktet er laget for &gi beskyt-

nﬂer miniminivan for angiven eﬂsk“ﬂ ::fﬂ” e SAdant ificeras  enlighet med PPE 89/686/ pou, e isque individuel donné dans la Directive Europt pour les EPI denne individuelle faren tiPPE 89/686/EU rte
implig/relesant for produkten EC Kom dockihdgatt ingen PPE:procuktange fulstan- X= non-testés ou méthode dessai u avecles niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez X=Produktet erikke testet, eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Menhusk atingen
digtskydd och frsiktighet I daptée au type de g: éri cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une relevant for produktet PPE-artikkel kangi full beskyttelse ogat det alltid ma utvises
SKY DSKARMOT RISKER ituationer. aller f andpi EN388:2003 protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses EN388:2003 forsikighet ved eksponering forarlge gemiale eller
galler ochkan paver 5 " (GANTS DE PROTECTION CONTRE _ Précautions. Les niveaux de performance concernent les roduits & VERNEHANS&F‘T Mot erpaetnytt
EN 388:2003 anvandning tex. nutmng,hcga/lagatemperaturer degrada- LES RISQUES MECANIQUES [étatneuf s ne reflétent en aucun cas la duréeréelled tion Beskyttelsesniva males { omradet oguhruk\ produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
. Nétningsmotstand, Min. 0; Max, 4 tion etc. Anvand inte handskar nara rorligamaskindelar Les indices de pm;eclt;on sont surlelieude travail 0 3 linfluence dautres facteurs - tels quela {hndflaten p3 hansken. ogd ion. lkke bruk di
B. Skarmotstand, Mi lax. pgarisk for hakning, For EN 388:2003 galler resultaten for mesurés au nivau de la paume température [abrasion. la dég‘radatlon etc Nepasutiliser ces gants 3 Ehmemersom beveger segeller maskiner som har ubeskyt-
c Rivmotstand, Min. 0; Max. 4 it ABCD dugant imité. hines et Laclassification gé- ABCD
Mi 0:Max. 4 det rdet. o CREEE L - . tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
A.Résistance a abrasion, M nérale EN 388:200; omportant ouches ne A.Slitasjemotstand, Min.
ABCD o Restatance 3 tabrasion, Min- 2 ; B. Skjeremotstand, Min. sammeneller detsterkeste materiale.
STORLEK OCH PASSFORM:Handskarna fler kraven EN B Résistance 3o coupure Min refléte pas nécessairement la performance de la couche de surface. v
Résistance 3 la déchirure, Min. x
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 4202003 omingetannat forstasida. i e AJUSTEMENT ETTALLE: Touteses tailes sont conformes A EN 420 D. Punkteringsmotstand, Min. 0;Maks. 4 PASSFORM 0G STGRRELSE: Alle starrelser er ihenholdtil
2003 KRAVOCHPROVNINGSMETODER Viljritt storlek for att uppnd optimal sakerhet och funktion. 2003 ence qui concerne e confort,lajustement et la dextérité, sauf kravene iEN 4202003 tilkomfort, passform og bevegelighet,
Test taktilitet/fingerkéinsla: Min. 1;Max.5  FRVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst torrt och EN420:  GANTS DE PROTECTION - g N 4 d duits d EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvisikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
5 +10-+30° 2003 EXIGENCES GENERALESET mention contraire en couverture: Ne portez que des produts dune 2003 KRAVOGTESTMETODER iriktigstarrelse Produkter som entener for aseeller
Hondsken 3rkortare instandarden mérkt wngmalforpacknmgwd 10-+30°C INSPEKTION EXIGENCES GENERS llesipte Lespradtsoponesotopsars e B e et g )
- ) i idra il i FORE lh Test it& Min. 1: Max. 5 e procurent EN- Min. 1; Max. 5 for kkebest mulig
1/ texfinmonteringsarbeten. Omer das gerd \ Conspte gl gt prc TREPOSAGE ETTR ANSPORT Comserveres gami dansunencroisec o beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Br lagres tert og
" kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa aden etsombre, ans lemb, ine, 3 un ansken er k morktior mellom +10° - +30°C. KONTROLL
e ESXE%%:‘L’%%%&?%&E foremélvid rengring Handsker mérktamed tvattsymbol,har i metleur confort permettant ains, comprise entrelo” ot 30“( PRECAUTION DI EMPLOI Nepas u(lhser ) for spestelle formal som feks, ved FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
A10008 Tt s jsat par exemple, de réaliser des travaux |y définid ploici- ingsarbei 3 derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt
’ K frer tvatt, AVFALL: Enligt ochrutiner. spécifiques de précision. dessous Veillez 4 lintégrité de vos gants avant et pendant lutiisation, les RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
EN16350:2014 ALLERGENER: Produkten kaninnehallamnensom férvissa ~ EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- g:n‘sz‘l xs’;c%”G"T"Essﬁa‘E’nggsRELLE for & rengjart Hansker merket
;g:);::gmilém ;%EI;TSOSTAT\SKA EGENSKAPER. - oner kan bidra illallergisk reaktion, Om overkanslighet ‘z‘g% ;‘g _»riElTHODEs DESSA Mo iques et/ouobjets tranchants pournetmyer lesgants.Les gants pourvus AL:2009 o igh har; te tester, vist
skulleupptrda avbryt anvéindningen. KontaktaEjendals for A2 g Min. 1:Max.5 beskytelssfunksjonen tte vask AVFALL: herholdi
JEC 61340-5-12007 yiterigare information. i L S, lavagerisaucun lmpaclsursaperformance ELIMINATION: Conformér EN16350:2014 ijlvgiringenpé stecet ALLERGENER ette prodicet
Elektrostatiska rladdringo (E5D) PROPRIEYES ELECTROSTATIQUES. mentaux égislat ales. ALLE :Ce BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder i i
- resistans under 1x10A9 Q. RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8Q produit contient des c tentrainer N . MOTSTAND UNDER 1x1080 reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det
allergiques, Nepas utilser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals
EC 6134052007 |EC 61340-5- kanvaere behov for szerskilt analyse ogkonsultasjon. Hvis duer
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

4o

ES

Décharges électrostatiques (ESD) -
résistance inférieure 31x10A9 Q

pour plus dinformation.

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

0 =Below the minimum performance level
for the given individual hazar
X=

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

the test or
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from
area of glove palm.

EN388:2003 A. Abrasion resistance,
lin. 0; Max. 4
B.Blade

007
Elektrostatisk utladning (ESD) -
motstand under 11049 Q

itvil, kontakt Ejendals,

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

U = Under minimum ydelsesniveau for den

! This product to tion ERLAUTERUNG DER PIKTOGF WARNHIN ! Dieses Produk kelt,um Schutz
h b 0= unter der Mindestanforderung fiir das ) cuktwur Schutz
pecified in PPE 89/686/EC with th performance i ndivi isi gemaRP: WG zubieten. D
However, al ber that noitemof PPE~ X= i Methode nicht iihrt. Bitte beachten k der
can provide full protection and caution must always be taken fiir den Test geeignet personlichenSc i chutzbieten.In

when exposed torrisks. The performance levels are for productsin
new condition and do ot reflect the actt protection
inthe workplace due to other factors influencing the performance
suchas temperature, abrasion, degradation, etc. Donotuse these
glovesnear machiner tedpart
For gloves with two or more layers the overall classification of EN
003d necessarilyreflect the performance of the out-

Min. 0; Max. 5

C.Tear resistance,
Min. 0; Max.

D. Puncture resistance,
Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:
2003

PROTECTIVE GLOVES -
GENERAL REQUIREMENTS
AND TESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.1;Max. 5

The glove i shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example
fine assembly work.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TEST METHODS
Finger dexterity test:
Min. 1; Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

/7N e eransaonn

most layer. EN 16350:2014; The person wearing the electrostatic dis-

p deg, by wearing
i e et e At
notbeunpacked opened adjustedorremoved st nflammable
or explosive
G Tl i properties of the protective gloves
might rsely aff
damage,andmightnot e sufficntforoxygen-enriched fammatle

pl dditi necessary.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for com-
fort, fit and dexcterity, if ot explainect on the front page. Only wear the
products nasuitable size. Products which are either too loose or too
tight willrestrict movement andwill not provide the optimal level of
protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored in ry and dark
conditionin the original package, between +10°- +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: f the product becomes damageditwil NOT provide
the optimal protect d of. Never use adamaged
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol have

hi h i i formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may

he a natantial rick tn alleraic reartinne N nnt 11sa in caca nf

ly ear

geing wear,

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR

immer mit héchster Vorsicht zu handeln.

individuelle fare

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

MECHANISCHEN RISIKEN Di himmer auf BESKYTTELSESHANDSKER MOD
i des  unbenutzt uhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des MEKANISKERISICI
Handschuhs gemessen. Schutzes am Grund verschiedener Einfl Genn £ maltfra
EN388:2003 Temperalur Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen Handschuhe - 7eer = oo
A Abriebfestigket, Min. 0 Max. 4 oderungesichertenTeileneiner ~ ENL208:2003

ABCD

c Ruziesngken Min. O Max 4
D. Stichfestigkeit, Mis Max. 4

EN 420:2003
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

Test Taktilitat/Fingerspitzengefihl Min.1;

ax.5

Der Handschuh ist etwas kiirzer als der

Masd Bei Handschuhen mit 2oder
mehr Schichten bt die Gesamtklassifizierung gemaB EN 3882003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder.

Standard, ohten
Komfort bei speziellen, wie bspw:
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Taktilitét/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

EN16350:2014
SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8Q

N

SD.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9Q

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4
B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
i in. 0;

D. Stikbestandighed, Min. o; Maks. 4

AADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-
telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udsasttelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hoj risiko. Niveauet for ydeevne geelder kun

Denneinfor ikke den faktiske
beskyttelsestid pa arbejdsplacisen, pa grundaf andre faktorer,
der pavirker ydelse, som temperatur,slitage, nedbrydning osv.
Handskerne mé ikke benyttes inzerheden af bevaegelige dele
eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med to el
ler ificering i EN 388:2003
ikke nodvendigvis ydelseni det yderste lag,

vask.

ABCD .
PASSFORM UND GROSSEN: Alle Groen entsprechen EN 420:2003 Péj:of""ngfhsmfflgwj A“?‘E[’E‘”’va e"‘d"‘degk’“f“e
hinsichtlich Komfort, hikeit (Fin falls EN420:  BESKYTTEL - ! isikke andet e forklaret pa forsiden. Brug kun
, Passfor gerfertigkeit), 2003 GENERELLEKRAVO0G produkteri denrigtige starrelse. Produkter, der entener for

nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe

PROVNINGSMETODER lose e\ler for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
in passenderGroEe Produkte,die entweder zulocker oder zu engsind ngerspil o (GO TRANSPORT:

liefern nicht d len Schut; Min. 1; Max. 5 CF tortogmorktid N
LAGERUNG UND TRANSPORT Moglichst trockenund dunkelinder Handskenerkarterendstandarden, e 100 +304C INSPEKTIONFOR BRUG: s procukect
Originalverpackung bei +10°C- +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: ) ket kangivestomekomfortved [ 1® S o ealee
Wenn das Produkt beschdigt wurde, wird es NICHT den optimalen eksempelvis finmonteringsarbejde. Bet v P 4
A og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.
o erden hachaftes EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- aldrigkkemikalier eler skary
Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Relnlgung der Handschuhekeine 2003+ GENERELLE KRAV 0G 8
oo s e rengoring Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
. h ingerspi test opfyldt kontinuerlig
Sind die Handschuhe mit dem waschbar” Symbol gekennzelchnet, Min. 1:Max. 5 BORTSKAFFELSE: | henhold tl den danske lovgivning. ALLER-
kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden,sie bieten GENER Prod e
hutz. ENTSORGUN 1 EN16350:2014 ¢ retindenoder
‘F’:j't:"n i L st BESKYTTEL potentiel isiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendesi ilfzelde
: Risiko fireine all EGENSKABER MODSTAND UNDER 110760 af overfolsomhed. Der kan vaere behov for saerlig analyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.
Nicht ver nzeichenvon Ul hkeit, IEC 61340-5-1:2007

besondere Untersuchung und rztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9 0



Electrostatic discharge (ESD) -
resistance below 1x10A9 0

hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals

POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VHCTPYKUWS 110 SKCNAYATALMM .
KATErOPUS 1l / NPOABUHYTbIV AUSAUH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= Pod minimélni drovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpeéi
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

VAROVANI! Tento produkt je navrZenkk poskytovénl ochrany uvedené
normé PPE 89

nide.Nezapominejte vk, e 24dnd polozka osobnich achrannych
prostredkiineméZe poskytovat tplnou ochranu a pfi vystavent
rizikim je nutno vdy dodr ovat opatrnost. Urovné vjkonnostijsou
uvedany, p trvani

MNepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AAHHOM MHCTPYKUMei

NOACHEHUS K CHMBONAM

0 = HIXE MAHUMANGHOTO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY PHCKY

X= MoAeNb He NpeAbABAeHa AN TeCTa
WAV METOA TECTVPOBAHMA HE NPUTOACH
ANS ABHHOI MOABAN

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED i di tiovliviiujicich vykonnost, EN 388:2003 - € MEPUATI O
MECHANICKYMIRIZIKY LVTHBIE NEPYATKM OT
Uroved ochrany jsoumefeny v cblast napnkladtepluty odrek, degradace materl?vlu atd Nepoutivejte MEXAHVIMECKUX PUCKOB
dlané rukavice. tytorukavic U YpoBHM IPPEKTUBHOCTH
astmi.V piip: {cevrstvami WMEDRIOTCA B OBAACTH
EN3882003 A Odras i oden, neodra’ e EN38820 povrch apcp  AconMacTanepuamaL
0;Max. 4 vrstvy. EN16350: 2014: Dsnba puuiwaﬂc[rukawce rozptylujici elektro- A. VCTORUMBOCTD K HCTHPaHMIO, MUk, 0; Makc. 4
B Oculnostvidiproezs, statickyné o naprpouitim B erofiamsocrs  nopesa, M. ;M. 5
Min.0;Max. 5 - | C.YCToRMB0CTS K paspbiay, Mu. 0; Makc.
C odnmmwupmumm -, Ochr i e kynabojnesmi g yer npokony, Mun. 0; Makc. 4
Vi, 0: Mok bytvybaleny, oteveny, up y ani sejmuty y
ABCD D, odolnost vi tredi ' y yougnymi latkami EN420:2003
Min.0;Max. 4 E i i nezédouciim 3AWMTHBIE NEPYATKY - OBLUVE
. {isobs X kontaminaci TPEGOBAHIR 11 METOABI UCMIbITAHI
EN 420 OCHRANNE RUKAVICE - anemusibyt dostatetné v horlavjch prostredich obohacenjchkyslikem, ~ TECT 42 MOABWKHocTs nansues:
2003 OBECNEPOZADAVKY A M, 1; Makc, 5

TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:
Min.:; Max. 5

kde miiZe byt nutné provést dalsi hodnocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: V¥echny velikosti odpovidajlnormé
EN420:2003 zhlediska puhodh vehkosn aobratnosti, pokud to nem

feraté, netbeeng

lepsi pohod
awegtnt Gtely, napmad pFl
jemné montazni praci.

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A
A1:2009  TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:
Min.:; Max. 5
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR < 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

velikosti_Produkty, které jsou pi i
pohyblivosta nebuduu poskytovat opnmém. uruveﬁochrany PREPRAVA A
SKLADOVANI: hém iginalnim

/AakHble nepuaTk Kopoue
CTRHAGPTHBIX, W B HIX
YAOGHee BbINONHSITS padoTbl

5/ onpeaenenmoro Thna, Kanpumep,
TouHYKO CBOpKY.

EN 420:2003 + A1:2009

balenipriteploté +10-+30°C KONTROLA oRED POUZITIM: Pokud dojde
k pogkozen produktu, NEBUDE produkt poskytovat optimalni funkznost
amél by byt zlikvidovan. Nikdy nepouZivejte pogkozeny produkt. CISTENI:

&t rukavic 2dné chemikali Jmi
hranami. Rukavice oznat dizovanych
testechnezmenzenou vykonnost po prant. LIKVIDACE: V souladu s mistri
legislativou'ty prostiedi ALERGENY:

je slozky, riziko z hl kych
reakel, o P e

kontaktujte spoletnost Ejendals.

ELEKTROSTATICKY VYBOJ (ESD) -

ODPOR <1x10A9Q

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA I1/DISENO INTERMEDIO

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS

0= por debajo del nivel de rendimiento minimo

para el riesgo individual dado

X=no sometido a la prueba o bien método de
b 1 disefi al

ADVERTENCIA Este produc i ionarla

YATKI — OBLUNE
TPEBOBAHUSA 1 METOABI UCNbITAHMI
TecT Ha NOABIKHOCTb Nanbues:

Muh. 1; Makc. 5

EN16350:2014
3aWMTHEIE NEPHaTKM - IneKTPOCTaTHYECKHE
CBOiiCTB. YCTOMMMBOCTS HKe 1x10A8 0
IEC 61340-5-1:2007
3neKTpOCTaTHUECKM Pa3PAA
(ESD)-ycroieumaocrs wixe

NPEAVNPEXXAEHUE! AaHHblit NpOAYKT pa3paboTaH Anst
0ecnenenyt 3aWNThI COracHo AvpekTuse PPE 89/686/EC
(MHCOPMAUMIO N0 YPOBHSM JALUNTHI CM. HIXE). Tem He Meree,

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
skyvyn vahimméistason
en vaaran osalta

lyn yk

VAROITUS! Témé tuote on tarkoitettu antamaan PPEB9/686/
EC y

MOMHUTe O TOM, 4TO Hit OAHO CPRACTBO
JaLATHI He MOXET 06eCreuvTh a6CONOTHYIO JANTY.
YPOBHA SchHeKTUBHOCTY OTHOCATCS K HOBbIM U3ACNSM, Ge3
VHETa ADTIONHUTENbHbIX (HaKTOPOB Ha pagoiem MecTe, Takix Kak

TemnpaTypa, TpeHus
KOAVHECTBOM CAOEB KOMMASKCHAR KAACCMCIUKALIS, B COOTBTCTBIM C
AvipexTuBoit EN 388:2003, He 06S3aTeN5HO XaPaKTEPUSYET YPOBEHS.
VCTOVHMBOCTY BHLLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pastiep! cooTBeTcTByioT AvpekTuise EN 420:2003,
ONNCLIBAIOLLIEA HOPMbI KOMCOPT, NOCAAKM 11 O PaHInEHMiA
NOABYXHOCTY, ECAA 3TO He OFOBAPMBAETCS Ha TUTYALHOV CTPaHULE.
PeXoMeHAYETCS HOCUTB NepHaTKM TOAKO COOTBETCTBYHOWLIED PasMepa
Kak TecHas, Tak 1 CAMWKOM CBOGOAHaS NepuaTka GyAeT CTeCHATL
AABVXEHMS, He 06ECNeYMBas ONTUMANLHIN YPOBEHb 3aLLNTSI,
XPAHEHWE U TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCS XpaHuTb B TeMHOM
11 CyXOM MeCTe B OpyriHansHolt ynakoske npu Temnepatype +10- +30 C.
CPOK TOAHOCTW NPW XPAHEHWI. Ansi nep4aTok 0AHOPa30Boro
MCNOAb30BaHNA - 36 MeCsLEB 0T AaTbl NPOM3BOACTBA. AaTa
MPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha YNAKoBKe. A NepHaToK APYrX KaTeropui,
NPV COBNOARHIM YCAOBUIA XPAHEHWS, CPOK MOAHOCTV NPU XPaHEHM He
CTaHaBAMBAETCS. /\NSI NEPHATOK ADYITVIX KaTeropHiA, Npi COGNOACHMIA
YCAOBW/A XDaHeHIS, CPOK FOAHOCTI PV XpaHEHI He YCTaHABAVBAETCS,
NPOBEPKA NEPEA, MCMOA30BAHVEM. Ecavi npoayKT NOBpEXACH, OH
HE 06ecneqT onTUMansHiii YpOBEH 3aLLUTL; Takol NPOAYKT cheayeT
VTUA3MDOBATH. HYKOrAA He ACNONb3yiiTe NOBPEXACHHBIE NPOAYKTSI.
DUMCTKA. He vcnonb3yiiTe xuMy4eckvie CPRACTBa 1 OCTPbIe NPEAMETb!

i testattu tai testimenetelm ei sovellu taisilla suor Onk k
i materiaalin testaukseen ] Skohta i i taata téydellists
MEKAANISILTA VAAROILTA ik
SUOJAAVAT KASINEET Suor ilmaisevat ituskyvyn,
Suojaustasot mitataan késineen itk tyopaikalla
/A NepHaToK € ABYMA & lueelt tekibists, kuten
EN 388:2003 I Sjne.Alg
A Min. 0;Max. 4 iyt naita kasineita likk tai
B.Vi Min.0;Max.5  sisiltavi jen lahells. jahintéin
C.Rep ys, Min. 0; Max. 4 ; 5
B e s kaksikerrosta, EN 388:2003-norminylefsluokitus e valttamatta
ABCD oreens
ENA20:  SUOIAKASINEET- VLEISET SSSIZTAMINENJAKOONVALINTA Kaikkikoot tayttavat EN
2003 VAATIMUKSETJA & e
TESTAUSMENETELMAT ellel tuot-
Tntaherkeyys somidppdrys: teita. Liian 6ys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeitd eivatka anna
Min.1; Max. optimaalistasuojausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilytys

0- +30C.KAYT-

Kasine on
antamat mitat. Taman avulla voidaan

TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava
PUI

)

asennust kaaleja tai 5. Tuotteet
EN420: SUOJAKASINEET- YLEISET ovat t
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympar ALLERGEENIT:
u indppéryy: Tama ,jotka voivat
Min. 1; Max. 5 aiheuttaa allergisiareaktioita. Al kiyta tuotetta, jos saat yliherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta.

A\ OHVICTKI NEpHaTOK. MepHaTKyt C CUMBONOM «<CTUPKa
06eCNeuMBAIOT 3asBACHHbI YPOBEHS 3AUATHI M MOCAR CTUPKIL
VTUAVBALWAS. B COOTBETCTBIAY C MECTHBIMM NPUDOADOXPAHHBIMMA
HOpMaM 1 TpeGoBakuaMA. ANEPTEHBI. AaHHbI NPOAYKT COACPXVT

| KOTOpH ryT 6t UMANEHO i HBIMU,
He MCnonb3yiiTe NPy MPYI3HaKax rNepayBCTBITeNLHOCTA. AR
NOAPOBHOV MHEHOPMALIN 0BPaTUTECH B KoMnakuio Ejendals. Ans
NePHTOK APYrYX KaTeropwii, Mpi COGNIOARHAY YCAOBUV XPaHEHUS, CPOK
FOAHOCTVI NPV XPAHEHWY He YCTaHABABAETCS.

KASUTUSJUHISED
KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS

HOIATUS! Antud toode on maeldud kasutamiseks olukorras kus

TISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007
Staattisen sahkin purkaus (ESD) -
vastusalle 1x10A9Q

L13]

LASD: TERMEI

HASZNALATI UTASITAS

11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

KSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA

0=A mlnlm lis

o
proteccién especificada en EPI89/686/EC conlos niveles detallados

Inlmlvustasame
esitatud testimisek:

Vi testmeetod polnud

FIGYELMEZTETES' Ezta termeke\ aPPE89/686/EK altal

on
jaallpool esitatud kaitsetasemejuures. Pidage siiski meele, et

= Nem tesztelték, vagy a vizsgalati

alébb 4thatok. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

tervezték, melynek szintjei

i
red " = rdeEPquepueca kinda disaini v3i materjalijaoks sobilik {ikskiisikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras  médszer nem volt megfeleld a kesztyt eleme sem ny(ijthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6va-
del guante e ) . Kvitele vagy anyaga szempontjabsl
g SR AITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST tuleks altitegutseds ettevaalkult. Kaitetasemed ontoodud gy anyag i tos,hakockdzatnakvan k:svs A:e&esnmgnyszmmk atermék
GUANTES DE PROTECCION FRENTE para productos en perfectas condici i6n i a5 i i ki VEDOKESZTYU MECHANIKAI s nem tikr e
ARIESGOS MECANICOS ldel r de trabajo debid factores EN388:2003 kestvust KOCKAZATOK ELLEN 8 tényez8k, mint
Los niveles de proteccién se miden en queinfl dimiento, comola laabrasién, . muud tegurid nagu kulumine, jne. Kindaid A védelmi szi i tenyér a v' 8své 854 8 a
1a zona de a palma del guante. I et Noutil o Kuuridndlue Min. o Max. 4 eitohi 5 e lemek, illetve épek
- 6 C. Rebimiskindlus, Min. 0; Max. 4 lsheduses. Kahe- v N koze\eben Tobbréteg kesztytknél azEN 388200352&nnua\ta—
EN388:2003 A.Resistenciaala abrasién dos o més capas, la clasificacién general de lanormaEN 3882003 . Torkekindlus, Min.0; Max. 4 e ! e EN388:2003 A. Knp:ssséal:n:zée%‘ rhwe.:ln max.4
B e cn spaodera EN ABCD EN16350:2014:E| laengut i ellendlés, Min,0;max. 5 tikroz EN163502014: Az lektrosztatikus disszipatly véd8kes-
i ) b kandi bivaid C. Szakitészilardsds
hoja Min. 0;méx. 5 : Uerraporeen  ENA20:  KAITSEKINDAD-ULDISEDNOUDEDJA  kandevisik maandatud, st G Seakiiurilindsi tylitviseld szemelynek megfelelGen foldeltnek kell lenne, pl.
Min.o;méx.4 plo, alzado adecuado. L cion 2003 TESTMEETODID laengut i D. Sztiréssal szembeni mﬂgfglétnimﬂ k 3
ABCD  D.Resistenciaala puncién disip: abrir ajustar Liikuvustest: Min. ; Max. 5. avada, ko : : dacgae : ABCD ellendllds, Min. 0; max. 4 = kicsomagolni, kinyitni vagy Vna«; yg‘l\;zl‘gkony
Min. 0; méx. 4 niretirar H 16kon
6n iasii losivas,La detallsust eeldavate koostettide lemisel. g EN420:  VEDOKESZTYU- ALTALANOS  vag, kozben. A védskes-
EN420: GUANTES DE PROTECCION: p cién pueden 20 . [ ——— - 2003 KOVETELMENYEK ES tvik Kar
2003 REQUISITOS GENERALES Y el eldesgaste,la [/ kindast lihem. ool VIZSGALATI MODSZEREK aetrogadés s s o e, b ehet hogy
METODOS DE PRUEBA , : . B [F L : Min. T; max. 5 3 3
Prueba de destreza digital: el e M ol L5 o enel EN420: K - ULDISED NOUDED JA déek oxigénnel disftott ahol
Min.3; méx. 5 % e 2003+  TESTMEETODID Akeszty egy szabvanyos tovabbxbvmtézkedésekrevanszukség
CEITES IR BRI A1:2009  Litkuvustest: Min.t; Max. 5 SOBIVUS JA SUURUSED: Kik suurused vastavad mugavuse, ) ) keszty(nél révidebb, hogy
Elguantees mis cortoqueun A ST Y TAMANO: Todos os tamafios cumplena norma EN EN16350:2014 sobivuse ja likuvuse osas EN 420:2003 standardile, kui esilehel pole 3/ Kényelmesebh egyenKiionleges - ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az 6sszes méret azEN 4202003

guante estandar con el fin de
mejorar el confort para fines

&S

de montaje de precisién.

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009  METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min.7; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTE

especiales; por cjemplo, trabajos

42022003 en cuanto a comodida plicaen
lapr Util delatallaadecuada. Lo
productos

ionaran el nivel cion.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPDRTE Idealmente deben almatenarse
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30 °C.
INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiado NO propor-
No utilice nunca

e productos quimic

unproducto dafiado.LI

ECCIO!
ELEchosTATchs RESISTENCIA POR
DEBAJO DE1x10 A

IEC 61340-5-

007

rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme ala
legislaci al. ALERGENO to contiene

alérgicas.No unhzar encaso de observar indicios de hipersensibilidad.

resistencia por debajo de 1x10A9

a ontacto con Ejendals

ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
0= Aldisotto del li dipresta-

ATTENZIONE! Q

zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

pecific EsuiDP),coni
diprestazininicat Tutaviaicordate chenessunelementodi P!
eingradodi

EKTROSTAATILISED
OMADUSED. TAKISTUS ALLATX10A8

11 KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

mérgtudteiit Kandkeamunsomvasuumsegamotem LiigalGdvalt

kanset HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaa\sed hululmg\mused

rlvahemlkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST

toode EI PAKU kaitset
viskama, tooteid. PL
Vi teravate
aart d. Pesemist kindad onk

standardseid test
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lshtuvalt kohalikest keskkon-
nanduetest. ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

ithendust Ejendalsiga.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
= Zemiau, negu minimalus charakteristikos

lygmuo konkrefiam pavojui

X= Nebuvo bandytas rba bandymo metadas

netiko

hi.

e
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori cheinfluiscono

Hivelli di

nella zona del palmo del

i.qualila Iabrasione,

EN388:2003 A.Resistenzaallabrasione,
|n4 0;Max.4

ecc
omacchinari conpar Periguantic
la classvﬁcazmne camplesswa dellanorma EN 3882003 non riflette

. ne EN 163502014:
Mm 0;Max.5 Lapersona d
Min.0: Max. guate.| di ball;
ABCD D. Reslstanzaallaparfnrazmne ’ -
Min. 0; Max. aperti .0
Le
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE potrebb
2003 -REQUISITI GENERALIE pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-

METODI DI PROVA
Test di destrezza:
Min. 1; Max. 5

fentiper ricchite

diossi Ui sononec

llprodotto & pii corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicatonella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
Bl stndord e gt e sonoConom ol oo EN 4505003 uanto 2003+ REKALVIVAIRBANDYMU WETODA
migliorarne la comodita per acomfort, vestibilita e destrezza. Indossare solo prodotti della taglia + irsty miklumo testas: Min.1; Maks. 5
scopi speciali, ad esempio lavori ety Iprodottitroppolarghiotroppostrettimiterannoil movi-
dimontaggio di forniranno il livell IMMAGAZZI- EN16350:2014
NAMENTO E TRASPORTO: L di d S APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTROSTATINES SAVYBES.
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE ASPORTO: Le condizioni di idealisono KI1X10A80
2003+  -REQUISITI GENERALIE inunluogo asciutto e buionella confezione originale, tra +10°C e + 30°C.
A1:2009  METODIDIPROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: S prodotto ¢ danneggioto, NON EC 61340512007
Test di destrezza: ; Max. 5 pr @ Elektrostatiné igkrova (ESD) -
maiun prodott PULIZIA: tichimici 4/ scparumasi1310232
EN16350:2014 ooggettitaglienti per a pulizia dei guanti.| guanti contrassegnaticon ESD.

GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVE
Apsaugus Iygls matuojamas pirtiniy
delny plote.
EN388:2003

A Atsparumas trintiai

D. Atsparumas pradarimui Min, s Moke 4

ABCD

EN 420:
2003

Si pirétine

Min. 0; Maks. 4

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE!
REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Piréty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),tikslius
jo charakteristiky lygments rasite Zemiau. Vis delto turite atsi-
minti, kad joks AP gaminys negali suteikti visigkos apsaugos,
todel visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuojarizika.
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. ie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje del kity taka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimo i kt. ite Xiy pirtiniy

célokra valé haszndlatndl -
példaul i munk:

szerintiakényelem, az leszkedés és az igyesség szempontjébol, ha

EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS
2003+  KOVETELMENYEK ES

nincs més {mlapon. C: terméket
haszndljon. A tillaza vagy til szoros termék korlatozza a mozgésban,
és nem biztositja az optimalis védelmi szintet. TAROLAS ES.
SZALLITAS: Idedlisesetbenszdraz éssotét komyezetben, oz eredei

A1:2009 VIZSGALATI

10°C és +30°C kozoitt. ELLENORZES

i teszt: Min.1; max. 5

EN16350:2014

VEDOKESZTYU

- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS 1x10A8.Q ALATT

HASZNALATELOTT: Ha atermék megséri akkor NEMny(j topnmahs
védelmet, ezért meg kell
terméket TISZTITAS: Ne hasznaljon vegyszereket vagy les <28l
tdrgyakata kesztyl tisatitésdra. Amosds jellel eldtottkesztytk
amoss
uténis fennmarad ARTALMATLANITAS Ahelyi kérmyezetvédelmi
ALLERGENEK: Eza termék olyan

Elektrosztatikus kisilés (ESD) -
ellenéllds 1x10A9 Q alatt

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

I KATEGORLJ,

anyagokatxstanalmaz amelyek allegidsreakcidk potencil
kockdz T

\nfﬂrma(\nkertvegye fe\akapcsmammzaandals vallalattal.

Tovabbi

A / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

zem minimala ekspluatacijas

ipasibu limena dotajam individualajam
apdraudgjumam

X= nav iesniegts testé3anai, vai ari
testéSanas metode nav piemérota cimdu
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

prie judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pir&tiniy bendra EN 388:2003 kla-
sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuio, dévintis apsaugines antistatines piritines,
privalo tureti tinkama {Zeminima, pavyzd¥iui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy piritiniy negalima i¥pakuoti, atidaryti,
matuotis ar Zalinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis medZiagomis. Elektrostatinés
apsauginiy piritiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirétiniy
sengjimo, sustdevellmo uzteritumo ar paZeidimy. Siy pirstiniy

sqlygomis, pavyzdzi
o Sido. mntawimo darbus

fopoortuno simbolo hanno dimostrato. attraverso test standardizzati

tam, kad teikty pamgumq tam nkmm.s
ekant smul-

elektr inepakakti, dirbant degioje deguo-
s prisotintoje aplinkoje - itina papildoma analizs

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420:2003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
nera kitaip nurodyta. Dévekite tik tinkamo dyd¥io gaminius.
Laisvos ar per daug temptos piritinés varZys judesius ir nesuteiks
optimali 1g0s. LAIKYMAS IR Geriausia
laikyti sausoje ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéje nuo +10°
iki+30° C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirétines - 36 ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE Jeigu gaminys paZeistas,jis neatliks
savopaskirties - reikia ismesti. Niekada nenaudokite paZeisto
gaminio. VALYMAS. Nenaudokite jokiy cheminiy medZiagy araémq
i Pirstine:

bes, jas iskalbt

standar

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS!Sisizstradajums i paredzets aizsardzibas

. precizi
ekspluataci ir noraditi zemak Tumernemlelvera,
kaneviens individualas aizsardzibas lidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tad),riska apstaK|os, i aievéro piesardziba.
Ekspluatac ir noraditijauniem, nel

 tie !
vieta citu faktoru dé], kas ietekmé ekspluatacijas ipagibas, piemé-

bas limeni tiek ram, ara,nodilums, utt. Sos cimdus nedrikst
plakstas dalas zona. o -
lietot icemar
EN388:2003 A.Nodilumizturiba, dafam.Divu vaivairaku slanu clmdlsm vlsparlga EN3882003
4 Klasifikacij ija:

B.Noturtba pret iegrie-
aumiem, Min.: Maks.5

Tpaibas. EN16350: ZDMPErsor\al kura hetc cimdus, kas neuzkraj

¢
0;Maks. 4

ko elektribu, irjabit pieméram, valkajot
pavus. Cimdus, 3j statisko elektribu, nedrikst
izsaipot, atvert, pielagot vainovikt atrodoties viegfiuzliesmojosa
ikamér notiek darbs ar vi -

thilst

ABCD Noturiba pret caurdurganu,
0;Maks.4
EN420:  AIZSARGCIMDI-
2003 PRASIBASUN
METODES
Pirkstu kustiguma tests:
Min.; Maks. 5

Cimii isiki par standarta
cimdiem,

Tpasibas var

reco3anas, nodilum:
un bojgjumi un t2 i

arpojum:

/ar nel

, kur i nepieciefami @rtgjumi

IZMERI UNTO IZVELE:Ja vien pirmaja lapanav noradits savadak,

isiizmériatbilst standartam EN 420:2003attieciba uzkomfortu,

pieméram, precizas montazas
darbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
A1:2009 METODES

Pirkstu kustiguma tests:

Min. 1; Maks. 5
EN16350:2014

AI7SARGCIMDI - FI FKTROSTATISKAS PASTRAS ...

V

arak valigi vai parak ciedi b
unnenodro3inas upnma\o alzsardz'bas Umem UZGLABASANA UN TRA'
NSPORTESAN;
(empera(ura no -VO" lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANA
3jums tiek bojats, tas vair

un tada|ir jaizmet. Bo jatuizstradajumu lietot nedrikst, TIRTSANA Cimdu
tirtganainedrikst izmantot nekadas kimikalijas vai asus priek3metus.

Standartizétos testos noskaidrots, ka cimdi, kas markéti ar mazgasanas




INFERIORE A1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007

p poillavaggio. SMALIIMEN10:

Secondo locali ALLERGEN: Qu

contiene he possono
llergiche. Nonusareinc:

t
lSCh\Ddl
4.Per

resistenza inferiore a1x10A9.Q

LI3]

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

maggoriinformazioni contattare Ejendals

GEBRUIKSAANWUIZING

NL

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

[13]

NAL
reakcijas. da labai jautri. D
gausite, susisieke su Ejendals.

macijo:

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAIDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytaé ponizsze instrukcje.

PIKTOGRAMOW

0= poziom skutecznoéci ochrony znajduje sie
minimalnych wymagar dla okrelonego

X = rekawica nie byta testowana lub metoda
testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy

VERKLARING VAN DE PICTO- WAARSCHLIWING'I" product herming te

GRAMMEN ifi inP het gedetail-

0 = Onder het minimum ponize

voor het gegeven afmnderluke gevaar teerd. Houd echter ey zagrozenia

X= de test of test- lledi altijdvoorzic

methode is niet geschikt voor het ontwerp htbij i isico's. D

of materiaal van de handschoen e

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN ur op d_ewer van

TEGEN MECHANISCHE RISICO'S andere facl P! oat MECHANICZNYMI
lijtage, Gebruik hoenen niet inde

Beschermingsniveaus zijn
gemeten vanaf van de handpalm van
de handschoen.

buurt van bewegende onderdelen of machines metonbeschermde
onderdelen. Voor handschoenenmet twee of meer lagen geeft de
algemene classificatie van EN 3882003 nietnoodzakelijkerwijs

EN388:2003 A Sl p EN163502014:De
Min.0; Max. 4 el ; hermende
Min. 0; Max. 5 bi\ door et dragenvan adequaat schoeisel Elekirostatische
C. Scheurvastheid, y 8 d . ©
Min. 0; Max. 4 b epar
ABCD D, Perforatieweerstand, ‘geopend, aangepast of verwijderd als de dragerzich bevindtineen
Min, 0:Max 4 o of| explosieve
D he eigensdl
EN420:  BESCHERMENDE bescher
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door ljtage, ver chade,en niet
EISENEN i met zuurstof
Vingervaardigheidstest: waar extrabeoordelingen nDd\g zijn
Min.1; Max. 5
De handschoen is korter daneen  PA d EN420:2003 voor
standaardhandschoen, teneinde comfort pasvorm enbeweeglikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
het comfort te verbeteren voor 0 de D ikte maat. Pro-
bijzondere doeleinden -bijvoor-  ductendie te los of te strakzitten, het
bij i OPSLAG EN TRANSPORT: D

Kunenhet
EN 420: BESC}
uecent10- +30°C INSPECTIEVOOR HET
20034 HANDSCHOENEN ALGEMENE - GeBRUIK: Indienhet procuctbeschadigd rasks, biedthet NIET deoptimale
. s besche et Gebruiknooit eenbeschad-
M igdproduct geenchemicalién ofscherp o
voorhet
EN16350:2014
BESC nahet VER-

- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x10/8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9 Q

L13]

ALLERGENEN: Dit
product bevat onderdelendie cen potenieel isico palergischereacties
et
Neemvoor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.

WSVETLENIE PIKTOGRAMOV

VAROVANIE! Tento procukt je navrhnuty na poskytovanie

troviiou vy i pre
dané i Senra) ) e 7 X i
X =Nebolo podrobené testu aleboje testovacia 12 Vykonno  ZeFiadna
l hochrannyd
ravice dplni ochranuaprivystavent rmksm Jenutnévidy dodrfiavat
opatrnost. Uy novom

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED
MECHANICKYMIRIZIKAMI

Urovne ochrany sii merané v oblasti dlane rukavice.

REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
I

Poziomy ochrony sq mierzone z obszaru czeéci
chwytnej rekawicy.

EN388:2003
A.Odporos¢ na écieranie, Min. 0;
A Odpornosé na przecigcie, Min.
A.Odporos¢ na rozdarcie, Min. 0; Maks.
A Odpornosé na przekucie, Min. ; Maks. 4

ABCD
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003 OGOLNE | METODY TESTOWANIA

Klasyfikacja zrecznodci palcow:
Min.1; Maks. 5

Rekawica krétsza od rekawicy stand-
ardowe], przeznaczona do zastosowar
specjalnych; zapewnia wigkszy komfort

OSTRZEZENIE! Produkt zaprojektowano tak, aby zpowniat
och h skutecznodc ponizej,

2gochic zvymogariami dyrektywy PPE 8/686/EC Nalezy jed-
nak pamigtac, ze zgodnos¢ zwymaganiami dyrektywy PPE nie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze zachowat ostroznoéZ. Poziomyjakocickreglono
dlaproduktéw nieuzywanych; nie odzwierciedlajq one rzeczy-
wistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obecne sg czynniki

PRETESTIBAMAZAKA PAR X108 0

N

ESD’

007
Elektrostatiska izlade (ESD) -
pretestiba mazaka par 1x10A9 0

LIKVIDESANA: Saskana ar viet&jiem tiesibu aktiem vides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var izraisit alergiskas
reakcijas. Nedrikst lietot, jair paradijuas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumuEjendals”.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

pericolul individual respectiv
X=Nua fost supus testului sau metodei de
testare nepotrivite pentru design-ul sau
materialul m3nusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
RISCURILOR MECANICE

wplywajace na skutecznose ochrony, takiejak ,tarcie,

zuycieitp. Rekawic

zona pal i

czgéciami.Dla
rekawicz dwiema lub kilkoma warstwami ogdina klasyfikacja
normy EN 388:2003 nie musi odpowiadaé poziomowi jakoéci
arst EN16350201 noszace rekawice
chmmq(e pr i i

e e s\sktroslatyczne nienalezy
rozpakouat otwerst regulonat b zdejmonat watmosferze
palnejlub jiz substancjami
howymi ne wladciwodci

rekawic ochronnych mogg niekorzystnie wptywat: okres
uzytkowania, 2uzycie, zabrudzeniai uszkodzenia; mogg rowniez nie
bogaconychw

h testo

tlen, gdziek

Znejest:

DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie rozmiary sa zgodne z

s

normq EN 4202003 okredlajaci dotyczace komfortu,

EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA
A1:2009  Klasyfikacja zrgcznodci palcéw:

Min.; Maks. 5
EN16350:2014

REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE 1x108 Q

nosci,jezelinie wyj 2¢) spieezs

stronie. Produk
anym rozmiarze.Zbyt lutne Iub casne rekaice moga oganezac
ruchyinie ony przed
PRZECHOWYWANIE ITRANSPORT Na jjlepiej przg(huwywatw
suchymic eniu,w

temperaturze od +10° o +30°C. KONTROLA PRZED UZYCEM:
Jezeliprodukt zostat pewni optymalnej ochrony i

powinien y
produty CZVSZCZENEE T Chyercreniarekamc e naloty ey

lubpr . Rekawice
oznac podd: y ym testom,
nosci ochrony poichwy-

@ IEC 61340-5-1:2007
y odpornos¢ ponizej 1x10A9 Q

ES

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

pranis UTYLIZACH: Zgochie.2 (okalnymiprzepisan dotyczgtymi
ochrony drodowiskanaturalnego. ALERGENY: Prodk zawiera sub-
stangje, ktore moga ¢ potendjalne eakcji
slergicznej Wpr. Scinale:

P v h
informacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals.

SL

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

0= pod najmanj2o stopnjo zmogljivosti za podano
osamezn nefamust

predlozeno v preskus ali preskusna meto-
da ni primerna za obliko ali material rokavic

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

nétr ameochranynapramvlsku do
ledkuinyd £ akojenapriklad
teplota,odreniny, degradaue malerla\u atd Nepouvajte teto

rukavice
EN388:2003 A. Odolnost voti odreninam, snechrénenyimi tastami, \/pr(pade rukavics dvomaalebo
Min.0; Max. 4 ) iacer ia EN 3882003
5‘0“' y povrchovej vrstvy. EN163502014: Osoba po-
C.Odolnost votiroztrhnutiy, e T e e B s
Mln.ﬂ, Max. o i )
ABCD i & i y s
Mln 0;Max.4 byt tvorene, horlavom
ani dianivpr favys
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - lebo vy Itkami.Elektrostatic hrannych
2003 VSEOBECNE i tneZ 0: nutim,

TESTOVACIE METODY
Skigka obratnosti prstov:
lax. 5

M

Rukavica e kratSia ako beina
rukavica, aby poskytovala lepsi

pohodie pri pouiti na osobitné iely,

byt dostatotné v horlavych proslredlach obohalenych kyslikom,
P

MERANIE A URCENIE VELKOSTI: VEetky velkosti zodpovedaji

norme EN 420:2003 zhladiska pohodilia, velkostia obratnosti,

aknie je uvedené inak nia prednej strane. PouZivate len produkty

napriklad prijemnej

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Skii¥ka obratnosti prstov:
Min.1; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR <1x10/8Q

AN e

hodnej velkosti. Produkty, ktord st p lebo prili tesns,
budd obmedzovat pohyblivosta nebudi poskytovat optimainu
trovefiochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: desine skladuite
nasuchoma iteplote 110
~+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Ak déjde k pozkodeniu
produktu produkt NEBUDE poskytovat opnmamumnk&nosta

mal by byt

tistenier Fiadnec|

Rukav\ce oznat
ukézalivEtandardizovanych testo
pu prant LIKVIDACIA:  slade s miestnou leglslauvou tyka jicou
ia. ALERGENY: Tento produkt obsahuie

OPOZORILO! Ta zdelek e zasnovan za zagotavijanje za%tite,

opredeliene vD|rekt|wB9/686/EGS o’£sebni zaitn oprem

i Vendar

paupostevajte, danobena seebazattitns opremane more

zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavljanju

tveganju vecho previd. Ravnizmogljvostivelgjozaizdele
njazatite na

R:

EN388:2003 Adeonmst proti obrabi

Najm. 0; najv. 4
8. Odpornost proti prerezu
Najm. 0;njv. 5
C.Odpornost protitrganju

4

Celownem mestuzaraci drugih dejavnikov, k. vphvaln na

zmogljivost, kot so temperatura obraba,razgradhjaitd Teh

rokavic

alistrojevz r\ezascltemml deli Zarokavicezdvemaslivet plastmi
ija da EN 388:200: d

zmogljivosti najbolj zunanje plasti. EN 16350 2014 Oseba, kinosi

Najm. 0; najv.
ABCD Odpnmost protiprebodu elektrostaticf
Najm. O;najv. 4 ozemjena,npr.nositi moraustrezno obutey. Elktrostatitno
okavi ipakirati, odpirati,
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE prilagajatial : ihali inozragjhall
2003 ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE 2
; N PRES IETODE, ! Naelek-
reskus gibljivosti prstovs najm. T; najv. 5 " ° ‘ e
trostatine lastnosti plivaj
Rokavice ok od staranje, obraba, kontaminacijai b
3 zatoje i dostne zati j &u,
uporaba obneia- naprimerpri kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.
[/ natanénem sestavljanju.
B ROULNE RO - SPOSNE TESNOST INVELIKOST Ve ekt rzadevaudbje tesnost
2003+  ZAHTEVEIN ingibljivost, N 4202003 te
A1:2009  Preskus gibljivosti prstov: nxjm |,nzjv5 2 prvistran. N delk lkost lzdeli kiso
prevet oprijetiali ohlapni, bod
EN16350:2014 gmavl ol optimalne ravni zagtite SHRANJEVANJE INTRANSPORT

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

Najbolje hranitiv suhem in termnem prostoru prvotni embala¥i, pri
temperaturi med +10in +30 °C. PRED UPORABO PREVERITE CEJE

izdelek \NE bomogel

N

(i
BLBJ) _ odpornost manj kot 1x10A90

etiN |szlkquISCENJE:
Rokav\cnecxsme5kem\cmmxsredsmahspredmenzosmmx
robovi Zarokevice oznatene simbolompran e blos standar-
diziranimi preskusi ko zmoy
ODLAGANJE: Skladno  okalno ooljsko zakonodajo ALERGENI

14 la abraziune,

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE
0

= Sub nivelul minim de performant3 pentru

AVERTISMENT! Acest produs este conceput pentruaasigura
protectia specificatan Directiva89/686/CEE privind echi-
pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performant
detaliate indicate maijos. Cu toate acestea, retineti c4 niciun
echipamentindividual de protectie nu poate oferio protecfie
complet3si, prinurmare, rebuie uatefntotdeaunamssuri
deprec: ilaiscuri. Nivel
performant3se aplicé produselor nstare nousisinu reflects
durata efectiva de protectiela locul de munc din cauzaaltor
factoric formanta, precum
abraziunea, degradarea etc. Nuutiizafi aceste ménusiin
upiese

EN388:2003 A.Reziste
Min. 0; M

lax.

a Re tents la tiiere,

¢ Rez\s(entéla rupere,
in.0; Max. 4

ABCD . Rezlstenté la perforatie,

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003

GENERALE S| METODE DE TESTARE

neprotejate. In cazul ménusilor cu dous sau mai multe straturi,
clasificarea generald a EN 388:2003 nu reﬂecta nmod necesar
per lui exterior. EN 163502014
care poart3 ménusi de protectie cudisipare Electrcstanca
trebuie s3 fie pr
prin purtarea defncalfaminte adecvat, Seinterzice despa-
chetarea, deschiderea, ajustarea sau scoatereamanusilor de
protectie cudisip trostaticaTn medi

n felorinflamabile

Min.1; Max. 5

Proprietsfile electrostatic
pmle[lle pot fiafectatenmod negativ m )
nu fiesuficiente

ménusa standard pentrua
spori confortul pentru utilizari
speciale - de exemplu, lucréri
fine de montaj

EN420:  MANUSIDE PROTECTIE - CERINTE

2003+  GENERALE $I METODE DE TESTARE

A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor:
Min. 1; Max.

EN16350:2014

MANUS| DE PROTECTIE - PROPRIETATI
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10A8Q

N

ESD

IEC61340-5-1:2007
Descircare electrostatici (ESD) -
rezistent3 sub1x10A9Q

LI3]

inf uoxigen, unde
suntnecesare evalusisuplimentare

POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respectS EN
4202003 ceeace priveste confortul, potrivireasi dexteritatea,
dacinuse explicé pe prima pagind, Purtati doar produsele de
dimensiun corespunzztoare. Produsele care suntprealargi

de protectie. DEPOZITARE Sl TRANSPDRT SE recomands

in condiii
lemperalum | cuprinsentre +10° i +30°C. VERIFICARE! INAINTED DE
UTILIZARE: In cazulin (areprudusu\ este deteriorat, acesta NU va

oferiprotectieop iodat3un
URATARE himice sau

obiecte cumuchiiascute pentrucurdfarea mnugior Manusie

mar(a(e I’fﬂl’mama

diul testelor:
ELMINARE:nconformitatecu legislatialocals privind mediul
‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs confine componente care ar
putea constitui unrisc potential pentru reactiialergice. Nu utilizafi
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

URUNE 6ZGU BILGILER ICIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = ligili tehlike igin minimum performans
seviyesinin altinda

X=Test edilmedi veya test yéntemi eldiven

UYARI!Bu iriin, asafda sunuian performans seviyelerile, PPE
89/686/EC'de belir ak tasarlanmigtir
Ancak hicbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

tasarimina yg
MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENLER

Koruma seviyeleri, eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistiir.

EN 388:2003 A

aginive tehlikeliki veya diger yiiksek risk-
lidurumiara maruz kalindiginda tedbirl davranimasini gerektigini
unutmaytn. Perfor leri, yeni
gecerldir v sicaklik, asinma, bozulmavs. gibi performansi etkileyen
diger faktorlerden dolay: s yerinde gercek koruma siiresini yansitmaz.
Idivenlerihareketlipargalar parcalarasohip

icin

5.4
s Bk Kesmesimukavemeti,

makineler
eldivenler igin EN 388:200

Ikiveya daha fazlak

ABCD D Delinme mukavema«l

Min. 0; Maks. 4

EN 420:

KORUYUCU ELDIVENLER -
2003 GEl

performansini yansitmayabilir. EN 16350:2014: Elektrostatik yiik
2 .

giyerek dogrubir ostatikyikyayic

koruyucu eldivenler,yanici veya patlaylcnonamlarda veyayanciyada
patlayicimaddeleri

ayarlanmayacak veyaganimayacakir Kuruyu:u emwenlenn

TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. 5

Ince montaj ibi 6zl
amaglar igin konforu artirmak
amacyla eldiven, standart bir
eldivenden daha kisadir.

EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min.1; Maks. 5
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER. 1x10A8 Q ALTINDA DIRENG

AN

iyipranma, asinma, kirlenme ve hasardan
olumsuizetkilenebilir ve ek defierlendirme gereken oksijen zengini
yaniciortamlarigin yeterl olmayabili

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturmave beceri
agisindan 6n sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur Sadece uygun ebattaki drinlerikullanin. Gok gevsek veya
coksikuirinler hareketi kiitlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta saklani KULLANIM ONCESI
KONTROL: Uriin hasar gorirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
di ekir. Asla hasarlibir TEMIZLEME:
Eldvenleitemizlemekiinherhangibir kimyasa veyakeskinkenart
nesneler
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi
IMHA: Yerelg ALERJENLER: Bu
rin,potansiyel alerjik reaksiyon iski tastyabilecek bilegenler icerr
helirtileri dur Naha fazla hiloiicin
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Leather glove, half-lined, 0,8-0,9 mm, full grain

waterproof back, water repellent leather, elasticated

goatskin of top quality, polyester, polypropylene,
180°, for allround work

bamboo, fleece, Cat. ll, green high-viz, wind and

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

EN 388
3111

2009 g

2003+A1:

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 50%, polyester 49%,

natural latex 1%

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: CTC, 4, rue Hermann Frenkel,

INNER MATERIAL SPECIFICATION Viscose 100%
69367 Cedex 07, France

SIZE9,10,1,12
DEXTERITY 5

LI3]
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BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

nder ‘miniminivan for angiven enskild fara

VARNING! Denhsr produktenhar designats firattge.
ificeras i enlighet med PPE 89/686/

Adant

limplg/relevant o produkten

SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER
ivaer galler ytan

metoden inte

pour le risque individuel donné

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal

EN 388:2003

. Notningsmotstant
B. Skérmotsténd, Mi
( Rlvmms(énd Min. 0; Max. 4

Min. 0; Max, 4
lax.

EC Komdock higatt ngenPPE produkt ange ulstan- X non-testés ou méthode dessai ut
digtskyddoch forsiktighet I daptée au type de g:

e A Bkl EN388:2003
ochkan paver 3 for under GANTS DE PROTECTION CONTRE

anvandningtex nbting hoga/léga temperaturer,degrada-
tionetc. Anvand inte handskar néra rérliga maskindelar
pgarisk forihakning, For EN 3882003 galler resultaten for

det drdet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskama féljerkraveniEN

ABCD

A.Résistance a abrasion, M
B. Résistance 4 la coupure, Min. 0;

LES RISQUES MECANIQUES
Lesindices de protection sont
mesurés au nivau de la paume
dugant.

annat forstasida.
Valjrat storlek foratt uppnd optimal sakerhet och funktion

FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och
mérktioriginalférpackning vid +10-+30°C. INSPEKTION
FORE

: Anvandaldrigensiadad produkt.

kasseras.RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa

Min. 0; Max. 4
ABCD
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 42020030m
2003 KRAVOCHPROVNINGSMETODER
Test taktiltet/fingerkansla: Min. 1; Max. 5
Handsken ar kortare 3n standarden
- ,) tex finmonteringsarbeten. Ompr
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA

2003+ KRAV DCH PRDVN\NGS METODER

foreml vid rengoring Handskar mérkta med tvattsymbol har
isat|

A1:2009

EN16350:2014

SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.

RESISTANS UNDER 1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007
Eletrostatiska urladdningar (ESD)
- resistans under 110490

L13]

1;Max.5

k fter tvatt. AVFALL: Enligt ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla 3mnen som for vissa
personer kan bidra tillallergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

C.Résistance la déchirure, Min.
D. Rés ion, Min.

EN420:  GANTSDEPROTECTION- " EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE
2003 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des prodits dune 2003 KRAVOGTESTMETODER
METHODES DESSAI taille adapte \ es produits trc pl trop ser le Test taktilitet/fingerforlighet:
Test ité: Min. 1; Max. 5 e procurent EN- Min. 1; Max.5
Celasignifie que le gant est plus court TREPDSAGE ETTRANSPORT Eoniewer les ganls dansun endrml sec Hansken er N
qu'un gant standard afi etsombre, an: igine, aune y b merktior
on metllar confort permettant sinsi,  comprise entre10° et 30“( PRECAUTION D' EMPLOI Nepas u(lhser ) for speciells formal som ks, ved
par exemple, de réaliser destravaux  hors de son d définid: ploici- i i 3
spécifiques de précision. dessousVeillezalintégrité de vos gants avant et pendant utilsation,les
EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- g:n‘sz‘l xﬁc%"ﬁﬁ"ssﬁa‘é gS’E‘SRELLE for arengjor
2003+  METHODES DES! iques et/ou obj etstranchanls pournetmyer les gants. Lesgants pourvus A1:2009 o . har
A1:2009  Test in.; Max. 5 di 2 . g
EN16350:2014 | tsursa performance ELIMINATION: Conformé Min-LiMox 3
: lavage n'a aucun impac -
‘GANTS DE PROTECTION - me”gt auxégislat " les AL \Ce EN16350:2014
PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder
RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8 Q produit contient des t entrafner tions . MOTSTAND UNDER 1x10480
allergiques. Ne pas utiiser en cas dhypersensibilté, Contacter Ejendals
IEC 61340-5-1:2007 IEC 61340-5:

4o

ES

AVERTISSEMENT! Ceprodit est congu pouroffi o protection
dans la Directive Europ pour les EPI
avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez
cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une
protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses
précautions.Les niveaux de performance concernent les prodits 3
[étatneuf.I enaucun cas ladurée réelle d tion
surle lieu de travail dd alinfluence dautres facteurs - tels que la
température, labrasion, la dégradation etc. Ne pas utiliser ces gants 3
proximité de machines et outil Laclassificationgé-
nérale EN388200 omportant ieurs couchesne
refléte pas nécessairement a performance dela couche desurface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren

X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke

ADVARSEL! Dette produktet er laget for & gibeskyt-
tiPPE 89/686/EU rte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
EN 388:2003 o
VERNEHANSKER MOT forsitighet ved eksponeringfor farlgekemicalrellrt
RISI erpaetnytt
Bestelssi miestomidet 98 ubrukt produkt, kan pévirkes underbruk og slitasje feks

ihandflaten pa hansken.

ABCD
A Slitasjemotstand, Min.
B. Skjremotstand, Min.
C.Rivemotstand, Min.
D. Punkteringsmotstand, Min, 0; Maks, 4

og ds jon. lkke bruk di
elememer som beveger segeller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser eri henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lase eller

for ikke best muli

beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og

Décharges électrostatiques (ESD) -
résistance inférieure 31x10A9 Q

mellom+10°-+30°C. KONTROLL
FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
for kastes. Bruk aldri et skadet produkt.

RENGJ@RING: Ikke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
Hansker merket

tetester, vist seg og opprettholde
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
mijalovghningen p tedet. ALLERGENER: Detteproduktet

pour plus dinformation.

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

0 =Below the minimum performance level
for the given individual hazar
X=

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

the test or
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from
area of glove palm.

EN388:2003 A. Abrasion resistance,
in. 0; Max. 4
B.Blade

007
Elektrostatisk utladning (ESD) -
motstand under 11049 Q

reaksjon. Skal ikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det
kanvazre behov for sarskilt analyse og konsultasjon. Huis du er
itvil,kontakt Ejendals.

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

U = Under minimum ydelsesniveau for den

! This product to tion ERLAUTERUNG DER PIKTOGF WARNHIN ! Dieses Produki elt,um Schutz
h P 0= unter der Mindestanforderung fir das ) duktwur Schutz
pecified in PPE 89/686/EC with th performance i ndivi isi gemaRP: WG zubieten. D
However, al berthatnoitemof PPE  X= i Methode nicht ihrt. Bitte beachten der
can provide full protection and caution must always be taken fiir den Test geeignet persanlichenSd e

when exposed torrisks. The performance levels are for productsin
new condition and do not reflect the actt protection
inthe workplace due to other factors influencing the performance
suchas temperature, abrasion, degradation, etc. Donotuse these
glovesnear machiner tedpart
For gloves with two or more layers the overall cIaSS|ﬁcatmn of EN
003d necessarilyreflect the performance of the out-

Min. 0; Max. 5

C.Tear resistance,
Min. 0; Max.

D. Puncture resistance,
Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:
2003

PROTECTIVE GLOVES -
GENERAL REQUIREMENTS
AND TESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.1;Max. 5

The glove i shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example
fine assembly work.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TEST METHODS
Finger dexterity test:
Min. 1; Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

/7N e eransaonn

most layer. EN 16350:2014; The person wearing the electrostatic dis-

p deg, by wearing
i e et e At
notbeunpacked opened adjustedorremoved st nflammable
or explosive
G Tl i properties of the protective gloves
might rsely aff
damage,andmightnot e sufficntforoxygen-enriched fammatle

pl dditi necessary.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for com-
fort, fit and dexcterity, if ot explainect on the front page. Only wear the
products nasuitable size. Products which are either too loose or too
tight willrestrict movement andwill not provide the optimal level of
protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored in ry and dark
conditionin the original package, between +10°- +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: f the product becomes damageditwil NOT provide
the optimal protect d of. Never use adamaged
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol have

hi h i i formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may

he a natantial rick tn alleraic reartinne N nnt 11sa in caca nf

ly ear

geing wear,

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR

immer mit héchster Vorsicht zu handeln.

individuelle fare

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

MECHANISCHEN RISIKEN Di himmer auf BESKYTTELSESHANDSKER MOD
Die des  unbenutz uhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des MEKANISKERISICI
Handschuhs gemessen. Schutzes am Grund verschiedener Einfl Genn £ maltfra
EN388:2003 Temperalur Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen Handschuhe - 7eer = oo
A Abriebfestigket, Min. 0 Max. 4 oderungesichertenTeileneiner ~ ENL208:2003

ABCD

c Runiesngken Min. O Max 4
D. Stichfestigkeit, Mis Max. 4

EN 420:2003
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

Test Taktilitat/Fingerspitzengefihl Min.1;

ax.5

Der Handschuh ist etwas kiirzer als der

Masd Bei Handschuhen mit 2oder
mehr Schichten bt die Gesamtklassifizierung gemaB EN 3882003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder.

Standard, ohten
Komfort bei speziellen, wie bspw:
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Taktilitét/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

EN16350:2014
SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8Q

N

SD.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9Q

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4
B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
i in. 0;

D. Stikbestandighed, Min. o; Maks. 4

AADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-
telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hoj risiko. Niveauet for ydeevne geelder kun

Denneinfor ikke den faktiske
beskyttelsestid pa arbejdsplacisen, pa grundaf andre faktorer,
der pavirker ydelse, som temperatur,slitage, nedbrydning osv.
Handskerne mé ikke benyttes inzerheden af bevaegelige dele
eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med to el
ler ificering i EN 388:2003
ikke nodvendigvis ydelsenidet yderste lag

vask.

ABCD .
PASSFORM UND GROSSEN: Alle GriRen entsprechen EN 4202003 PéNs FORM OG STORR ELS:’ A'lis‘t[rg‘”rﬂv erhd"megmvf ne
hinsichtlich Komfort, hkeit Fin falls  EN420:  BESKYTTEL - ! isikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
, Passfor gerfertigkeit), 2003 GENERELLEKRAVO0G produkteri denrigtige starrelse. Produkter, der entener for

nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe

PROVNINGSMETODER lose e\ler for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
in passenderGroEe Produkte, die entweder zu locker oder zu engsind ngerspil o (GO TRANSPORT:

liefern nicht d len Schut; Min. 1; Max. 5 C" tortogmorktid N
LAGERUNG UND TRANSPORT Moglichst trockenund dunkelinder Handskenerkarterendstandarden, e 100 +304C INSPEKTIONFOR BRUG: s procukect
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: ) ket kangivestomekomfortved [ 1® S o ealee
Wenn das Produkt beschdigt wurde, wird es NICHT den optimalen eksempelvis finmonteringsarbejde. Bet v P 4
A og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.
o erden hachaftes EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- aldrigkkemikalier eler skary
Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Relnlgung derHandschuhekeine 2003+  GENERELLE KRAV 0G 8
s e rengoring Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
. h ingerspi test opfyldt kontinuerlig
Sind die Handschuhe mit dem waschbar” Symbol gekennzelchnet, Min. 1:Max. 5 BORTSKAFFELSE: | henhold tl den danske lovgivning. ALLER-
kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden,sie bieten GENER Prod e
h hutz. ENTSORGUN 1 EN16350:2014 ¢ retindenoder
‘F’:j't:"n i L st BESKYTTEL potentiel isiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendesi ilfzelde
: Risiko fireine all EGENSKABER MODSTAND UNDER 110760 af overfolsomhed. Der kan vaere behov for saerlig analyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.
Nicht ver nzeichenvon Ul hkeit, IEC 61340-5-1:2007

besondere Untersuchung und rztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9 0



Electrostatic discharge (ESD) -
resistance below 1x10A9 0

hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals

POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VHCTPYKUWS 110 SKCNAYATALMM .
KATErOPUS 1l / NPOABUHYTbIV AUSAUH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= Pod minimélni drovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpeéi
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

VAROVANI! Tento produkt je navrZenkk poskytovénl ochrany uvedené
normé PPE 89

nide.Nezapominejte vk, e 24dnd polozka osobnich achrannych
prostredkiineméZe poskytovat tplnou ochranu a pfi vystavent
rizikim je nutno vdy dodr ovat opatrnost. Urovné vjkonnostijsou
uvedany, p trvani

MNepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AAHHOM MHCTPYKUMei

NOACHEHUS K CHMBONAM

0 = HIXE MAHUMANGHOTO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY PHCKY

X= MoAeNb He NpeAbABAeHa AN TeCTa
WAV METOA TECTVPOBAHMA HE NPUTOACH
ANS ABHHOI MOABAN

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED i di tiovliviiujicich vykonnost, EN 388:2003 - € MEPUATI O
MECHANICKYMIRIZIKY LVTHBIE NEPYATKM OT
Uroved ochrany jsoumefeny v cblast napnkladtepluty odrek, degradace materl?vlu atd Nepoutivejte MEXAHVIMECKUX PUCKOB
dlané rukavice. tytorukavic U YpoBHM IPPEKTUBHOCTH
astmi.V piip: {cevrstvami WMEDRIOTCA B OBAACTH
EN3882003 A Odras i oden, neodra’ e EN38820 povrch apcp  AconMacTanepuamaL
0;Max. 4 vrstvy. EN16350: 2014: Dsnba puuiwaﬂc[rukawce rozptylujici elektro- A. VCTORUMBOCTD K HCTHPaHMIO, MUk, 0; Makc. 4
B Oculnostvidiproezs, statickyné o naprpouitim B erofiamsocrs  nopesa, M. ;M. 5
Min.0;Max. 5 - | C.YCToRMB0CTS K paspbiay, Mu. 0; Makc.
C odnmmwupmumm -, Ochr i e kynabojnesmi g yer npokony, Mun. 0; Makc. 4
Vi, 0: Mok bytvybaleny, oteveny, up y ani sejmuty y
ABCD D, odolnost vi tredi ' y yougnymi latkami EN420:2003
Min.0;Max. 4 E i i nezédouciim 3AWMTHBIE NEPYATKY - OBLUVE
. {isobs X kontaminaci TPEGOBAHIR 11 METOABI UCMIbITAHI
EN 420 OCHRANNE RUKAVICE - anemusibyt dostatetné v horlavjch prostredich obohacenjchkyslikem, ~ TECT 42 MOABWKHocTs nansues:
2003 OBECNEPOZADAVKY A M, 1; Makc, 5

TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:
Min.:; Max. 5

kde miiZe byt nutné provést dalsi hodnocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: V¥echny velikosti odpovidajlnormé
EN420:2003 zhlediska puhodh vehkosn aobratnosti, pokud to nem

feraté, netbeeng

lepsi pohod
awegtnt Gtely, napmad pFl
jemné montazni praci.

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A
A1:2009  TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:
Min.:; Max. 5
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR < 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

velikosti_Produkty, které jsou pi i
pohyblivosta nebuduu poskytovat opnmém. uruveﬁochrany PREPRAVA A
SKLADOVANI: hém iginalnim

/AakHble nepuaTk Kopoue
CTRHAGPTHBIX, W B HIX
YAOGHee BbINONHSITS padoTbl

5/ onpeaenenmoro Thna, Kanpumep,
TouHYKO CBOpKY.

EN 420:2003 + A1:2009

balenipriteploté +10-+30°C KONTROLA oRED POUZITIM: Pokud dojde
k pogkozen produktu, NEBUDE produkt poskytovat optimalni funkznost
amél by byt zlikvidovan. Nikdy nepouZivejte pogkozeny produkt. CISTENI:

&t rukavic 2dné chemikali Jmi
hranami. Rukavice oznat dizovanych
testechnezmenzenou vykonnost po prant. LIKVIDACE: V souladu s mistri
legislativou'ty prostiedi ALERGENY:

je slozky, riziko z hl kych
reakel, o P e

kontaktujte spoletnost Ejendals.

ELEKTROSTATICKY VYBOJ (ESD) -

ODPOR <1x10A9Q

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA I1/DISENO INTERMEDIO

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS

0= por debajo del nivel de rendimiento minimo

para el riesgo individual dado

X=no sometido a la prueba o bien método de
b 1 disefi al

ADVERTENCIA Este produc i ionarla

YATKI — OBLUNE
TPEBOBAHUSA 1 METOABI UCNbITAHMI
TecT Ha NOABIKHOCTb Nanbues:

Muh. 1; Makc. 5

EN16350:2014
3aWMTHEIE NEPHaTKM - IneKTPOCTaTHYECKHE
CBOiiCTB. YCTOMMMBOCTS HKe 1x10A8 0
IEC 61340-5-1:2007
3neKTpOCTaTHUECKM Pa3PAA
(ESD)-ycroieumaocrs wixe

NPEAVNPEXXAEHUE! AaHHblit NpOAYKT pa3paboTaH Anst
0ecnenenyt 3aWNThI COracHo AvpekTuse PPE 89/686/EC
(MHCOPMAUMIO N0 YPOBHSM JALUNTHI CM. HIXE). Tem He Meree,

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
skyvyn vahimméistason
en vaaran osalta

lyn yk

VAROITUS! Témé tuote on tarkoitettu antamaan PPEB9/686/
EC y

MOMHUTe O TOM, 4TO Hit OAHO CPRACTBO
JaLATHI He MOXET 06eCreuvTh a6CONOTHYIO JANTY.
YPOBHA SchHeKTUBHOCTY OTHOCATCS K HOBbIM U3ACNSM, Ge3
VHETa ADTIONHUTENbHbIX (HaKTOPOB Ha pagoiem MecTe, Takix Kak

TemnpaTypa, TpeHus
KOAVHECTBOM CAOEB KOMMASKCHAR KAACCMCIUKALIS, B COOTBTCTBIM C
AvipexTuBoit EN 388:2003, He 06S3aTeN5HO XaPaKTEPUSYET YPOBEHS.
VCTOVHMBOCTY BHLLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pastiep! cooTBeTcTByioT AvpekTuise EN 420:2003,
ONNCLIBAIOLLIEA HOPMbI KOMCOPT, NOCAAKM 11 O PaHInEHMiA
NOABYXHOCTY, ECAA 3TO He OFOBAPMBAETCS Ha TUTYALHOV CTPaHULE.
PeXoMeHAYETCS HOCUTB NepHaTKM TOAKO COOTBETCTBYHOWLIED PasMepa
Kak TecHas, Tak 1 CAMWKOM CBOGOAHaS NepuaTka GyAeT CTeCHATL
AABVXEHMS, He 06ECNeYMBas ONTUMANLHIN YPOBEHb 3aLLNTSI,
XPAHEHWE U TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCS XpaHuTb B TeMHOM
11 CyXOM MeCTe B OpyriHansHolt ynakoske npu Temnepatype +10- +30 C.
CPOK TOAHOCTW NPW XPAHEHWI. Ansi nep4aTok 0AHOPa30Boro
MCNOAb30BaHNA - 36 MeCsLEB 0T AaTbl NPOM3BOACTBA. AaTa
MPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha YNAKoBKe. A NepHaToK APYrX KaTeropui,
NPV COBNOARHIM YCAOBUIA XPAHEHWS, CPOK MOAHOCTV NPU XPaHEHM He
CTaHaBAMBAETCS. /\NSI NEPHATOK ADYITVIX KaTeropHiA, Npi COGNOACHMIA
YCAOBW/A XDaHeHIS, CPOK FOAHOCTI PV XpaHEHI He YCTaHABAVBAETCS,
NPOBEPKA NEPEA, MCMOA30BAHVEM. Ecavi npoayKT NOBpEXACH, OH
HE 06ecneqT onTUMansHiii YpOBEH 3aLLUTL; Takol NPOAYKT cheayeT
VTUA3MDOBATH. HYKOrAA He ACNONb3yiiTe NOBPEXACHHBIE NPOAYKTSI.
DUMCTKA. He vcnonb3yiiTe xuMy4eckvie CPRACTBa 1 OCTPbIe NPEAMETb!

i testattu tai testimenetelm ei sovellu taisilla suor Onk k
i materiaalin testaukseen ] Skohta i i taata téydellists
MEKAANISILTA VAAROILTA ik
SUOJAAVAT KASINEET Suor ilmaisevat ituskyvyn,
Suojaustasot mitataan késineen itk tyopaikalla
/A NepHaToK € ABYMA & lueelt tekibists, kuten
EN 388:2003 I Sjne.Alg
A Min. 0;Max. 4 iyt naita kasineita likk tai
B.Vi Min.0;Max.5  sisiltavi jen lahells. jahintéin
C.Rep ys, Min. 0; Max. 4 ; 5
B e s kaksikerrosta, EN 388:2003-norminylefsluokitus e valttamatta
ABCD oreens
ENA20:  SUOIAKASINEET- VLEISET SSSIZTAMINENJAKOONVALINTA Kaikkikoot tayttavat EN
2003 VAATIMUKSETJA & e
TESTAUSMENETELMAT ellel tuot-
Tntaherkeyys somidppdrys: teita. Liian 6ys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeitd eivatka anna
Min.1; Max. optimaalistasuojausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilytys

0- +30C.KAYT-

Kasine on
antamat mitat. Taman avulla voidaan

TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava
PUI

)

asennust kaaleja tai 5. Tuotteet
EN420: SUOJAKASINEET- YLEISET ovat t
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympar ALLERGEENIT:
u indppéryy: Tama ,jotka voivat
Min. 1; Max. 5 aiheuttaa allergisiareaktioita. Al kiyta tuotetta, jos saat yliherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta.

A\ OHVICTKI NEpHaTOK. MepHaTKyt C CUMBONOM «<CTUPKa
06eCNeuMBAIOT 3asBACHHbI YPOBEHS 3AUATHI M MOCAR CTUPKIL
VTUAVBALWAS. B COOTBETCTBIAY C MECTHBIMM NPUDOADOXPAHHBIMMA
HOpMaM 1 TpeGoBakuaMA. ANEPTEHBI. AaHHbI NPOAYKT COACPXVT

| KOTOpH ryT 6t UMANEHO i HBIMU,
He MCnonb3yiiTe NPy MPYI3HaKax rNepayBCTBITeNLHOCTA. AR
NOAPOBHOV MHEHOPMALIN 0BPaTUTECH B KoMnakuio Ejendals. Ans
NePHTOK APYrYX KaTeropwii, Mpi COGNIOARHAY YCAOBUV XPaHEHUS, CPOK
FOAHOCTVI NPV XPAHEHWY He YCTaHABABAETCS.

KASUTUSJUHISED
KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS

HOIATUS! Antud toode on maeldud kasutamiseks olukorras kus

TISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007
Staattisen sahkin purkaus (ESD) -
vastusalle 1x10A9Q

L13]

LASD: TERMEI

HASZNALATI UTASITAS

11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

KSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA

0=A mlnlm lis

o
proteccién especificada en EPI89/686/EC conlos niveles detallados

Inlmlvustasame
esitatud testimisek:

Vi testmeetod polnud

FIGYELMEZTETES' Ezta termeke\ aPPE89/686/EK altal

on
jaallpool esitatud kaitsetasemejuures. Pidage siiski meele, et

= Nem tesztelték, vagy a vizsgalati

alébb 4thatok. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

tervezték, melynek szintjei

i
red " = rdeEPquepueca kinda disaini v3i materjalijaoks sobilik {ikskiisikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras  médszer nem volt megfeleld a kesztyt eleme sem ny(ijthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6va-
del guante e ) . Kvitele vagy anyaga szempontjabsl
g SR AITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST tuleks altitegutseds ettevaalkult. Kaitetasemed ontoodud gy anyag i tos,hakockdzatnakvan k:svs A:e&esnmgnyszmmk atermék
GUANTES DE PROTECCION FRENTE para productos en perfectas condici i6n i a5 i i ki VEDOKESZTYU MECHANIKAI s nem tikr e
ARIESGOS MECANICOS ldel r de trabajo debid factores EN388:2003 kestvust KOCKAZATOK ELLEN 8 tényez8k, mint
Los niveles de proteccién se miden en queinfl dimiento, comola laabrasién, . muud tegurid nagu kulumine, jne. Kindaid A védelmi szi i tenyér a v' 8své 854 8 a
1a zona de a palma del guante. I et Noutil o Kuuridndlue Min. o Max. 4 eitohi 5 e lemek, illetve épek
- 6 C. Rebimiskindlus, Min. 0; Max. 4 lsheduses. Kahe- v N koze\eben Tobbréteg kesztytknél azEN 388200352&nnua\ta—
EN388:2003 A.Resistenciaala abrasién dos o més capas, la clasificacién general de lanormaEN 3882003 . Torkekindlus, Min.0; Max. 4 e ! e EN388:2003 A. Knp:ssséal:n:zée%‘ rhwe.:ln max.4
B e cn spaodera EN ABCD EN16350:2014:E| laengut i ellendlés, Min,0;max. 5 tikroz EN163502014: Az lektrosztatikus disszipatly véd8kes-
i ) b kandi bivaid C. Szakitészilardsds
hoja Min. 0;méx. 5 : Uerraporeen  ENA20:  KAITSEKINDAD-ULDISEDNOUDEDJA  kandevisik maandatud, st G Seakiiurilindsi tylitviseld szemelynek megfelelGen foldeltnek kell lenne, pl.
Min.o;méx.4 plo, alzado adecuado. L cion 2003 TESTMEETODID laengut i D. Sztiréssal szembeni mﬂgfglétnimﬂ k 3
ABCD  D.Resistenciaala puncién disip: abrir ajustar Liikuvustest: Min. ; Max. 5. avada, ko : : dacgae : ABCD ellendllds, Min. 0; max. 4 = kicsomagolni, kinyitni vagy Vna«; yg‘l\;zl‘gkony
Min. 0; méx. 4 niretirar H 16kon
6n iasii losivas,La detallsust eeldavate koostettide lemisel. g EN420:  VEDOKESZTYU- ALTALANOS  vag, kozben. A védskes-
EN420: GUANTES DE PROTECCION: p cién pueden 20 . [ ——— - 2003 KOVETELMENYEK ES tvik Kar
2003 REQUISITOS GENERALES Y el eldesgaste,la [/ kindast lihem. ool VIZSGALATI MODSZEREK aetrogadés s s o e, b ehet hogy
METODOS DE PRUEBA , : . B [F L : Min. T; max. 5 3 3
Prueba de destreza digital: el e M ol L5 o enel EN420: K - ULDISED NOUDED JA déek oxigénnel disftott ahol
Min.3; méx. 5 % e 2003+  TESTMEETODID Akeszty egy szabvanyos tovabbxbvmtézkedésekrevanszukség
CEITES IR BRI A1:2009  Litkuvustest: Min.t; Max. 5 SOBIVUS JA SUURUSED: Kik suurused vastavad mugavuse, ) ) keszty(nél révidebb, hogy
Elguantees mis cortoqueun A ST Y TAMANO: Todos os tamafios cumplena norma EN EN16350:2014 sobivuse ja likuvuse osas EN 420:2003 standardile, kui esilehel pole 3/ Kényelmesebh egyenKiionleges - ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az 6sszes méret azEN 4202003

guante estandar con el fin de
mejorar el confort para fines

&S

de montaje de precisién.

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009  METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min.7; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTE

especiales; por cjemplo, trabajos

42022003 en cuanto a comodida plicaen
lapr Util delatallaadecuada. Lo
productos

ionaran el nivel cion.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPDRTE Idealmente deben almatenarse
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30 °C.
INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiado NO propor-
No utilice nunca

e productos quimic

unproducto dafiado.LI

ECCIO!
ELEchosTATchs RESISTENCIA POR
DEBAJO DE1x10 A

IEC 61340-5-

007

rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme ala
legislaci al. ALERGENO to contiene

alérgicas.No unhzar encaso de observar indicios de hipersensibilidad.

resistencia por debajo de 1x10A9

a ontacto con Ejendals

ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
0= Aldisotto del li dipresta-

ATTENZIONE! Q

zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

pecific EsuiDP),coni
diprestazininicat Tutaviaicordate chenessunelementodi P!
eingradodi

EKTROSTAATILISED
OMADUSED. TAKISTUS ALLATX10A8

11 KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

mérgtudteiit Kandkeamunsomvasuumsegamotem LiigalGdvalt

kanset HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaa\sed hululmg\mused

rlvahemlkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST

toode EI PAKU kaitset
viskama, tooteid. PL
Vi teravate
aart d. Pesemist kindad onk

standardseid test
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lshtuvalt kohalikest keskkon-
nanduetest. ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

ithendust Ejendalsiga.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
= Zemiau, negu minimalus charakteristikos

lygmuo konkrefiam pavojui

X= Nebuvo bandytas rba bandymo metadas

netiko

hi.

e
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori cheinfluiscono

Hivelli di

nella zona del palmo del

i.qualila Iabrasione,

EN388:2003 A.Resistenzaallabrasione,
|n4 0;Max.4

ecc
omacchinari conpar Periguantic
la classvﬁcazmne camplesswa dellanorma EN 3882003 non riflette

. ne EN 163502014:
Mm 0;Max.5 Lapersona d
Min.0: Max. guate.| di ball;
ABCD D. Reslstanzaallaparfnrazmne ’ -
Min. 0; Max. aperti .0
Le
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE potrebb
2003 -REQUISITI GENERALIE pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-

METODI DI PROVA
Test di destrezza:
Min. 1; Max. 5

fentiper ricchite

diossi Ui sononec

llprodotto & pii corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicatonella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
Bl stndord e gt e sonoConom ol oo EN 4505003 uanto 2003+ REKALVIVAIRBANDYMU WETODA
migliorarne la comodita per acomfort, vestibilita e destrezza. Indossare solo prodotti della taglia + irsty miklumo testas: Min.1; Maks. 5
scopi speciali, ad esempio lavori ety Iprodottitroppolarghiotroppostrettimiterannoil movi-
dimontaggio di forniranno il livell IMMAGAZZI- EN16350:2014
NAMENTO E TRASPORTO: L di d S APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTROSTATINES SAVYBES.
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE ASPORTO: Le condizioni di idealisono KI1X10A80
2003+  -REQUISITI GENERALIE inunluogo asciutto e buionella confezione originale, tra +10°C e + 30°C.
A1:2009  METODIDIPROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: S prodotto ¢ danneggioto, NON EC 61340512007
Test di destrezza: ; Max. 5 pr @ Elektrostatiné igkrova (ESD) -
maiun prodott PULIZIA: tichimici 4/ scparumasi1310232
EN16350:2014 ooggettitaglienti per a pulizia dei guanti.| guanti contrassegnaticon ESD.

GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVE
Apsaugus Iygls matuojamas pirtiniy
delny plote.
EN388:2003

A Atsparumas trintiai

D. Atsparumas pradarimui Min, s Moke 4

ABCD

EN 420:
2003

Si pirétine

Min. 0; Maks. 4

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE!
REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Piréty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),tikslius
jo charakteristiky lygments rasite Zemiau. Vis delto turite atsi-
minti, kad joks AP gaminys negali suteikti visigkos apsaugos,
todel visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuojarizika.
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. ie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje del kity taka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimo i kt. ite Xiy pirtiniy

célokra valé haszndlatndl -
példaul i munk:

szerintiakényelem, az leszkedés és az igyesség szempontjébol, ha

EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS
2003+  KOVETELMENYEK ES

nincs més {mlapon. C: terméket
haszndljon. A tillaza vagy til szoros termék korlatozza a mozgésban,
és nem biztositja az optimalis védelmi szintet. TAROLAS ES.
SZALLITAS: Idedlisesetbenszdraz éssotét komyezetben, oz eredei

A1:2009 VIZSGALATI

10°C és +30°C kozoitt. ELLENORZES

i teszt: Min.1; max. 5

EN16350:2014

VEDOKESZTYU

- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS 1x10A8.Q ALATT

HASZNALATELOTT: Ha atermék megséri akkor NEMny(j topnmahs
védelmet, ezért meg kell
terméket TISZTITAS: Ne hasznaljon vegyszereket vagy les <28l
tdrgyakata kesztyl tisatitésdra. Amosds jellel eldtottkesztytk
amoss
uténis fennmarad ARTALMATLANITAS Ahelyi kérmyezetvédelmi
ALLERGENEK: Eza termék olyan

Elektrosztatikus kisilés (ESD) -
ellenéllds 1x10A9 Q alatt

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

I KATEGORLJ,

anyagokatxstanalmaz amelyek allegidsreakcidk potencil
kockdz T

\nfﬂrma(\nkertvegye fe\akapcsmammzaandals vallalattal.

Tovabbi

A / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

zem minimala ekspluatacijas

ipasibu limena dotajam individualajam
apdraudgjumam

X= nav iesniegts testé3anai, vai ari
testéSanas metode nav piemérota cimdu
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

prie judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pir&tiniy bendra EN 388:2003 kla-
sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuio, dévintis apsaugines antistatines piritines,
privalo tureti tinkama {Zeminima, pavyzd¥iui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy piritiniy negalima i¥pakuoti, atidaryti,
matuotis ar Zalinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis medZiagomis. Elektrostatinés
apsauginiy piritiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirétiniy
sengjimo, sustdevellmo uzteritumo ar paZeidimy. Siy pirstiniy

sqlygomis, pavyzdzi
o Sido. mntawimo darbus

fopoortuno simbolo hanno dimostrato. attraverso test standardizzati

tam, kad teikty pamgumq tam nkmm.s
ekant smul-

elektr inepakakti, dirbant degioje deguo-
s prisotintoje aplinkoje - itina papildoma analizs

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420:2003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
nera kitaip nurodyta. Dévekite tik tinkamo dyd¥io gaminius.
Laisvos ar per daug temptos piritinés varZys judesius ir nesuteiks
optimali 1g0s. LAIKYMAS IR Geriausia
laikyti sausoje ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéje nuo +10°
iki+30° C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirétines - 36 ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE Jeigu gaminys paZeistas,jis neatliks
savopaskirties - reikia ismesti. Niekada nenaudokite paZeisto
gaminio. VALYMAS. Nenaudokite jokiy cheminiy medZiagy araémq
i Pirstine:

bes, jas iskalbt

standar

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS!Sisizstradajums i paredzets aizsardzibas

. precizi
ekspluataci ir noraditi zemak Tumernemlelvera,
kaneviens individualas aizsardzibas lidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tad),riska apstaK|os, i aievéro piesardziba.
Ekspluatac ir noraditijauniem, nel

 tie !
vieta citu faktoru dé], kas ietekmé ekspluatacijas ipagibas, piemé-

bas limeni tiek ram, ara,nodilums, utt. Sos cimdus nedrikst
plakstas dalas zona. o -
lietot icemar
EN388:2003 A.Nodilumizturiba, dafam.Divu vaivairaku slanu clmdlsm vlsparlga EN3882003
4 Klasifikacij ija:

B.Noturtba pret iegrie-
aumiem, Min.: Maks.5

Tpaibas. EN16350: ZDMPErsor\al kura hetc cimdus, kas neuzkraj

¢
0;Maks. 4

ko elektribu, irjabit pieméram, valkajot
pavus. Cimdus, 3j statisko elektribu, nedrikst
izsaipot, atvert, pielagot vainovikt atrodoties viegfiuzliesmojosa
ikamér notiek darbs ar vi -

thilst

ABCD Noturiba pret caurdurganu,
0;Maks.4
EN420:  AIZSARGCIMDI-
2003 PRASIBASUN
METODES
Pirkstu kustiguma tests:
Min.; Maks. 5

Cimii isiki par standarta
cimdiem,

Tpasibas var

reco3anas, nodilum:
un bojgjumi un t2 i

arpojum:

/ar nel

, kur i nepieciefami @rtgjumi

IZMERI UNTO IZVELE:Ja vien pirmaja lapanav noradits savadak,

isiizmériatbilst standartam EN 420:2003attieciba uzkomfortu,

pieméram, precizas montazas
darbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
A1:2009 METODES

Pirkstu kustiguma tests:

Min. 1; Maks. 5
EN16350:2014

AI7SARGCIMDI - FI FKTROSTATISKAS PASTRAS ...

V

arak valigi vai parak ciedi b
unnenodro3inas upnma\o alzsardz'bas Umem UZGLABASANA UN TRA'
NSPORTESAN;
(empera(ura no -VO" lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANA
3jums tiek bojats, tas vair

un tada|ir jaizmet. Bo jatuizstradajumu lietot nedrikst, TIRTSANA Cimdu
tirtganainedrikst izmantot nekadas kimikalijas vai asus priek3metus.

Standartizétos testos noskaidrots, ka cimdi, kas markéti ar mazgasanas




INFERIORE A1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007

p poillavaggio. SMALIIMEN10:

Secondo locali ALLERGEN: Qu

contiene he possono
llergiche. Nonusareinc:

t
lSCh\Ddl
4.Per

resistenza inferiore a1x10A9.Q

LI3]

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

maggoriinformazioni contattare Ejendals

GEBRUIKSAANWUIZING

NL

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

[13]

NAL
reakcijas. da labai jautri. D
gausite, susisieke su Ejendals.

macijo:

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAIDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytaé ponizsze instrukcje.

PIKTOGRAMOW

0= poziom skutecznoéci ochrony znajduje sie
minimalnych wymagar dla okrelonego

X = rekawica nie byta testowana lub metoda
testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy

VERKLARING VAN DE PICTO- WAARSCHLIWING'I" product herming te

GRAMMEN ifi inP het gedetail-

0 = Onder het minimum ponize

voor het gegeven afmnderluke gevaar teerd. Houd echter ey zagrozenia

X= de test of test- lledi altijdvoorzic

methode is niet geschikt voor het ontwerp htbij i isico's. D

of materiaal van de handschoen e

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN ur op d_ewer van

TEGEN MECHANISCHE RISICO'S andere facl P! oat MECHANICZNYMI
lijtage, Gebruik hoenen niet inde

Beschermingsniveaus zijn
gemeten vanaf van de handpalm van
de handschoen.

buurt van bewegende onderdelen of machines metonbeschermde
onderdelen. Voor handschoenenmet twee of meer lagen geeft de
algemene classificatie van EN 3882003 nietnoodzakelijkerwijs

EN388:2003 A Sl p EN163502014:De
Min.0; Max. 4 el ; hermende
Min. 0; Max. 5 bi\ door et dragenvan adequaat schoeisel Elekirostatische
C. Scheurvastheid, y 8 d . ©
Min. 0; Max. 4 b epar
ABCD D, Perforatieweerstand, ‘geopend, aangepast of verwijderd als de dragerzich bevindtineen
Min, 0:Max 4 o of| explosieve
D he eigensdl
EN420:  BESCHERMENDE bescher
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door ljtage, ver chade,en niet
EISENEN i met zuurstof
Vingervaardigheidstest: waar extrabeoordelingen nDd\g zijn
Min.1; Max. 5
De handschoen is korter daneen  PA d EN420:2003 voor
standaardhandschoen, teneinde comfort pasvorm enbeweeglikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
het comfort te verbeteren voor 0 de D ikte maat. Pro-
bijzondere doeleinden -bijvoor-  ductendie te los of te strakzitten, het
bij i OPSLAG EN TRANSPORT: D

Kunenhet
EN 420: BESC}
uecent10- +30°C INSPECTIEVOOR HET
20034 HANDSCHOENEN ALGEMENE - GeBRUIK: Indienhet procuctbeschadigd rasks, biedthet NIET deoptimale
. s besche et Gebruiknooit eenbeschad-
M igdproduct geenchemicalién ofscherp o
voorhet
EN16350:2014
BESC nahet VER-

- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x10/8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9 Q

L13]

ALLERGENEN: Dit
product bevat onderdelendie cen potenieel isico palergischereacties
et
Neemvoor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.

WSVETLENIE PIKTOGRAMOV

VAROVANIE! Tento procukt je navrhnuty na poskytovanie

troviiou vy i pre
dané i Senra) ) e 7 X i
X =Nebolo podrobené testu aleboje testovacia 12 Vykonno  ZeFiadna
l hochrannyd
ravice dplni ochranuaprivystavent rmksm Jenutnévidy dodrfiavat
opatrnost. Uy novom

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED
MECHANICKYMIRIZIKAMI

Urovne ochrany sii merané v oblasti dlane rukavice.

REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
I

Poziomy ochrony sq mierzone z obszaru czeéci
chwytnej rekawicy.

EN388:2003
A.Odporos¢ na écieranie, Min. 0;
A Odpornosé na przecigcie, Min.
A.Odporos¢ na rozdarcie, Min. 0; Maks.
A Odpornosé na przekucie, Min. ; Maks. 4

ABCD
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003 OGOLNE | METODY TESTOWANIA

Klasyfikacja zrecznodci palcow:
Min.1; Maks. 5

Rekawica krétsza od rekawicy stand-
ardowe], przeznaczona do zastosowar
specjalnych; zapewnia wigkszy komfort

OSTRZEZENIE! Produkt zaprojektowano tak, aby zpowniat
och h skutecznodc ponizej,

2gochic zvymogariami dyrektywy PPE 8/686/EC Nalezy jed-
nak pamigtac, ze zgodnos¢ zwymaganiami dyrektywy PPE nie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze zachowat ostroznoéZ. Poziomyjakocickreglono
dlaproduktéw nieuzywanych; nie odzwierciedlajq one rzeczy-
wistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obecne sg czynniki

PRETESTIBAMAZAKA PAR X108 0

N

ESD’

007
Elektrostatiska izlade (ESD) -
pretestiba mazaka par 1x10A9 0

LIKVIDESANA: Saskana ar viet&jiem tiesibu aktiem vides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var izraisit alergiskas
reakcijas. Nedrikst lietot, jair paradijuas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumuEjendals”.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

pericolul individual respectiv
X=Nua fost supus testului sau metodei de
testare nepotrivite pentru design-ul sau
materialul m3nusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
RISCURILOR MECANICE

wplywajace na skutecznose ochrony, takiejak ,tarcie,

zuycieitp. Rekawic

zona pal i

czgéciami.Dla
rekawicz dwiema lub kilkoma warstwami ogdina klasyfikacja
normy EN 388:2003 nie musi odpowiadaé poziomowi jakoéci
arst EN16350201 noszace rekawice
chmmq(e pr i i

e e s\sktroslatyczne nienalezy
rozpakouat otwerst regulonat b zdejmonat watmosferze
palnejlub jiz substancjami
howymi ne wladciwodci

rekawic ochronnych mogg niekorzystnie wptywat: okres
uzytkowania, 2uzycie, zabrudzeniai uszkodzenia; mogg rowniez nie
bogaconychw

h testo

tlen, gdziek

Znejest:

DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie rozmiary sa zgodne z

s

normq EN 4202003 okredlajaci dotyczace komfortu,

EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA
A1:2009  Klasyfikacja zrgcznodci palcéw:

Min.; Maks. 5
EN16350:2014

REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE 1x108 Q

nosci,jezelinie wyj 2¢) spieezs

stronie. Produk
anym rozmiarze.Zbyt lutne Iub casne rekaice moga oganezac
ruchyinie ony przed
PRZECHOWYWANIE ITRANSPORT Na jjlepiej przg(huwywatw
suchymic eniu,w

temperaturze od +10° o +30°C. KONTROLA PRZED UZYCEM:
Jezeliprodukt zostat pewni optymalnej ochrony i

powinien y
produty CZVSZCZENEE T Chyercreniarekamc e naloty ey

lubpr . Rekawice
oznac podd: y ym testom,
nosci ochrony poichwy-

@ IEC 61340-5-1:2007
y odpornos¢ ponizej 1x10A9 Q

ES

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

pranis UTYLIZACH: Zgochie.2 (okalnymiprzepisan dotyczgtymi
ochrony drodowiskanaturalnego. ALERGENY: Prodk zawiera sub-
stangje, ktore moga ¢ potendjalne eakcji
slergicznej Wpr. Scinale:

P v h
informacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals.

SL

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

0= pod najmanj2o stopnjo zmogljivosti za podano
osamezn nefamust

predlozeno v preskus ali preskusna meto-
da ni primerna za obliko ali material rokavic

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

nétr ameochranynapramvlsku do
ledkuinyd £ akojenapriklad
teplota,odreniny, degradaue malerla\u atd Nepouvajte teto

rukavice
EN388:2003 A. Odolnost voti odreninam, snechrénenyimi tastami, \/pr(pade rukavics dvomaalebo
Min.0; Max. 4 ) iacer ia EN 3882003
5‘0“' y povrchovej vrstvy. EN163502014: Osoba po-
C.Odolnost votiroztrhnutiy, e T e e B s
Mln.ﬂ, Max. o i )
ABCD i & i y s
Mln 0;Max.4 byt tvorene, horlavom
ani dianivpr favys
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - lebo vy Itkami.Elektrostatic hrannych
2003 VSEOBECNE i tneZ 0: nutim,

TESTOVACIE METODY
Skigka obratnosti prstov:
lax. 5

M

Rukavica e kratSia ako beina
rukavica, aby poskytovala lepsi

pohodie pri pouiti na osobitné iely,

byt dostatotné v horlavych proslredlach obohalenych kyslikom,
P

MERANIE A URCENIE VELKOSTI: VEetky velkosti zodpovedaji

norme EN 420:2003 zhladiska pohodilia, velkostia obratnosti,

aknie je uvedené inak nia prednej strane. PouZivate len produkty

napriklad prijemnej

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Skii¥ka obratnosti prstov:
Min.1; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR <1x10/8Q

AN e

hodnej velkosti. Produkty, ktord st p lebo prili tesns,
budd obmedzovat pohyblivosta nebudi poskytovat optimainu
trovefiochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: desine skladuite
nasuchoma iteplote 110
~+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Ak déjde k pozkodeniu
produktu produkt NEBUDE poskytovat opnmamumnk&nosta

mal by byt

tistenier Fiadnec|

Rukav\ce oznat
ukézalivEtandardizovanych testo
pu prant LIKVIDACIA:  slade s miestnou leglslauvou tyka jicou
ia. ALERGENY: Tento produkt obsahuie

OPOZORILO! Ta zdelek e zasnovan za zagotavijanje za%tite,

opredeliene vD|rekt|wB9/686/EGS o’£sebni zaitn oprem

i Vendar

paupostevajte, danobena seebazattitns opremane more

zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavljanju

tveganju vecho previd. Ravnizmogljvostivelgjozaizdele
njazatite na

R:

EN388:2003 Adeonmst proti obrabi

Najm. 0; najv. 4
8. Odpornost proti prerezu
Najm. 0;njv. 5
C.Odpornost protitrganju

4

Celownem mestuzaraci drugih dejavnikov, k. vphvaln na

zmogljivost, kot so temperatura obraba,razgradhjaitd Teh

rokavic

alistrojevz r\ezascltemml deli Zarokavicezdvemaslivet plastmi
ija da EN 388:200: d

zmogljivosti najbolj zunanje plasti. EN 16350 2014 Oseba, kinosi

Najm. 0; najv.
ABCD Odpnmost protiprebodu elektrostaticf
Najm. O;najv. 4 ozemjena,npr.nositi moraustrezno obutey. Elktrostatitno
okavi ipakirati, odpirati,
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE prilagajatial : ihali inozragjhall
2003 ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE 2
; N PRES IETODE, ! Naelek-
reskus gibljivosti prstovs najm. T; najv. 5 " ° ‘ e
trostatine lastnosti plivaj
Rokavice ok od staranje, obraba, kontaminacijai b
3 zatoje i dostne zati j &u,
uporaba obneia- naprimerpri kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.
[/ natanénem sestavljanju.
B ROULNE RO - SPOSNE TESNOST INVELIKOST Ve ekt rzadevaudbje tesnost
2003+  ZAHTEVEIN ingibljivost, N 4202003 te
A1:2009  Preskus gibljivosti prstov: nxjm |,nzjv5 2 prvistran. N delk lkost lzdeli kiso
prevet oprijetiali ohlapni, bod
EN16350:2014 gmavl ol optimalne ravni zagtite SHRANJEVANJE INTRANSPORT

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

Najbolje hranitiv suhem in termnem prostoru prvotni embala¥i, pri
temperaturi med +10in +30 °C. PRED UPORABO PREVERITE CEJE

izdelek \NE bomogel

N

(i
BLBJ) _ odpornost manj kot 1x10A90

etiN |szlkquISCENJE:
Rokav\cnecxsme5kem\cmmxsredsmahspredmenzosmmx
robovi Zarokevice oznatene simbolompran e blos standar-
diziranimi preskusi ko zmoy
ODLAGANJE: Skladno  okalno ooljsko zakonodajo ALERGENI

14 la abraziune,

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE
0

= Sub nivelul minim de performant3 pentru

AVERTISMENT! Acest produs este conceput pentruaasigura
protectia specificatan Directiva89/686/CEE privind echi-
pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performant
detaliate indicate maijos. Cu toate acestea, retineti c4 niciun
echipamentindividual de protectie nu poate oferio protecfie
complet3si, prinurmare, rebuie uatefntotdeaunamssuri
deprec: ilaiscuri. Nivel
performant3se aplicé produselor nstare nousisinu reflects
durata efectiva de protectiela locul de munc din cauzaaltor
factoric formanta, precum
abraziunea, degradarea etc. Nuutiizafi aceste ménusiin
upiese

EN388:2003 A.Reziste
Min. 0; M

lax.

a Re tents la tiiere,

¢ Rez\s(entéla rupere,
in.0; Max. 4

ABCD . Rezlstenté la perforatie,

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003

GENERALE S| METODE DE TESTARE

neprotejate. In cazul ménusilor cu dous sau mai multe straturi,
clasificarea generald a EN 388:2003 nu reﬂecta nmod necesar
per lui exterior. EN 163502014
care poart3 ménusi de protectie cudisipare Electrcstanca
trebuie s3 fie pr
prin purtarea defncalfaminte adecvat, Seinterzice despa-
chetarea, deschiderea, ajustarea sau scoatereamanusilor de
protectie cudisip trostaticaTn medi

n felorinflamabile

Min.1; Max. 5

Proprietsfile electrostatic
pmle[lle pot fiafectatenmod negativ m )
nu fiesuficiente

ménusa standard pentrua
spori confortul pentru utilizari
speciale - de exemplu, lucréri
fine de montaj

EN420:  MANUSIDE PROTECTIE - CERINTE

2003+  GENERALE $I METODE DE TESTARE

A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor:
Min. 1; Max.

EN16350:2014

MANUS| DE PROTECTIE - PROPRIETATI
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10A8Q

N

ESD

IEC61340-5-1:2007
Descircare electrostatici (ESD) -
rezistent3 sub1x10A9Q

LI3]

inf uoxigen, unde
suntnecesare evalusisuplimentare

POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respectS EN
4202003 ceeace priveste confortul, potrivireasi dexteritatea,
dacinuse explicé pe prima pagind, Purtati doar produsele de
dimensiun corespunzztoare. Produsele care suntprealargi

de protectie. DEPOZITARE Sl TRANSPDRT SE recomands

in condiii
lemperalum | cuprinsentre +10° i +30°C. VERIFICARE! INAINTED DE
UTILIZARE: In cazulin (areprudusu\ este deteriorat, acesta NU va

oferiprotectieop iodat3un
URATARE himice sau

obiecte cumuchiiascute pentrucurdfarea mnugior Manusie

mar(a(e I’fﬂl’mama

diul testelor:
ELMINARE:nconformitatecu legislatialocals privind mediul
‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs confine componente care ar
putea constitui unrisc potential pentru reactiialergice. Nu utilizafi
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

URUNE 6ZGU BILGILER ICIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = ligili tehlike igin minimum performans
seviyesinin altinda

X=Test edilmedi veya test yéntemi eldiven

UYARI!Bu iriin, asafda sunuian performans seviyelerile, PPE
89/686/EC'de belir ak tasarlanmigtir
Ancak hicbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

tasarimina yg
MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENLER

Koruma seviyeleri, eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistiir.

EN 388:2003 A

aginive tehlikeliki veya diger yiiksek risk-
lidurumiara maruz kalindiginda tedbirl davranimasini gerektigini
unutmaytn. Perfor leri, yeni
gecerldir v sicaklik, asinma, bozulmavs. gibi performansi etkileyen
diger faktorlerden dolay: s yerinde gercek koruma siiresini yansitmaz.
Idivenlerihareketlipargalar parcalarasohip

icin

5.4
s Bk Kesmesimukavemeti,

makineler
eldivenler igin EN 388:200

Ikiveya daha fazlak

ABCD D Delinme mukavema«l

Min. 0; Maks. 4

EN 420:

KORUYUCU ELDIVENLER -
2003 GEl

performansini yansitmayabilir. EN 16350:2014: Elektrostatik yiik
2 .

giyerek dogrubir ostatikyikyayic

koruyucu eldivenler,yanici veya patlaylcnonamlarda veyayanciyada
patlayicimaddeleri

ayarlanmayacak veyaganimayacakir Kuruyu:u emwenlenn

TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. 5

Ince montaj ibi 6zl
amaglar igin konforu artirmak
amacyla eldiven, standart bir
eldivenden daha kisadir.

EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min.1; Maks. 5
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER. 1x10A8 Q ALTINDA DIRENG

AN

iyipranma, asinma, kirlenme ve hasardan
olumsuizetkilenebilir ve ek defierlendirme gereken oksijen zengini
yaniciortamlarigin yeterl olmayabili

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturmave beceri
agisindan 6n sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur Sadece uygun ebattaki drinlerikullanin. Gok gevsek veya
coksikuirinler hareketi kiitlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta saklani KULLANIM ONCESI
KONTROL: Uriin hasar gorirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
di ekir. Asla hasarlibir TEMIZLEME:
Eldvenleitemizlemekiinherhangibir kimyasa veyakeskinkenart
nesneler
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi
IMHA: Yerelg ALERJENLER: Bu
rin,potansiyel alerjik reaksiyon iski tastyabilecek bilegenler icerr
helirtileri dur Naha fazla hiloiicin
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L1

Leather glove, half-lined, 0,8-0,9 mm, full grain

waterproof back, water repellent leather, elasticated

goatskin of top quality, polyester, polypropylene,
180°, for allround work

bamboo, fleece, Cat. ll, green high-viz, wind and

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

EN 388
3111

2009 g

2003+A1:

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 50%, polyester 49%,

natural latex 1%

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: CTC, 4, rue Hermann Frenkel,

INNER MATERIAL SPECIFICATION Viscose 100%
69367 Cedex 07, France

SIZE9,10,1,12
DEXTERITY 5

LI3]
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BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

nder ‘miniminivan for angiven enskild fara

VARNING! Denhsr produktenhar designats firattge.
ificeras i enlighet med PPE 89/686/

Adant

limplg/relevant o produkten

SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER
ivaer galler ytan

metoden inte

pour le risque individuel donné

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

0= sous le niveau de performance minimal

EN 388:2003

. Notningsmotstant
B. Skérmotsténd, Mi
( Rlvmms(énd Min. 0; Max. 4

Min. 0; Max, 4
lax.

EC Komdock higatt ngenPPE produkt ange ulstan- X non-testés ou méthode dessai ut
digtskyddoch forsiktighet I daptée au type de g:

e A Bkl EN388:2003
ochkan paver 3 for under GANTS DE PROTECTION CONTRE

anvandningtex nbting hoga/léga temperaturer,degrada-
tionetc. Anvand inte handskar néra rérliga maskindelar
pgarisk forihakning, For EN 3882003 galler resultaten for

det drdet.

STORLEK OCH PASSFORM: Handskama féljerkraveniEN

ABCD

A.Résistance a abrasion, M
B. Résistance 4 la coupure, Min. 0;

LES RISQUES MECANIQUES
Lesindices de protection sont
mesurés au nivau de la paume
dugant.

annat forstasida.
Valjrat storlek foratt uppnd optimal sakerhet och funktion

FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och
mérktioriginalférpackning vid +10-+30°C. INSPEKTION
FORE

: Anvandaldrigensiadad produkt.

kasseras.RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa

Min. 0; Max. 4
ABCD
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 42020030m
2003 KRAVOCHPROVNINGSMETODER
Test taktiltet/fingerkansla: Min. 1; Max. 5
Handsken ar kortare 3n standarden
- ,) tex finmonteringsarbeten. Ompr
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA

2003+ KRAV DCH PRDVN\NGS METODER

foreml vid rengoring Handskar mérkta med tvattsymbol har
isat|

A1:2009

EN16350:2014

SKYDDSHANDSKAR - ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER.

RESISTANS UNDER 1x1048Q

IEC 61340-5-1:2007
Eletrostatiska urladdningar (ESD)
- resistans under 110490

L13]

1;Max.5

k fter tvatt. AVFALL: Enligt ochrutiner.
ALLERGENER: Produkten kan innehalla 3mnen som for vissa
personer kan bidra tillallergisk reaktion. Om dverkanslighet
skulle upptréda avbryt anvandningen. Kontakta Ejendals for
ytterligare information

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN

SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

C.Résistance la déchirure, Min.
D. Rés ion, Min.

EN420:  GANTSDEPROTECTION- " EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE
2003 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des prodits dune 2003 KRAVOGTESTMETODER
METHODES DESSAI taille adapte \ es produits trc pl trop ser le Test taktilitet/fingerforlighet:
Test ité: Min. 1; Max. 5 e procurent EN- Min. 1; Max.5
Celasignifie que le gant est plus court TREPDSAGE ETTRANSPORT Eoniewer les ganls dansun endrml sec Hansken er N
qu'un gant standard afi etsombre, an: igine, aune y b merktior
on metllar confort permettant sinsi,  comprise entre10° et 30“( PRECAUTION D' EMPLOI Nepas u(lhser ) for speciells formal som ks, ved
par exemple, de réaliser destravaux  hors de son d définid: ploici- i i 3
spécifiques de précision. dessousVeillezalintégrité de vos gants avant et pendant utilsation,les
EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- g:n‘sz‘l xﬁc%"ﬁﬁ"ssﬁa‘é gS’E‘SRELLE for arengjor
2003+  METHODES DES! iques et/ou obj etstranchanls pournetmyer les gants. Lesgants pourvus A1:2009 o . har
A1:2009  Test in.; Max. 5 di 2 . g
EN16350:2014 | tsursa performance ELIMINATION: Conformé Min-LiMox 3
: lavage n'a aucun impac -
‘GANTS DE PROTECTION - me”gt auxégislat " les AL \Ce EN16350:2014
PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder
RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8 Q produit contient des t entrafner tions . MOTSTAND UNDER 1x10480
allergiques. Ne pas utiiser en cas dhypersensibilté, Contacter Ejendals
IEC 61340-5-1:2007 IEC 61340-5:

4o

ES

AVERTISSEMENT! Ceprodit est congu pouroffi o protection
dans la Directive Europ pour les EPI
avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez
cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une
protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses
précautions.Les niveaux de performance concernent les prodits 3
[étatneuf.I enaucun cas ladurée réelle d tion
surle lieu de travail dd alinfluence dautres facteurs - tels que la
température, labrasion, la dégradation etc. Ne pas utiliser ces gants 3
proximité de machines et outil Laclassificationgé-
nérale EN388200 omportant ieurs couchesne
refléte pas nécessairement a performance dela couche desurface.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes & [EN 420:
2003 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la dextérité, sauf

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren

X= Produktet er ikke testet, eller det er ikke

ADVARSEL! Dette produktet er laget for & gibeskyt-
tiPPE 89/686/EU rte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen

relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
EN 388:2003 o
VERNEHANSKER MOT forsitighet ved eksponeringfor farlgekemicalrellrt
RISI erpaetnytt
Bestelssi miestomidet 98 ubrukt produkt, kan pévirkes underbruk og slitasje feks

ihandflaten pa hansken.

ABCD
A Slitasjemotstand, Min.
B. Skjremotstand, Min.
C.Rivemotstand, Min.
D. Punkteringsmotstand, Min, 0; Maks, 4

og ds jon. lkke bruk di
elememer som beveger segeller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser eri henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lase eller

for ikke best muli

beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og

Décharges électrostatiques (ESD) -
résistance inférieure 31x10A9 Q

mellom+10°-+30°C. KONTROLL
FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
for kastes. Bruk aldri et skadet produkt.

RENGJ@RING: Ikke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
Hansker merket

tetester, vist seg og opprettholde
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
mijalovghningen p tedet. ALLERGENER: Detteproduktet

pour plus dinformation.

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

0 =Below the minimum performance level
for the given individual hazar
X=

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

the test or
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from
area of glove palm.

EN388:2003 A. Abrasion resistance,
in. 0; Max. 4
B.Blade

007
Elektrostatisk utladning (ESD) -
motstand under 11049 Q

reaksjon. Skal ikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det
kanvazre behov for sarskilt analyse og konsultasjon. Huis du er
itvil,kontakt Ejendals.

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

U = Under minimum ydelsesniveau for den

! This product to tion ERLAUTERUNG DER PIKTOGF WARNHIN ! Dieses Produki elt,um Schutz
h P 0= unter der Mindestanforderung fir das ) duktwur Schutz
pecified in PPE 89/686/EC with th performance i ndivi isi gemaRP: WG zubieten. D
However, al berthatnoitemof PPE  X= i Methode nicht ihrt. Bitte beachten der
can provide full protection and caution must always be taken fiir den Test geeignet persanlichenSd e

when exposed torrisks. The performance levels are for productsin
new condition and do not reflect the actt protection
inthe workplace due to other factors influencing the performance
suchas temperature, abrasion, degradation, etc. Donotuse these
glovesnear machiner tedpart
For gloves with two or more layers the overall cIaSS|ﬁcatmn of EN
003d necessarilyreflect the performance of the out-

Min. 0; Max. 5

C.Tear resistance,
Min. 0; Max.

D. Puncture resistance,
Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:
2003

PROTECTIVE GLOVES -
GENERAL REQUIREMENTS
AND TESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.1;Max. 5

The glove i shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example
fine assembly work.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TEST METHODS
Finger dexterity test:
Min. 1; Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

/7N e eransaonn

most layer. EN 16350:2014; The person wearing the electrostatic dis-

p deg, by wearing
i e et e At
notbeunpacked opened adjustedorremoved st nflammable
or explosive
G Tl i properties of the protective gloves
might rsely aff
damage,andmightnot e sufficntforoxygen-enriched fammatle

pl dditi necessary.

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for com-
fort, fit and dexcterity, if ot explainect on the front page. Only wear the
products nasuitable size. Products which are either too loose or too
tight willrestrict movement andwill not provide the optimal level of
protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored in ry and dark
conditionin the original package, between +10°- +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: f the product becomes damageditwil NOT provide
the optimal protect d of. Never use adamaged
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol have

hi h i i formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may

he a natantial rick tn alleraic reartinne N nnt 11sa in caca nf

ly ear

geing wear,

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR

immer mit héchster Vorsicht zu handeln.

individuelle fare

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

MECHANISCHEN RISIKEN Di himmer auf BESKYTTELSESHANDSKER MOD
Die des  unbenutz uhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des MEKANISKERISICI
Handschuhs gemessen. Schutzes am Grund verschiedener Einfl Genn £ maltfra
EN388:2003 Temperalur Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen Handschuhe - 7eer = oo
A Abriebfestigket, Min. 0 Max. 4 oderungesichertenTeileneiner ~ ENL208:2003

ABCD

c Runiesngken Min. O Max 4
D. Stichfestigkeit, Mis Max. 4

EN 420:2003
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

Test Taktilitat/Fingerspitzengefihl Min.1;

ax.5

Der Handschuh ist etwas kiirzer als der

Masd Bei Handschuhen mit 2oder
mehr Schichten bt die Gesamtklassifizierung gemaB EN 3882003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder.

Standard, ohten
Komfort bei speziellen, wie bspw:
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Taktilitét/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

EN16350:2014
SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8Q

N

SD.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9Q

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4
B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
i in. 0;

D. Stikbestandighed, Min. o; Maks. 4

AADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-
telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hoj risiko. Niveauet for ydeevne geelder kun

Denneinfor ikke den faktiske
beskyttelsestid pa arbejdsplacisen, pa grundaf andre faktorer,
der pavirker ydelse, som temperatur,slitage, nedbrydning osv.
Handskerne mé ikke benyttes inzerheden af bevaegelige dele
eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med to el
ler ificering i EN 388:2003
ikke nodvendigvis ydelsenidet yderste lag

vask.

ABCD .
PASSFORM UND GROSSEN: Alle GriRen entsprechen EN 4202003 PéNs FORM OG STORR ELS:’ A'lis‘t[rg‘”rﬂv erhd"megmvf ne
hinsichtlich Komfort, hkeit Fin falls  EN420:  BESKYTTEL - ! isikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
, Passfor gerfertigkeit), 2003 GENERELLEKRAVO0G produkteri denrigtige starrelse. Produkter, der entener for

nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe

PROVNINGSMETODER lose e\ler for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
in passenderGroEe Produkte, die entweder zu locker oder zu engsind ngerspil o (GO TRANSPORT:

liefern nicht d len Schut; Min. 1; Max. 5 C" tortogmorktid N
LAGERUNG UND TRANSPORT Moglichst trockenund dunkelinder Handskenerkarterendstandarden, e 100 +304C INSPEKTIONFOR BRUG: s procukect
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: ) ket kangivestomekomfortved [ 1® S o ealee
Wenn das Produkt beschdigt wurde, wird es NICHT den optimalen eksempelvis finmonteringsarbejde. Bet v P 4
A og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.
o erden hachaftes EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- aldrigkkemikalier eler skary
Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Relnlgung derHandschuhekeine 2003+  GENERELLE KRAV 0G 8
s e rengoring Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
. h ingerspi test opfyldt kontinuerlig
Sind die Handschuhe mit dem waschbar” Symbol gekennzelchnet, Min. 1:Max. 5 BORTSKAFFELSE: | henhold tl den danske lovgivning. ALLER-
kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden,sie bieten GENER Prod e
h hutz. ENTSORGUN 1 EN16350:2014 ¢ retindenoder
‘F’:j't:"n i L st BESKYTTEL potentiel isiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendesi ilfzelde
: Risiko fireine all EGENSKABER MODSTAND UNDER 110760 af overfolsomhed. Der kan vaere behov for saerlig analyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.
Nicht ver nzeichenvon Ul hkeit, IEC 61340-5-1:2007

besondere Untersuchung und rztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9 0



Electrostatic discharge (ESD) -
resistance below 1x10A9 0

hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals

POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VHCTPYKUWS 110 SKCNAYATALMM .
KATErOPUS 1l / NPOABUHYTbIV AUSAUH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= Pod minimélni drovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpeéi
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

VAROVANI! Tento produkt je navrZenkk poskytovénl ochrany uvedené
normé PPE 89

nide.Nezapominejte vk, e 24dnd polozka osobnich achrannych
prostredkiineméZe poskytovat tplnou ochranu a pfi vystavent
rizikim je nutno vdy dodr ovat opatrnost. Urovné vjkonnostijsou
uvedany, p trvani

MNepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AAHHOM MHCTPYKUMei

NOACHEHUS K CHMBONAM

0 = HIXE MAHUMANGHOTO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY PHCKY

X= MoAeNb He NpeAbABAeHa AN TeCTa
WAV METOA TECTVPOBAHMA HE NPUTOACH
ANS ABHHOI MOABAN

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED i di tiovliviiujicich vykonnost, EN 388:2003 - € MEPUATI O
MECHANICKYMIRIZIKY LVTHBIE NEPYATKM OT
Uroved ochrany jsoumefeny v cblast napnkladtepluty odrek, degradace materl?vlu atd Nepoutivejte MEXAHVIMECKUX PUCKOB
dlané rukavice. tytorukavic U YpoBHM IPPEKTUBHOCTH
astmi.V piip: {cevrstvami WMEDRIOTCA B OBAACTH
EN3882003 A Odras i oden, neodra’ e EN38820 povrch apcp  AconMacTanepuamaL
0;Max. 4 vrstvy. EN16350: 2014: Dsnba puuiwaﬂc[rukawce rozptylujici elektro- A. VCTORUMBOCTD K HCTHPaHMIO, MUk, 0; Makc. 4
B Oculnostvidiproezs, statickyné o naprpouitim B erofiamsocrs  nopesa, M. ;M. 5
Min.0;Max. 5 - | C.YCToRMB0CTS K paspbiay, Mu. 0; Makc.
C odnmmwupmumm -, Ochr i e kynabojnesmi g yer npokony, Mun. 0; Makc. 4
Vi, 0: Mok bytvybaleny, oteveny, up y ani sejmuty y
ABCD D, odolnost vi tredi ' y yougnymi latkami EN420:2003
Min.0;Max. 4 E i i nezédouciim 3AWMTHBIE NEPYATKY - OBLUVE
. {isobs X kontaminaci TPEGOBAHIR 11 METOABI UCMIbITAHI
EN 420 OCHRANNE RUKAVICE - anemusibyt dostatetné v horlavjch prostredich obohacenjchkyslikem, ~ TECT 42 MOABWKHocTs nansues:
2003 OBECNEPOZADAVKY A M, 1; Makc, 5

TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:
Min.:; Max. 5

kde miiZe byt nutné provést dalsi hodnocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: V¥echny velikosti odpovidajlnormé
EN420:2003 zhlediska puhodh vehkosn aobratnosti, pokud to nem

feraté, netbeeng

lepsi pohod
awegtnt Gtely, napmad pFl
jemné montazni praci.

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A
A1:2009  TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:
Min.:; Max. 5
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR < 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

velikosti_Produkty, které jsou pi i
pohyblivosta nebuduu poskytovat opnmém. uruveﬁochrany PREPRAVA A
SKLADOVANI: hém iginalnim

/AakHble nepuaTk Kopoue
CTRHAGPTHBIX, W B HIX
YAOGHee BbINONHSITS padoTbl

5/ onpeaenenmoro Thna, Kanpumep,
TouHYKO CBOpKY.

EN 420:2003 + A1:2009

balenipriteploté +10-+30°C KONTROLA oRED POUZITIM: Pokud dojde
k pogkozen produktu, NEBUDE produkt poskytovat optimalni funkznost
amél by byt zlikvidovan. Nikdy nepouZivejte pogkozeny produkt. CISTENI:

&t rukavic 2dné chemikali Jmi
hranami. Rukavice oznat dizovanych
testechnezmenzenou vykonnost po prant. LIKVIDACE: V souladu s mistri
legislativou'ty prostiedi ALERGENY:

je slozky, riziko z hl kych
reakel, o P e

kontaktujte spoletnost Ejendals.

ELEKTROSTATICKY VYBOJ (ESD) -

ODPOR <1x10A9Q

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA I1/DISENO INTERMEDIO

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS

0= por debajo del nivel de rendimiento minimo

para el riesgo individual dado

X=no sometido a la prueba o bien método de
b 1 disefi al

ADVERTENCIA Este produc i ionarla

YATKI — OBLUNE
TPEBOBAHUSA 1 METOABI UCNbITAHMI
TecT Ha NOABIKHOCTb Nanbues:

Muh. 1; Makc. 5

EN16350:2014
3aWMTHEIE NEPHaTKM - IneKTPOCTaTHYECKHE
CBOiiCTB. YCTOMMMBOCTS HKe 1x10A8 0
IEC 61340-5-1:2007
3neKTpOCTaTHUECKM Pa3PAA
(ESD)-ycroieumaocrs wixe

NPEAVNPEXXAEHUE! AaHHblit NpOAYKT pa3paboTaH Anst
0ecnenenyt 3aWNThI COracHo AvpekTuse PPE 89/686/EC
(MHCOPMAUMIO N0 YPOBHSM JALUNTHI CM. HIXE). Tem He Meree,

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
skyvyn vahimméistason
en vaaran osalta

lyn yk

VAROITUS! Témé tuote on tarkoitettu antamaan PPEB9/686/
EC y

MOMHUTe O TOM, 4TO Hit OAHO CPRACTBO
JaLATHI He MOXET 06eCreuvTh a6CONOTHYIO JANTY.
YPOBHA SchHeKTUBHOCTY OTHOCATCS K HOBbIM U3ACNSM, Ge3
VHETa ADTIONHUTENbHbIX (HaKTOPOB Ha pagoiem MecTe, Takix Kak

TemnpaTypa, TpeHus
KOAVHECTBOM CAOEB KOMMASKCHAR KAACCMCIUKALIS, B COOTBTCTBIM C
AvipexTuBoit EN 388:2003, He 06S3aTeN5HO XaPaKTEPUSYET YPOBEHS.
VCTOVHMBOCTY BHLLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pastiep! cooTBeTcTByioT AvpekTuise EN 420:2003,
ONNCLIBAIOLLIEA HOPMbI KOMCOPT, NOCAAKM 11 O PaHInEHMiA
NOABYXHOCTY, ECAA 3TO He OFOBAPMBAETCS Ha TUTYALHOV CTPaHULE.
PeXoMeHAYETCS HOCUTB NepHaTKM TOAKO COOTBETCTBYHOWLIED PasMepa
Kak TecHas, Tak 1 CAMWKOM CBOGOAHaS NepuaTka GyAeT CTeCHATL
AABVXEHMS, He 06ECNeYMBas ONTUMANLHIN YPOBEHb 3aLLNTSI,
XPAHEHWE U TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCS XpaHuTb B TeMHOM
11 CyXOM MeCTe B OpyriHansHolt ynakoske npu Temnepatype +10- +30 C.
CPOK TOAHOCTW NPW XPAHEHWI. Ansi nep4aTok 0AHOPa30Boro
MCNOAb30BaHNA - 36 MeCsLEB 0T AaTbl NPOM3BOACTBA. AaTa
MPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha YNAKoBKe. A NepHaToK APYrX KaTeropui,
NPV COBNOARHIM YCAOBUIA XPAHEHWS, CPOK MOAHOCTV NPU XPaHEHM He
CTaHaBAMBAETCS. /\NSI NEPHATOK ADYITVIX KaTeropHiA, Npi COGNOACHMIA
YCAOBW/A XDaHeHIS, CPOK FOAHOCTI PV XpaHEHI He YCTaHABAVBAETCS,
NPOBEPKA NEPEA, MCMOA30BAHVEM. Ecavi npoayKT NOBpEXACH, OH
HE 06ecneqT onTUMansHiii YpOBEH 3aLLUTL; Takol NPOAYKT cheayeT
VTUA3MDOBATH. HYKOrAA He ACNONb3yiiTe NOBPEXACHHBIE NPOAYKTSI.
DUMCTKA. He vcnonb3yiiTe xuMy4eckvie CPRACTBa 1 OCTPbIe NPEAMETb!

i testattu tai testimenetelm ei sovellu taisilla suor Onk k
i materiaalin testaukseen ] Skohta i i taata téydellists
MEKAANISILTA VAAROILTA ik
SUOJAAVAT KASINEET Suor ilmaisevat ituskyvyn,
Suojaustasot mitataan késineen itk tyopaikalla
/A NepHaToK € ABYMA & lueelt tekibists, kuten
EN 388:2003 I Sjne.Alg
A Min. 0;Max. 4 iyt naita kasineita likk tai
B.Vi Min.0;Max.5  sisiltavi jen lahells. jahintéin
C.Rep ys, Min. 0; Max. 4 ; 5
B e s kaksikerrosta, EN 388:2003-norminylefsluokitus e valttamatta
ABCD oreens
ENA20:  SUOIAKASINEET- VLEISET SSSIZTAMINENJAKOONVALINTA Kaikkikoot tayttavat EN
2003 VAATIMUKSETJA & e
TESTAUSMENETELMAT ellel tuot-
Tntaherkeyys somidppdrys: teita. Liian 6ys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeitd eivatka anna
Min.1; Max. optimaalistasuojausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilytys

0- +30C.KAYT-

Kasine on
antamat mitat. Taman avulla voidaan

TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava
PUI

)

asennust kaaleja tai 5. Tuotteet
EN420: SUOJAKASINEET- YLEISET ovat t
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympar ALLERGEENIT:
u indppéryy: Tama ,jotka voivat
Min. 1; Max. 5 aiheuttaa allergisiareaktioita. Al kiyta tuotetta, jos saat yliherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta.

A\ OHVICTKI NEpHaTOK. MepHaTKyt C CUMBONOM «<CTUPKa
06eCNeuMBAIOT 3asBACHHbI YPOBEHS 3AUATHI M MOCAR CTUPKIL
VTUAVBALWAS. B COOTBETCTBIAY C MECTHBIMM NPUDOADOXPAHHBIMMA
HOpMaM 1 TpeGoBakuaMA. ANEPTEHBI. AaHHbI NPOAYKT COACPXVT

| KOTOpH ryT 6t UMANEHO i HBIMU,
He MCnonb3yiiTe NPy MPYI3HaKax rNepayBCTBITeNLHOCTA. AR
NOAPOBHOV MHEHOPMALIN 0BPaTUTECH B KoMnakuio Ejendals. Ans
NePHTOK APYrYX KaTeropwii, Mpi COGNIOARHAY YCAOBUV XPaHEHUS, CPOK
FOAHOCTVI NPV XPAHEHWY He YCTaHABABAETCS.

KASUTUSJUHISED
KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS

HOIATUS! Antud toode on maeldud kasutamiseks olukorras kus

TISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007
Staattisen sahkin purkaus (ESD) -
vastusalle 1x10A9Q

L13]

LASD: TERMEI

HASZNALATI UTASITAS

11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

KSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA

0=A mlnlm lis

o
proteccién especificada en EPI89/686/EC conlos niveles detallados

Inlmlvustasame
esitatud testimisek:

Vi testmeetod polnud

FIGYELMEZTETES' Ezta termeke\ aPPE89/686/EK altal

on
jaallpool esitatud kaitsetasemejuures. Pidage siiski meele, et

= Nem tesztelték, vagy a vizsgalati

alébb 4thatok. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

tervezték, melynek szintjei

i
red " = rdeEPquepueca kinda disaini v3i materjalijaoks sobilik {ikskiisikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras  médszer nem volt megfeleld a kesztyt eleme sem ny(ijthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6va-
del guante e ) . Kvitele vagy anyaga szempontjabsl
g SR AITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST tuleks altitegutseds ettevaalkult. Kaitetasemed ontoodud gy anyag i tos,hakockdzatnakvan k:svs A:e&esnmgnyszmmk atermék
GUANTES DE PROTECCION FRENTE para productos en perfectas condici i6n i a5 i i ki VEDOKESZTYU MECHANIKAI s nem tikr e
ARIESGOS MECANICOS ldel r de trabajo debid factores EN388:2003 kestvust KOCKAZATOK ELLEN 8 tényez8k, mint
Los niveles de proteccién se miden en queinfl dimiento, comola laabrasién, . muud tegurid nagu kulumine, jne. Kindaid A védelmi szi i tenyér a v' 8své 854 8 a
1a zona de a palma del guante. I et Noutil o Kuuridndlue Min. o Max. 4 eitohi 5 e lemek, illetve épek
- 6 C. Rebimiskindlus, Min. 0; Max. 4 lsheduses. Kahe- v N koze\eben Tobbréteg kesztytknél azEN 388200352&nnua\ta—
EN388:2003 A.Resistenciaala abrasién dos o més capas, la clasificacién general de lanormaEN 3882003 . Torkekindlus, Min.0; Max. 4 e ! e EN388:2003 A. Knp:ssséal:n:zée%‘ rhwe.:ln max.4
B e cn spaodera EN ABCD EN16350:2014:E| laengut i ellendlés, Min,0;max. 5 tikroz EN163502014: Az lektrosztatikus disszipatly véd8kes-
i ) b kandi bivaid C. Szakitészilardsds
hoja Min. 0;méx. 5 : Uerraporeen  ENA20:  KAITSEKINDAD-ULDISEDNOUDEDJA  kandevisik maandatud, st G Seakiiurilindsi tylitviseld szemelynek megfelelGen foldeltnek kell lenne, pl.
Min.o;méx.4 plo, alzado adecuado. L cion 2003 TESTMEETODID laengut i D. Sztiréssal szembeni mﬂgfglétnimﬂ k 3
ABCD  D.Resistenciaala puncién disip: abrir ajustar Liikuvustest: Min. ; Max. 5. avada, ko : : dacgae : ABCD ellendllds, Min. 0; max. 4 = kicsomagolni, kinyitni vagy Vna«; yg‘l\;zl‘gkony
Min. 0; méx. 4 niretirar H 16kon
6n iasii losivas,La detallsust eeldavate koostettide lemisel. g EN420:  VEDOKESZTYU- ALTALANOS  vag, kozben. A védskes-
EN420: GUANTES DE PROTECCION: p cién pueden 20 . [ ——— - 2003 KOVETELMENYEK ES tvik Kar
2003 REQUISITOS GENERALES Y el eldesgaste,la [/ kindast lihem. ool VIZSGALATI MODSZEREK aetrogadés s s o e, b ehet hogy
METODOS DE PRUEBA , : . B [F L : Min. T; max. 5 3 3
Prueba de destreza digital: el e M ol L5 o enel EN420: K - ULDISED NOUDED JA déek oxigénnel disftott ahol
Min.3; méx. 5 % e 2003+  TESTMEETODID Akeszty egy szabvanyos tovabbxbvmtézkedésekrevanszukség
CEITES IR BRI A1:2009  Litkuvustest: Min.t; Max. 5 SOBIVUS JA SUURUSED: Kik suurused vastavad mugavuse, ) ) keszty(nél révidebb, hogy
Elguantees mis cortoqueun A ST Y TAMANO: Todos os tamafios cumplena norma EN EN16350:2014 sobivuse ja likuvuse osas EN 420:2003 standardile, kui esilehel pole 3/ Kényelmesebh egyenKiionleges - ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az 6sszes méret azEN 4202003

guante estandar con el fin de
mejorar el confort para fines

&S

de montaje de precisién.

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009  METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min.7; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTE

especiales; por cjemplo, trabajos

42022003 en cuanto a comodida plicaen
lapr Util delatallaadecuada. Lo
productos

ionaran el nivel cion.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPDRTE Idealmente deben almatenarse
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30 °C.
INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiado NO propor-
No utilice nunca

e productos quimic

unproducto dafiado.LI

ECCIO!
ELEchosTATchs RESISTENCIA POR
DEBAJO DE1x10 A

IEC 61340-5-

007

rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme ala
legislaci al. ALERGENO to contiene

alérgicas.No unhzar encaso de observar indicios de hipersensibilidad.

resistencia por debajo de 1x10A9

a ontacto con Ejendals

ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
0= Aldisotto del li dipresta-

ATTENZIONE! Q

zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

pecific EsuiDP),coni
diprestazininicat Tutaviaicordate chenessunelementodi P!
eingradodi

EKTROSTAATILISED
OMADUSED. TAKISTUS ALLATX10A8

11 KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

mérgtudteiit Kandkeamunsomvasuumsegamotem LiigalGdvalt

kanset HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaa\sed hululmg\mused

rlvahemlkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST

toode EI PAKU kaitset
viskama, tooteid. PL
Vi teravate
aart d. Pesemist kindad onk

standardseid test
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lshtuvalt kohalikest keskkon-
nanduetest. ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

ithendust Ejendalsiga.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
= Zemiau, negu minimalus charakteristikos

lygmuo konkrefiam pavojui

X= Nebuvo bandytas rba bandymo metadas

netiko

hi.

e
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori cheinfluiscono

Hivelli di

nella zona del palmo del

i.qualila Iabrasione,

EN388:2003 A.Resistenzaallabrasione,
|n4 0;Max.4

ecc
omacchinari conpar Periguantic
la classvﬁcazmne camplesswa dellanorma EN 3882003 non riflette

. ne EN 163502014:
Mm 0;Max.5 Lapersona d
Min.0: Max. guate.| di ball;
ABCD D. Reslstanzaallaparfnrazmne ’ -
Min. 0; Max. aperti .0
Le
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE potrebb
2003 -REQUISITI GENERALIE pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-

METODI DI PROVA
Test di destrezza:
Min. 1; Max. 5

fentiper ricchite

diossi Ui sononec

llprodotto & pii corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicatonella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
Bl stndord e gt e sonoConom ol oo EN 4505003 uanto 2003+ REKALVIVAIRBANDYMU WETODA
migliorarne la comodita per acomfort, vestibilita e destrezza. Indossare solo prodotti della taglia + irsty miklumo testas: Min.1; Maks. 5
scopi speciali, ad esempio lavori ety Iprodottitroppolarghiotroppostrettimiterannoil movi-
dimontaggio di forniranno il livell IMMAGAZZI- EN16350:2014
NAMENTO E TRASPORTO: L di d S APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTROSTATINES SAVYBES.
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE ASPORTO: Le condizioni di idealisono KI1X10A80
2003+  -REQUISITI GENERALIE inunluogo asciutto e buionella confezione originale, tra +10°C e + 30°C.
A1:2009  METODIDIPROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: S prodotto ¢ danneggioto, NON EC 61340512007
Test di destrezza: ; Max. 5 pr @ Elektrostatiné igkrova (ESD) -
maiun prodott PULIZIA: tichimici 4/ scparumasi1310232
EN16350:2014 ooggettitaglienti per a pulizia dei guanti.| guanti contrassegnaticon ESD.

GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVE
Apsaugus Iygls matuojamas pirtiniy
delny plote.
EN388:2003

A Atsparumas trintiai

D. Atsparumas pradarimui Min, s Moke 4

ABCD

EN 420:
2003

Si pirétine

Min. 0; Maks. 4

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE!
REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Piréty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),tikslius
jo charakteristiky lygments rasite Zemiau. Vis delto turite atsi-
minti, kad joks AP gaminys negali suteikti visigkos apsaugos,
todel visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuojarizika.
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. ie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje del kity taka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimo i kt. ite Xiy pirtiniy

célokra valé haszndlatndl -
példaul i munk:

szerintiakényelem, az leszkedés és az igyesség szempontjébol, ha

EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS
2003+  KOVETELMENYEK ES

nincs més {mlapon. C: terméket
haszndljon. A tillaza vagy til szoros termék korlatozza a mozgésban,
és nem biztositja az optimalis védelmi szintet. TAROLAS ES.
SZALLITAS: Idedlisesetbenszdraz éssotét komyezetben, oz eredei

A1:2009 VIZSGALATI

10°C és +30°C kozoitt. ELLENORZES

i teszt: Min.1; max. 5

EN16350:2014

VEDOKESZTYU

- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS 1x10A8.Q ALATT

HASZNALATELOTT: Ha atermék megséri akkor NEMny(j topnmahs
védelmet, ezért meg kell
terméket TISZTITAS: Ne hasznaljon vegyszereket vagy les <28l
tdrgyakata kesztyl tisatitésdra. Amosds jellel eldtottkesztytk
amoss
uténis fennmarad ARTALMATLANITAS Ahelyi kérmyezetvédelmi
ALLERGENEK: Eza termék olyan

Elektrosztatikus kisilés (ESD) -
ellenéllds 1x10A9 Q alatt

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

I KATEGORLJ,

anyagokatxstanalmaz amelyek allegidsreakcidk potencil
kockdz T

\nfﬂrma(\nkertvegye fe\akapcsmammzaandals vallalattal.

Tovabbi

A / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

zem minimala ekspluatacijas

ipasibu limena dotajam individualajam
apdraudgjumam

X= nav iesniegts testé3anai, vai ari
testéSanas metode nav piemérota cimdu
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

prie judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pir&tiniy bendra EN 388:2003 kla-
sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuio, dévintis apsaugines antistatines piritines,
privalo tureti tinkama {Zeminima, pavyzd¥iui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy piritiniy negalima i¥pakuoti, atidaryti,
matuotis ar Zalinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis medZiagomis. Elektrostatinés
apsauginiy piritiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirétiniy
sengjimo, sustdevellmo uzteritumo ar paZeidimy. Siy pirstiniy

sqlygomis, pavyzdzi
o Sido. mntawimo darbus

fopoortuno simbolo hanno dimostrato. attraverso test standardizzati

tam, kad teikty pamgumq tam nkmm.s
ekant smul-

elektr inepakakti, dirbant degioje deguo-
s prisotintoje aplinkoje - itina papildoma analizs

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420:2003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
nera kitaip nurodyta. Dévekite tik tinkamo dyd¥io gaminius.
Laisvos ar per daug temptos piritinés varZys judesius ir nesuteiks
optimali 1g0s. LAIKYMAS IR Geriausia
laikyti sausoje ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéje nuo +10°
iki+30° C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirétines - 36 ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE Jeigu gaminys paZeistas,jis neatliks
savopaskirties - reikia ismesti. Niekada nenaudokite paZeisto
gaminio. VALYMAS. Nenaudokite jokiy cheminiy medZiagy araémq
i Pirstine:

bes, jas iskalbt

standar

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS!Sisizstradajums i paredzets aizsardzibas

. precizi
ekspluataci ir noraditi zemak Tumernemlelvera,
kaneviens individualas aizsardzibas lidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tad),riska apstaK|os, i aievéro piesardziba.
Ekspluatac ir noraditijauniem, nel

 tie !
vieta citu faktoru dé], kas ietekmé ekspluatacijas ipagibas, piemé-

bas limeni tiek ram, ara,nodilums, utt. Sos cimdus nedrikst
plakstas dalas zona. o -
lietot icemar
EN388:2003 A.Nodilumizturiba, dafam.Divu vaivairaku slanu clmdlsm vlsparlga EN3882003
4 Klasifikacij ija:

B.Noturtba pret iegrie-
aumiem, Min.: Maks.5

Tpaibas. EN16350: ZDMPErsor\al kura hetc cimdus, kas neuzkraj

¢
0;Maks. 4

ko elektribu, irjabit pieméram, valkajot
pavus. Cimdus, 3j statisko elektribu, nedrikst
izsaipot, atvert, pielagot vainovikt atrodoties viegfiuzliesmojosa
ikamér notiek darbs ar vi -

thilst

ABCD Noturiba pret caurdurganu,
0;Maks.4
EN420:  AIZSARGCIMDI-
2003 PRASIBASUN
METODES
Pirkstu kustiguma tests:
Min.; Maks. 5

Cimii isiki par standarta
cimdiem,

Tpasibas var

reco3anas, nodilum:
un bojgjumi un t2 i

arpojum:

/ar nel

, kur i nepieciefami @rtgjumi

IZMERI UNTO IZVELE:Ja vien pirmaja lapanav noradits savadak,

isiizmériatbilst standartam EN 420:2003attieciba uzkomfortu,

pieméram, precizas montazas
darbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
A1:2009 METODES

Pirkstu kustiguma tests:

Min. 1; Maks. 5
EN16350:2014

AI7SARGCIMDI - FI FKTROSTATISKAS PASTRAS ...

V

arak valigi vai parak ciedi b
unnenodro3inas upnma\o alzsardz'bas Umem UZGLABASANA UN TRA'
NSPORTESAN;
(empera(ura no -VO" lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANA
3jums tiek bojats, tas vair

un tada|ir jaizmet. Bo jatuizstradajumu lietot nedrikst, TIRTSANA Cimdu
tirtganainedrikst izmantot nekadas kimikalijas vai asus priek3metus.

Standartizétos testos noskaidrots, ka cimdi, kas markéti ar mazgasanas




INFERIORE A1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007

p poillavaggio. SMALIIMEN10:

Secondo locali ALLERGEN: Qu

contiene he possono
llergiche. Nonusareinc:

t
lSCh\Ddl
4.Per

resistenza inferiore a1x10A9.Q

LI3]

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

maggoriinformazioni contattare Ejendals

GEBRUIKSAANWUIZING

NL

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

[13]

NAL
reakcijas. da labai jautri. D
gausite, susisieke su Ejendals.

macijo:

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAIDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytaé ponizsze instrukcje.

PIKTOGRAMOW

0= poziom skutecznoéci ochrony znajduje sie
minimalnych wymagar dla okrelonego

X = rekawica nie byta testowana lub metoda
testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy

VERKLARING VAN DE PICTO- WAARSCHLIWING'I" product herming te

GRAMMEN ifi inP het gedetail-

0 = Onder het minimum ponize

voor het gegeven afmnderluke gevaar teerd. Houd echter ey zagrozenia

X= de test of test- lledi altijdvoorzic

methode is niet geschikt voor het ontwerp htbij i isico's. D

of materiaal van de handschoen e

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN ur op d_ewer van

TEGEN MECHANISCHE RISICO'S andere facl P! oat MECHANICZNYMI
lijtage, Gebruik hoenen niet inde

Beschermingsniveaus zijn
gemeten vanaf van de handpalm van
de handschoen.

buurt van bewegende onderdelen of machines metonbeschermde
onderdelen. Voor handschoenenmet twee of meer lagen geeft de
algemene classificatie van EN 3882003 nietnoodzakelijkerwijs

EN388:2003 A Sl p EN163502014:De
Min.0; Max. 4 el ; hermende
Min. 0; Max. 5 bi\ door et dragenvan adequaat schoeisel Elekirostatische
C. Scheurvastheid, y 8 d . ©
Min. 0; Max. 4 b epar
ABCD D, Perforatieweerstand, ‘geopend, aangepast of verwijderd als de dragerzich bevindtineen
Min, 0:Max 4 o of| explosieve
D he eigensdl
EN420:  BESCHERMENDE bescher
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door ljtage, ver chade,en niet
EISENEN i met zuurstof
Vingervaardigheidstest: waar extrabeoordelingen nDd\g zijn
Min.1; Max. 5
De handschoen is korter daneen  PA d EN420:2003 voor
standaardhandschoen, teneinde comfort pasvorm enbeweeglikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
het comfort te verbeteren voor 0 de D ikte maat. Pro-
bijzondere doeleinden -bijvoor-  ductendie te los of te strakzitten, het
bij i OPSLAG EN TRANSPORT: D

Kunenhet
EN 420: BESC}
uecent10- +30°C INSPECTIEVOOR HET
20034 HANDSCHOENEN ALGEMENE - GeBRUIK: Indienhet procuctbeschadigd rasks, biedthet NIET deoptimale
. s besche et Gebruiknooit eenbeschad-
M igdproduct geenchemicalién ofscherp o
voorhet
EN16350:2014
BESC nahet VER-

- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x10/8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9 Q

L13]

ALLERGENEN: Dit
product bevat onderdelendie cen potenieel isico palergischereacties
et
Neemvoor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.

WSVETLENIE PIKTOGRAMOV

VAROVANIE! Tento procukt je navrhnuty na poskytovanie

troviiou vy i pre
dané i Senra) ) e 7 X i
X =Nebolo podrobené testu aleboje testovacia 12 Vykonno  ZeFiadna
l hochrannyd
ravice dplni ochranuaprivystavent rmksm Jenutnévidy dodrfiavat
opatrnost. Uy novom

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED
MECHANICKYMIRIZIKAMI

Urovne ochrany sii merané v oblasti dlane rukavice.

REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
I

Poziomy ochrony sq mierzone z obszaru czeéci
chwytnej rekawicy.

EN388:2003
A.Odporos¢ na écieranie, Min. 0;
A Odpornosé na przecigcie, Min.
A.Odporos¢ na rozdarcie, Min. 0; Maks.
A Odpornosé na przekucie, Min. ; Maks. 4

ABCD
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003 OGOLNE | METODY TESTOWANIA

Klasyfikacja zrecznodci palcow:
Min.1; Maks. 5

Rekawica krétsza od rekawicy stand-
ardowe], przeznaczona do zastosowar
specjalnych; zapewnia wigkszy komfort

OSTRZEZENIE! Produkt zaprojektowano tak, aby zpowniat
och h skutecznodc ponizej,

2gochic zvymogariami dyrektywy PPE 8/686/EC Nalezy jed-
nak pamigtac, ze zgodnos¢ zwymaganiami dyrektywy PPE nie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze zachowat ostroznoéZ. Poziomyjakocickreglono
dlaproduktéw nieuzywanych; nie odzwierciedlajq one rzeczy-
wistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obecne sg czynniki

PRETESTIBAMAZAKA PAR X108 0

N

ESD’

007
Elektrostatiska izlade (ESD) -
pretestiba mazaka par 1x10A9 0

LIKVIDESANA: Saskana ar viet&jiem tiesibu aktiem vides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var izraisit alergiskas
reakcijas. Nedrikst lietot, jair paradijuas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumuEjendals”.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

pericolul individual respectiv
X=Nua fost supus testului sau metodei de
testare nepotrivite pentru design-ul sau
materialul m3nusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
RISCURILOR MECANICE

wplywajace na skutecznose ochrony, takiejak ,tarcie,

zuycieitp. Rekawic

zona pal i

czgéciami.Dla
rekawicz dwiema lub kilkoma warstwami ogdina klasyfikacja
normy EN 388:2003 nie musi odpowiadaé poziomowi jakoéci
arst EN16350201 noszace rekawice
chmmq(e pr i i

e e s\sktroslatyczne nienalezy
rozpakouat otwerst regulonat b zdejmonat watmosferze
palnejlub jiz substancjami
howymi ne wladciwodci

rekawic ochronnych mogg niekorzystnie wptywat: okres
uzytkowania, 2uzycie, zabrudzeniai uszkodzenia; mogg rowniez nie
bogaconychw

h testo

tlen, gdziek

Znejest:

DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie rozmiary sa zgodne z

s

normq EN 4202003 okredlajaci dotyczace komfortu,

EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA
A1:2009  Klasyfikacja zrgcznodci palcéw:

Min.; Maks. 5
EN16350:2014

REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE 1x108 Q

nosci,jezelinie wyj 2¢) spieezs

stronie. Produk
anym rozmiarze.Zbyt lutne Iub casne rekaice moga oganezac
ruchyinie ony przed
PRZECHOWYWANIE ITRANSPORT Na jjlepiej przg(huwywatw
suchymic eniu,w

temperaturze od +10° o +30°C. KONTROLA PRZED UZYCEM:
Jezeliprodukt zostat pewni optymalnej ochrony i

powinien y
produty CZVSZCZENEE T Chyercreniarekamc e naloty ey

lubpr . Rekawice
oznac podd: y ym testom,
nosci ochrony poichwy-

@ IEC 61340-5-1:2007
y odpornos¢ ponizej 1x10A9 Q

ES

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

pranis UTYLIZACH: Zgochie.2 (okalnymiprzepisan dotyczgtymi
ochrony drodowiskanaturalnego. ALERGENY: Prodk zawiera sub-
stangje, ktore moga ¢ potendjalne eakcji
slergicznej Wpr. Scinale:

P v h
informacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals.

SL

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

0= pod najmanj2o stopnjo zmogljivosti za podano
osamezn nefamust

predlozeno v preskus ali preskusna meto-
da ni primerna za obliko ali material rokavic

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

nétr ameochranynapramvlsku do
ledkuinyd £ akojenapriklad
teplota,odreniny, degradaue malerla\u atd Nepouvajte teto

rukavice
EN388:2003 A. Odolnost voti odreninam, snechrénenyimi tastami, \/pr(pade rukavics dvomaalebo
Min.0; Max. 4 ) iacer ia EN 3882003
5‘0“' y povrchovej vrstvy. EN163502014: Osoba po-
C.Odolnost votiroztrhnutiy, e T e e B s
Mln.ﬂ, Max. o i )
ABCD i & i y s
Mln 0;Max.4 byt tvorene, horlavom
ani dianivpr favys
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - lebo vy Itkami.Elektrostatic hrannych
2003 VSEOBECNE i tneZ 0: nutim,

TESTOVACIE METODY
Skigka obratnosti prstov:
lax. 5

M

Rukavica e kratSia ako beina
rukavica, aby poskytovala lepsi

pohodie pri pouiti na osobitné iely,

byt dostatotné v horlavych proslredlach obohalenych kyslikom,
P

MERANIE A URCENIE VELKOSTI: VEetky velkosti zodpovedaji

norme EN 420:2003 zhladiska pohodilia, velkostia obratnosti,

aknie je uvedené inak nia prednej strane. PouZivate len produkty

napriklad prijemnej

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Skii¥ka obratnosti prstov:
Min.1; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR <1x10/8Q

AN e

hodnej velkosti. Produkty, ktord st p lebo prili tesns,
budd obmedzovat pohyblivosta nebudi poskytovat optimainu
trovefiochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: desine skladuite
nasuchoma iteplote 110
~+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Ak déjde k pozkodeniu
produktu produkt NEBUDE poskytovat opnmamumnk&nosta

mal by byt

tistenier Fiadnec|

Rukav\ce oznat
ukézalivEtandardizovanych testo
pu prant LIKVIDACIA:  slade s miestnou leglslauvou tyka jicou
ia. ALERGENY: Tento produkt obsahuie

OPOZORILO! Ta zdelek e zasnovan za zagotavijanje za%tite,

opredeliene vD|rekt|wB9/686/EGS o’£sebni zaitn oprem

i Vendar

paupostevajte, danobena seebazattitns opremane more

zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavljanju

tveganju vecho previd. Ravnizmogljvostivelgjozaizdele
njazatite na

R:

EN388:2003 Adeonmst proti obrabi

Najm. 0; najv. 4
8. Odpornost proti prerezu
Najm. 0;njv. 5
C.Odpornost protitrganju

4

Celownem mestuzaraci drugih dejavnikov, k. vphvaln na

zmogljivost, kot so temperatura obraba,razgradhjaitd Teh

rokavic

alistrojevz r\ezascltemml deli Zarokavicezdvemaslivet plastmi
ija da EN 388:200: d

zmogljivosti najbolj zunanje plasti. EN 16350 2014 Oseba, kinosi

Najm. 0; najv.
ABCD Odpnmost protiprebodu elektrostaticf
Najm. O;najv. 4 ozemjena,npr.nositi moraustrezno obutey. Elktrostatitno
okavi ipakirati, odpirati,
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE prilagajatial : ihali inozragjhall
2003 ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE 2
; N PRES IETODE, ! Naelek-
reskus gibljivosti prstovs najm. T; najv. 5 " ° ‘ e
trostatine lastnosti plivaj
Rokavice ok od staranje, obraba, kontaminacijai b
3 zatoje i dostne zati j &u,
uporaba obneia- naprimerpri kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.
[/ natanénem sestavljanju.
B ROULNE RO - SPOSNE TESNOST INVELIKOST Ve ekt rzadevaudbje tesnost
2003+  ZAHTEVEIN ingibljivost, N 4202003 te
A1:2009  Preskus gibljivosti prstov: nxjm |,nzjv5 2 prvistran. N delk lkost lzdeli kiso
prevet oprijetiali ohlapni, bod
EN16350:2014 gmavl ol optimalne ravni zagtite SHRANJEVANJE INTRANSPORT

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

Najbolje hranitiv suhem in termnem prostoru prvotni embala¥i, pri
temperaturi med +10in +30 °C. PRED UPORABO PREVERITE CEJE

izdelek \NE bomogel

N

(i
BLBJ) _ odpornost manj kot 1x10A90

etiN |szlkquISCENJE:
Rokav\cnecxsme5kem\cmmxsredsmahspredmenzosmmx
robovi Zarokevice oznatene simbolompran e blos standar-
diziranimi preskusi ko zmoy
ODLAGANJE: Skladno  okalno ooljsko zakonodajo ALERGENI

14 la abraziune,

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE
0

= Sub nivelul minim de performant3 pentru

AVERTISMENT! Acest produs este conceput pentruaasigura
protectia specificatan Directiva89/686/CEE privind echi-
pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performant
detaliate indicate maijos. Cu toate acestea, retineti c4 niciun
echipamentindividual de protectie nu poate oferio protecfie
complet3si, prinurmare, rebuie uatefntotdeaunamssuri
deprec: ilaiscuri. Nivel
performant3se aplicé produselor nstare nousisinu reflects
durata efectiva de protectiela locul de munc din cauzaaltor
factoric formanta, precum
abraziunea, degradarea etc. Nuutiizafi aceste ménusiin
upiese

EN388:2003 A.Reziste
Min. 0; M

lax.

a Re tents la tiiere,

¢ Rez\s(entéla rupere,
in.0; Max. 4

ABCD . Rezlstenté la perforatie,

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003

GENERALE S| METODE DE TESTARE

neprotejate. In cazul ménusilor cu dous sau mai multe straturi,
clasificarea generald a EN 388:2003 nu reﬂecta nmod necesar
per lui exterior. EN 163502014
care poart3 ménusi de protectie cudisipare Electrcstanca
trebuie s3 fie pr
prin purtarea defncalfaminte adecvat, Seinterzice despa-
chetarea, deschiderea, ajustarea sau scoatereamanusilor de
protectie cudisip trostaticaTn medi

n felorinflamabile

Min.1; Max. 5

Proprietsfile electrostatic
pmle[lle pot fiafectatenmod negativ m )
nu fiesuficiente

ménusa standard pentrua
spori confortul pentru utilizari
speciale - de exemplu, lucréri
fine de montaj

EN420:  MANUSIDE PROTECTIE - CERINTE

2003+  GENERALE $I METODE DE TESTARE

A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor:
Min. 1; Max.

EN16350:2014

MANUS| DE PROTECTIE - PROPRIETATI
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10A8Q

N

ESD

IEC61340-5-1:2007
Descircare electrostatici (ESD) -
rezistent3 sub1x10A9Q

LI3]

inf uoxigen, unde
suntnecesare evalusisuplimentare

POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respectS EN
4202003 ceeace priveste confortul, potrivireasi dexteritatea,
dacinuse explicé pe prima pagind, Purtati doar produsele de
dimensiun corespunzztoare. Produsele care suntprealargi

de protectie. DEPOZITARE Sl TRANSPDRT SE recomands

in condiii
lemperalum | cuprinsentre +10° i +30°C. VERIFICARE! INAINTED DE
UTILIZARE: In cazulin (areprudusu\ este deteriorat, acesta NU va

oferiprotectieop iodat3un
URATARE himice sau

obiecte cumuchiiascute pentrucurdfarea mnugior Manusie

mar(a(e I’fﬂl’mama

diul testelor:
ELMINARE:nconformitatecu legislatialocals privind mediul
‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs confine componente care ar
putea constitui unrisc potential pentru reactiialergice. Nu utilizafi
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

URUNE 6ZGU BILGILER ICIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = ligili tehlike igin minimum performans
seviyesinin altinda

X=Test edilmedi veya test yéntemi eldiven

UYARI!Bu iriin, asafda sunuian performans seviyelerile, PPE
89/686/EC'de belir ak tasarlanmigtir
Ancak hicbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

tasarimina yg
MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENLER

Koruma seviyeleri, eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistiir.

EN 388:2003 A

aginive tehlikeliki veya diger yiiksek risk-
lidurumiara maruz kalindiginda tedbirl davranimasini gerektigini
unutmaytn. Perfor leri, yeni
gecerldir v sicaklik, asinma, bozulmavs. gibi performansi etkileyen
diger faktorlerden dolay: s yerinde gercek koruma siiresini yansitmaz.
Idivenlerihareketlipargalar parcalarasohip

icin

5.4
s Bk Kesmesimukavemeti,

makineler
eldivenler igin EN 388:200

Ikiveya daha fazlak

ABCD D Delinme mukavema«l

Min. 0; Maks. 4

EN 420:

KORUYUCU ELDIVENLER -
2003 GEl

performansini yansitmayabilir. EN 16350:2014: Elektrostatik yiik
2 .

giyerek dogrubir ostatikyikyayic

koruyucu eldivenler,yanici veya patlaylcnonamlarda veyayanciyada
patlayicimaddeleri

ayarlanmayacak veyaganimayacakir Kuruyu:u emwenlenn

TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. 5

Ince montaj ibi 6zl
amaglar igin konforu artirmak
amacyla eldiven, standart bir
eldivenden daha kisadir.

EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min.1; Maks. 5
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER. 1x10A8 Q ALTINDA DIRENG

AN

iyipranma, asinma, kirlenme ve hasardan
olumsuizetkilenebilir ve ek defierlendirme gereken oksijen zengini
yaniciortamlarigin yeterl olmayabili

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturmave beceri
agisindan 6n sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur Sadece uygun ebattaki drinlerikullanin. Gok gevsek veya
coksikuirinler hareketi kiitlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta saklani KULLANIM ONCESI
KONTROL: Uriin hasar gorirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
di ekir. Asla hasarlibir TEMIZLEME:
Eldvenleitemizlemekiinherhangibir kimyasa veyakeskinkenart
nesneler
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi
IMHA: Yerelg ALERJENLER: Bu
rin,potansiyel alerjik reaksiyon iski tastyabilecek bilegenler icerr
helirtileri dur Naha fazla hiloiicin




PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ONLY ON THIS PAGE

INSTRUCTIONS FOR USE
Leather glove, half-lined, 0,8-0,9 mm, full grain

TEGERA® 290

EEE]

SE FRAMSIDAI

Las dessa instruktione
FORKLARING AV SYMBOLER

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK

waterproof back, water repellent leather, elasticated

goatskin of top quality, polyester, polypropylene,
180°, for allround work

bamboo, fleece, Cat. ll, green high-viz, wind and

BRUKSANVISNING

SV

N FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
r noggrannt innan du anvénder produkten.
VARNING! Denhiir produkten har designats foratt ge

EN 388
3111

2009 g

2003+A1:

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 50%, polyester 49%,

natural latex 1%

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PICTOGRAMMES

AVERTISSEMENT! Ceproduitest congu pouroffirlaprotection

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: CTC, 4, rue Hermann Frenkel,

INNER MATERIAL SPECIFICATION Viscose 100%
69367 Cedex 07, France

SIZE9,10,1,12
DEXTERITY 5

<«0 BE30NACHOCTI CPEACTB MHAVBUAYANLHOM SALLNTBI».

6 PAIRS

TPTC019/2011
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BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER

ADVARSEL! Dette produktet er laget for & gibeskyt-

0= sous le niveau de performance minimal 0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
nﬂer miniminivan for angiven eﬂsk“ﬂ ::fﬂ” e SAdant ificerasienlighetmed PPEBY/6BE/  pole risque el domé dans la Directive Europt pour les EPI rivht i tiPPE 89/686/EU rte
implig/relesant for produkten EC Kom dockihdgatt ingen PPE:procuktange fulstan- X= non-testés ou meéthode dessaiut avecles niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez X=Produktet erikke testet, eller det er ikke resultatene som beskrives nedenfor. Menhusk atingen
digtskydd och frsiktighet I daptée au type de g: cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une relevant for produktet PPE-artikkel kangi full beskyttelse ogat det alltid ma utvises
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER tuationer. sler f andpi EN388:2003 protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses EN388:2003 forsikighet ved eksponering forarlge gemiale eller
gller ytan ochkan paver 5 " (GANTS DE PROTECTION CONTRE _ Précautions. Les niveaux de performance concernent les roduits & VERNEHAN5§F7 Mot erpaetnytt
EN 388:2003 _ ) anvandning tex. nutmng,hcga/lagatemperaturer degrada- LES RISQUES MECANIQUES 'etatﬂeufd“ e e&wucu”cas ‘aduE éelled ! tion Beskyttelsesniva males { omradet Dguhruk\ produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
A e mg:m:t;l:ll; Mo Max.4ionetc. Anandinte andskar nivardrigs maskindelar Les ndiesdopotectionsont surle é\eu 3 t[a\l/)an doa |l mdéuenijedautres Nacleurs -lle squela , hanafaten ps hancken. e oy e
Srmotstan ax. mesurés au nivau de la paume } i i
c Rivmotsténd, Min. 0 Max. 4 pgarisk for hakning, For EN 388.2003 gller resultaten for Phvelihpetty P :QmF:mfl:;“fE‘ al :";‘:”E: g ation etc.Ne Pf: :g;fg(‘:;g:g‘: Aco fli‘mzn:er;ﬂm é’ﬁ;ff.f;é;? elleé masklnirfotrr; har ut:esk\(t'
det : ede deler. For elder resultatet for materiale
Min. 0; Max. 4 e A.Résistance a abrasion, M nérale EN 388:2200; omportant ieurs couches ne A.Slitasjemotstand, Min. 0; Maks. 4 s ool r%'a T
L STORLEK OCH PASSFORM:Handskarna fler kraven EN B Résistance 3 acoupure, Min. O refléte pas nécessairement a performance de la couche de surface.
. Résistance & la déchirure, Min. " -
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 4202003 ominget annat forstasida. o e AUSTEMENTET TALLE: Toutes estils sont conformes 3 EN 420 D, Punkteringsmotstand, Min, 0;Maks. 4 PASSFORM 0G STBRRELSE: Alle starrelser er i henhold tl
2003 KRAV OCH PROVNINGSMETODER Valjrétt storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion. 2003en ce quiconcerne o confort laiustement et (a dextérits, sauf kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
Test takilitet/fingerkiinsla: Min. 1;Max. 5 FSRVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och EN420:  GANTSDE PROTECTION- q - i EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
2003 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune 2003 KRAV OG TESTMETODER -
Handsken &r kortare &n standarden morkt i originalférpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION METHODES DESSAI taille adapté \ es produits trc pl trop serré le Test taktilitet/fingerforlighet: iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lase eller )
2 ) i idratill i FORE : Anvandaldrigensiadad produkt. MET e i Mo 5 e procurent BN ot for ikke best mul
[/ texfinmonteringsarbeten. Ompr Celosgificquelegant st plscourt TREPOSAGE ETTRANSPORT Conservrles gerts dansun endroit sec Hansken erk dord beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bar lagres tart og
" kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa avun gant standard ot etsombre, ans lemb. igine, & un fansken er kortere enn standart morkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30°C. KONTROLL
E'éo‘; 3. ﬁsx\? %i:‘;';%mag‘ L,k&o%'é‘; fremlvidrengbring, Handskar mérkta med tvattsymbol,har unmetleur confort permettantainsi, comprise entre10" et 30"( PRECAUTION D' EMPLOI Nepas u(lhser ) for spestelle formal som feks, ved F@R BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
A12009 Test LMax 5 isat par exemple, de réaliser des travaux  hors de sond défini o ploici- ingsarbei 3 derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt
i ktion efter tvatt. AVFALL: Enligt ochrutiner. spécifiques de précision. dessousVeillez  intégrité de vos gants avant et pendant lutilsation, les RENGJ@RING: Ikke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
EN16350:2014 ALLERGENER: Produkten kaninnehallamnensom férvissa ~ EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- g:n‘sz‘l xs’;cg”ﬁ"%ﬁ‘égg’gs"ﬂﬁ for & rengjart Hansker merket
R R OSTATISKA EGENSKAPER. - arsoner kan bicra tillllergisk reaktion. Om overkanslighet v ;"EEIT“ODES D Mo, s iques et/ouobjets tranchants pournemver lesgants.Les gants POUNS  haz009 i igh har te tester, vist seg og opprettholde
skulleupptradaavbrytanvandingen Kontokta Ejendalsfor S0 : Min.1;Max.5 beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL:  henhold til
IEC 61340-5-1:2007 ytterligare information. CANTS DE PROTECTION - lavage ”a‘a“(“‘” :’“pa“ sursa Pe’f"”"a““ ELIMINATION: C°”f°”"é' EN16350:2014 miljolovgivningen pa stedet. ALLERGENER Dette; DmdUkte‘
Elektrostatska uriaddringor (E5D) PROPRIEVES ELECTROSTATIQUES, ment aux ales. ALL :Ce BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder i sk
- resistans under 1x10A9 Q. RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8Q produit contient des c tentrainer N . MOTSTAND UNDER 1x1080 reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p hypersensmvnet det
allergiques, Nepas utilser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals y
51 : 1EC 61340-5-1:2007 kanvaere behov for szerskilt analyse ogkonsultasjon. Hvis duer
|EC 61340-5-1:2007 pour plus dinformation. N
Décharges électrostatiques (ESD) - Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil kontakt Ejendals.
A y résistance inférieure 3 1X10A9 Q motstand under 110490

L13]

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

0 =Below the minimum performance level
for the given individual hazar
X=

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

the test or
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from
area of glove palm.

EN388:2003 A. Abrasion resistance,
in. 0; Max. 4

B. Blade cut resistance,

Min. 0; Max. 5

C.Tear resistance,

Min. 0; Max

D. Puncture resistance,

Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:
2003

PROTECTIVE GLOVES -
GENERAL REQUIREMENTS
ANDTEST METHODS
Finger dexterity test:

Min. ;Max. 5

The glove i shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example
fine assembly work.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TEST METHODS
Finger dexterity test:
Min. 1; Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

/7N e eransaonn

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

U = Under minimum ydelsesniveau for den

! This product to tion ERLAUTERUNG DER PIKTOGF WARNHIN ! Dieses Produk kelt,um Schutz
h b 0= unter der Mindestanforderung fiir das ) cuktwur Schutz
pecified in PPE 89/686/EC with th performance i ndivi isi gemaRP: WG zubieten. D
However, al ber that noitemof PPE~ X= Methode nicht iihrt. Bitte beachten, k der
can provide full protection and caution must always be taken fiir den Test geeignet perstnlichenSd T

when exposed to risks. The performance levels are for products in
new condition and do not reflect the actt protection
in the workplace due to other factors influencing the performance
suchas temperature, abrasion, degradation, etc. Do not use these
gloves near ted part:
For gloves with two or more layers the overall classification of EN
38822003 does not necessarily reflect the performance of the out-
mostlayer EN 16350:2014 The person wearing the electrostatic dis-
P deg, by wearing
adequate footwear. Electrostatic dissipative protective gloves shall
notbeunpacked opened adjustedorremoved st nflammable
or explosive
substances, Theelectrostatic properties of the protective g\oves
might rsely aff geing wear,C
damage, andmight not be- sufﬁaent for oxygen-enriched flammable
pl dditi necessary.

machiner

ly ear

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for com-
fort, fit and dexcterity, if ot explainect on the front page. Only wear the
products nasuitable size. Products which are either too loose or too
tight willrestrict movement andwill not provide the optimal level of
protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored in ry and dark
conditionin the original package, between +10°- +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: f the product becomes damageditwil NOT provide
the optimal protect d of. Never use adamaged
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol have

hi h i i formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may

he a natantial rick tn alleraic reartinne N nnt 11sa in caca nf

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR

immer mit héchster Vorsicht zu handeln.

individuelle fare

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

MECHANISCHEN RISIKEN Di himmer auf BESKYTTELSESHANDSKER MOD
Die des  unbenutz uhe. Die tatsachliche Haltbarkeit des MEKANISKERISICI
Handschuhs gemessen. Schutzes am Grund verschiedener Einfl Genn £ maltfra
EN388:2003 Temperalur Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen Handschuhe - 7eer = oo
A it, Min. 0; Max. 4 oderungesichertenTeileneiner ~ ENL208:2003

ABCD

c Runiesngken Min. O Max 4
D. Stichfestigkeit, Mis Max. 4

EN 420:2003
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

Test Taktilitat/Fingerspitzengefihl Min.1;

ax.5

Der Handschuh ist etwas kiirzer als der

Masd Bei Handschuhen mit 2oder
mehr Schichten bt die Gesamtklassifizierung gemaB EN 3882003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder.

Standard, ohten
Komfort bei speziellen, wie bspw:
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Taktilitét/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

EN16350:2014
SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8Q

N

SD.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9Q

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4
B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
i in. 0;

D. Stikbestandighed, Min. o; Maks. 4

AADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-
telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hoj risiko. Niveauet for ydeevne geelder kun

Denneinfor ikke den faktiske
beskyttelsestid pa arbejdsplacisen, pa grundaf andre faktorer,
der pavirker ydelse, som temperatur,slitage, nedbrydning osv.
Handskerne mé ikke benyttes inzerheden af bevaegelige dele
eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med to el
ler ificering i EN 388:2003
ikke nodvendigvis ydelsenidet yderste lag

il

vask.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Grienentsprechen EN 4202003 ABCD PASFORM 0G ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
hinsichtlich Komfort, Passfor hieit (Fingerfertiget) falls  EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER - 'f: dﬁf ;U‘zz::“i“kk:;;ffe‘l:; fsr’::u’a‘e”f df:rrz‘:fe’; Sr’?ogrk“”
nicht anders auf der Vorderseite angegeben Tragen Sienur Handschuhe 2003 GENERELLE KRAV 0G P 8t

PROVNINGSMETODER lose e\ler for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
in passenderGroEe Produkte, die entweder zu locker oder zu engsind ngerspil o (GO TRANSPORT:

liefern nicht d len Schut; Min. 1; Max. 5 C" tortogmorktid N
LAGERUNG UND TRANSPORT Moglichst trockenund dunkelinder Handsken rkortereendstandarden, D100+ 1500 INSPEKTION FORBRUG: Huis pros ot
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: ) ket kangivestomekomfortved [ 1® S o ealee
Wenn das Produkt beschdigt wurde, wird es NICHT den optimalen eksempelvis finmonteringsarbejde. Bet v P 4
A o e og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.
c erden adhaftes EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER- aldrigkkemikalier eler skary
Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Relnlgung derHandschuhekeine 2003+  GENERELLE KRAV 0G 8
s e rengoring Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
. h ingerspi test opfyldt kontinuerlig
Sind die Handschuhe mit dem waschbar” Symbol gekennzelchnet, Min. 1:Max. 5 BORTSKAFFELSE: | henhold tl den danske lovgivning. ALLER-
kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden,sie bieten GENER Prod e
h hutz ENTSORGUN ? EN16350:2014 ¢ retindenoder
‘F’:j't:"n i L st BESKYTTEL potentiel isiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendesi ilfzelde
: Risiko fireine all EGENSKABER MODSTAND UNDER 110760 af overfolsomhed. Der kan vaere behov for saerlig analyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.
Nicht ver nzeichenvon Ul hkeit, IEC 61340-5-1:2007

besondere Untersuchung und rztliche Beratung konnen erforderlich
sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9 0



Electrostatic discharge (ESD) -
resistance below 1x10A9 0

hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals

POKYNY K POUZIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VHCTPYKUWS 110 SKCNAYATALMM .
KATErOPUS 1l / NPOABUHYTbIV AUSAUH

VH®OPMALMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= Pod minimélni drovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpeéi
X=Nebylo podrobeno testu nebo je
testovaci metoda nevhodnd pro névrh
nebo materiél rukavice

VAROVANI! Tento produkt je navrZenkk poskytovénl ochrany uvedené
normé PPE 89

nide.Nezapominejte vk, e 24dnd polozka osobnich achrannych
prostredkiineméZe poskytovat tplnou ochranu a pfi vystavent
rizikim je nutno vdy dodr ovat opatrnost. Urovné vjkonnostijsou
uvedany, p trvani

MNepea NCNOAb30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HAKOMBTECH C AAHHOM MHCTPYKUMei

NOACHEHUS K CHMBONAM

0 = HIXE MAHUMANGHOTO YPOBHS
VCTOMBOCTY K ABHHOMY PHCKY

X= MoAeNb He NpeAbABAeHa AN TeCTa
WAV METOA TECTVPOBAHMA HE NPUTOACH
ANS ABHHOI MOABAN

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED i di tiovliviiujicich vykonnost, EN 388:2003 - € MEPUATI O
MECHANICKYMIRIZIKY LVTHBIE NEPYATKM OT
Uroved ochrany jsoumefeny v cblast napnkladtepluty odrek, degradace materl?vlu atd Nepoutivejte MEXAHVIMECKUX PUCKOB
dlané rukavice. tytorukavic U YpoBHM IPPEKTUBHOCTH
astmi.V piip: {cevrstvami WMEDRIOTCA B OBAACTH
EN3882003 A Odras i oden, neodra’ e EN38820 povrch apcp  AconMacTanepuamaL
0;Max. 4 vrstvy. EN16350: 2014: Dsnba puuiwaﬂc[rukawce rozptylujici elektro- A. VCTORUMBOCTD K HCTHPaHMIO, MUk, 0; Makc. 4
B Oculnostvidiproezs, statickyné o naprpouitim B erofiamsocrs  nopesa, M. ;M. 5
Min.0;Max. 5 - | C.YCToRMB0CTS K paspbiay, Mu. 0; Makc.
C odnmmwupmumm -, Ochr i e kynabojnesmi g yer npokony, Mun. 0; Makc. 4
Vi, 0: Mok bytvybaleny, oteveny, up y ani sejmuty y
ABCD D, odolnost vi tredi ' y yougnymi latkami EN420:2003
Min.0;Max. 4 E i i nezédouciim 3AWMTHBIE NEPYATKY - OBLUVE
. {isobs X kontaminaci TPEGOBAHIR 11 METOABI UCMIbITAHI
EN 420 OCHRANNE RUKAVICE - anemusibyt dostatetné v horlavjch prostredich obohacenjchkyslikem, ~ TECT 42 MOABWKHocTs nansues:
2003 OBECNEPOZADAVKY A M, 1; Makc, 5

TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:
Min.:; Max. 5

kde miiZe byt nutné provést dalsi hodnocent.

MERENI A URCENI VELIKOSTI: V¥echny velikosti odpovidajlnormé
EN420:2003 zhlediska puhodh vehkosn aobratnosti, pokud to nem

feraté, netbeeng

lepsi pohod
awegtnt Gtely, napmad pFl
jemné montazni praci.

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKY A
A1:2009  TESTOVACI METODY
Zkouska obratnosti prsti:
Min.:; Max. 5
EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR < 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

velikosti_Produkty, které jsou pi i
pohyblivosta nebuduu poskytovat opnmém. uruveﬁochrany PREPRAVA A
SKLADOVANI: hém iginalnim

/AakHble nepuaTk Kopoue
CTRHAGPTHBIX, W B HIX
YAOGHee BbINONHSITS padoTbl

5/ onpeaenenmoro Thna, Kanpumep,
TouHYKO CBOpKY.

EN 420:2003 + A1:2009

balenipriteploté +10-+30°C KONTROLA oRED POUZITIM: Pokud dojde
k pogkozen produktu, NEBUDE produkt poskytovat optimalni funkznost
amél by byt zlikvidovan. Nikdy nepouZivejte pogkozeny produkt. CISTENI:

&t rukavic 2dné chemikali Jmi
hranami. Rukavice oznat dizovanych
testechnezmenzenou vykonnost po prant. LIKVIDACE: V souladu s mistri
legislativou'ty prostiedi ALERGENY:

je slozky, riziko z hl kych
reakel, o P e

kontaktujte spoletnost Ejendals.

ELEKTROSTATICKY VYBOJ (ESD) -

ODPOR <1x10A9Q

INSTRUCCIONES DE USO
CATEGORIA I1/DISENO INTERMEDIO

CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS

0= por debajo del nivel de rendimiento minimo

para el riesgo individual dado

X=no sometido a la prueba o bien método de
b 1 disefi al

ADVERTENCIA Este produc i ionarla

YATKI — OBLUNE
TPEBOBAHUSA 1 METOABI UCNbITAHMI
TecT Ha NOABIKHOCTb Nanbues:

Muh. 1; Makc. 5

EN16350:2014
3aWMTHEIE NEPHaTKM - IneKTPOCTaTHYECKHE
CBOiiCTB. YCTOMMMBOCTS HKe 1x10A8 0
IEC 61340-5-1:2007
3neKTpOCTaTHUECKM Pa3PAA
(ESD)-ycroieumaocrs wixe

NPEAVNPEXXAEHUE! AaHHblit NpOAYKT pa3paboTaH Anst
0ecnenenyt 3aWNThI COracHo AvpekTuse PPE 89/686/EC
(MHCOPMAUMIO N0 YPOBHSM JALUNTHI CM. HIXE). Tem He Meree,

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS
skyvyn vahimméistason
en vaaran osalta

lyn yk

VAROITUS! Témé tuote on tarkoitettu antamaan PPEB9/686/
EC y

MOMHUTe O TOM, 4TO Hit OAHO CPRACTBO
JaLATHI He MOXET 06eCreuvTh a6CONOTHYIO JANTY.
YPOBHA SchHeKTUBHOCTY OTHOCATCS K HOBbIM U3ACNSM, Ge3
VHETa ADTIONHUTENbHbIX (HaKTOPOB Ha pagoiem MecTe, Takix Kak

TemnpaTypa, TpeHus
KOAVHECTBOM CAOEB KOMMASKCHAR KAACCMCIUKALIS, B COOTBTCTBIM C
AvipexTuBoit EN 388:2003, He 06S3aTeN5HO XaPaKTEPUSYET YPOBEHS.
VCTOVHMBOCTY BHLLHErO CAOS.

PA3MEPbI. Bce pastiep! cooTBeTcTByioT AvpekTuise EN 420:2003,
ONNCLIBAIOLLIEA HOPMbI KOMCOPT, NOCAAKM 11 O PaHInEHMiA
NOABYXHOCTY, ECAA 3TO He OFOBAPMBAETCS Ha TUTYALHOV CTPaHULE.
PeXoMeHAYETCS HOCUTB NepHaTKM TOAKO COOTBETCTBYHOWLIED PasMepa
Kak TecHas, Tak 1 CAMWKOM CBOGOAHaS NepuaTka GyAeT CTeCHATL
AABVXEHMS, He 06ECNeYMBas ONTUMANLHIN YPOBEHb 3aLLNTSI,
XPAHEHWE U TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCS XpaHuTb B TeMHOM
11 CyXOM MeCTe B OpyriHansHolt ynakoske npu Temnepatype +10- +30 C.
CPOK TOAHOCTW NPW XPAHEHWI. Ansi nep4aTok 0AHOPa30Boro
MCNOAb30BaHNA - 36 MeCsLEB 0T AaTbl NPOM3BOACTBA. AaTa
MPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha YNAKoBKe. A NepHaToK APYrX KaTeropui,
NPV COBNOARHIM YCAOBUIA XPAHEHWS, CPOK MOAHOCTV NPU XPaHEHM He
CTaHaBAMBAETCS. /\NSI NEPHATOK ADYITVIX KaTeropHiA, Npi COGNOACHMIA
YCAOBW/A XDaHeHIS, CPOK FOAHOCTI PV XpaHEHI He YCTaHABAVBAETCS,
NPOBEPKA NEPEA, MCMOA30BAHVEM. Ecavi npoayKT NOBpEXACH, OH
HE 06ecneqT onTUMansHiii YpOBEH 3aLLUTL; Takol NPOAYKT cheayeT
VTUA3MDOBATH. HYKOrAA He ACNONb3yiiTe NOBPEXACHHBIE NPOAYKTSI.
DUMCTKA. He vcnonb3yiiTe xuMy4eckvie CPRACTBa 1 OCTPbIe NPEAMETb!

i testattu tai testimenetelm ei sovellu taisilla suor Onk k
i materiaalin testaukseen ] Skohta i i taata téydellists
MEKAANISILTA VAAROILTA ik
SUOJAAVAT KASINEET Suor ilmaisevat ituskyvyn,
Suojaustasot mitataan késineen itk tyopaikalla
/A NepHaToK € ABYMA & lueelt tekibists, kuten
EN 388:2003 I Sjne.Alg
A Min. 0;Max. 4 iyt naita kasineita likk tai
B.Vi Min.0;Max.5  sisiltavi jen lahells. jahintéin
C.Rep ys, Min. 0; Max. 4 ; 5
B e s kaksikerrosta, EN 388:2003-norminylefsluokitus e valttamatta
ABCD oreens
ENA20:  SUOIAKASINEET- VLEISET SSSIZTAMINENJAKOONVALINTA Kaikkikoot tayttavat EN
2003 VAATIMUKSETJA & e
TESTAUSMENETELMAT ellel tuot-
Tntaherkeyys somidppdrys: teita. Liian 6ys3t tai tiukat tuotteet estévat liikkeitd eivatka anna
Min.1; Max. optimaalistasuojausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilytys

0- +30C.KAYT-

Kasine on
antamat mitat. Taman avulla voidaan

TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava
PUI

)

asennust kaaleja tai 5. Tuotteet
EN420: SUOJAKASINEET- YLEISET ovat t
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesun jalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ympar ALLERGEENIT:
u indppéryy: Tama ,jotka voivat
Min. 1; Max. 5 aiheuttaa allergisiareaktioita. Al kiyta tuotetta, jos saat yliherk-
EN16350:2014 kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta.

A\ OHVICTKI NEpHaTOK. MepHaTKyt C CUMBONOM «<CTUPKa
06eCNeuMBAIOT 3asBACHHbI YPOBEHS 3AUATHI M MOCAR CTUPKIL
VTUAVBALWAS. B COOTBETCTBIAY C MECTHBIMM NPUDOADOXPAHHBIMMA
HOpMaM 1 TpeGoBakuaMA. ANEPTEHBI. AaHHbI NPOAYKT COACPXVT

| KOTOpH ryT 6t UMANEHO i HBIMU,
He MCnonb3yiiTe NPy MPYI3HaKax rNepayBCTBITeNLHOCTA. AR
NOAPOBHOV MHEHOPMALIN 0BPaTUTECH B KoMnakuio Ejendals. Ans
NePHTOK APYrYX KaTeropwii, Mpi COGNIOARHAY YCAOBUV XPaHEHUS, CPOK
FOAHOCTVI NPV XPAHEHWY He YCTaHABABAETCS.

KASUTUSJUHISED
KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kéesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS

HOIATUS! Antud toode on maeldud kasutamiseks olukorras kus

TISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 11078 Q

IEC 61340-5-1:2007
Staattisen sahkin purkaus (ESD) -
vastusalle 1x10A9Q
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LASD: TERMEI

HASZNALATI UTASITAS

11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

KSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA

0=A mlnlm lis

o
proteccién especificada en EPI89/686/EC conlos niveles detallados

Inlmlvustasame
esitatud testimisek:

Vi testmeetod polnud

FIGYELMEZTETES' Ezta termeke\ aPPE89/686/EK altal

on
jaallpool esitatud kaitsetasemejuures. Pidage siiski meele, et

= Nem tesztelték, vagy a vizsgalati

alébb 4thatok. Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik

tervezték, melynek szintjei

i
red " = rdeEPquepueca kinda disaini v3i materjalijaoks sobilik {ikskiisikukaitsevahend ei taga taielikku kaitset ja riskiolukorras  médszer nem volt megfeleld a kesztyt eleme sem ny(ijthat teljes védelmet, ezért mindig legyen 6va-
del guante e ) . Kvitele vagy anyaga szempontjabsl
g SR AITSEKINDAD MEHAANILISTE OHTUDE EEST tuleks altitegutseds ettevaalkult. Kaitetasemed ontoodud gy anyag i tos,hakockdzatnakvan k:svs A:e&esnmgnyszmmk atermék
GUANTES DE PROTECCION FRENTE para productos en perfectas condici i6n i a5 i i ki VEDOKESZTYU MECHANIKAI s nem tikr e
ARIESGOS MECANICOS ldel r de trabajo debid factores EN388:2003 kestvust KOCKAZATOK ELLEN 8 tényez8k, mint
Los niveles de proteccién se miden en queinfl dimiento, comola laabrasién, . muud tegurid nagu kulumine, jne. Kindaid A védelmi szi i tenyér a v' 8své 854 8 a
1a zona de a palma del guante. I et Noutil o Kuuridndlue Min. o Max. 4 eitohi 5 e lemek, illetve épek
- 6 C. Rebimiskindlus, Min. 0; Max. 4 lsheduses. Kahe- v N koze\eben Tobbréteg kesztytknél azEN 388200352&nnua\ta—
EN388:2003 A.Resistenciaala abrasién dos o més capas, la clasificacién general de lanormaEN 3882003 . Torkekindlus, Min.0; Max. 4 e ! e EN388:2003 A. Knp:ssséal:n:zée%‘ rhwe.:ln max.4
B e cn spaodera EN ABCD EN16350:2014:E| laengut i ellendlés, Min,0;max. 5 tikroz EN163502014: Az lektrosztatikus disszipatly véd8kes-
i ) b kandi bivaid C. Szakitészilardsds
hoja Min. 0;méx. 5 : Uerraporeen  ENA20:  KAITSEKINDAD-ULDISEDNOUDEDJA  kandevisik maandatud, st G Seakiiurilindsi tylitviseld szemelynek megfelelGen foldeltnek kell lenne, pl.
Min.o;méx.4 plo, alzado adecuado. L cion 2003 TESTMEETODID laengut i D. Sztiréssal szembeni mﬂgfglétnimﬂ k 3
ABCD  D.Resistenciaala puncién disip: abrir ajustar Liikuvustest: Min. ; Max. 5. avada, ko : : dacgae : ABCD ellendllds, Min. 0; max. 4 = kicsomagolni, kinyitni vagy Vna«; yg‘l\;zl‘gkony
Min. 0; méx. 4 niretirar H 16kon
6n iasii losivas,La detallsust eeldavate koostettide lemisel. g EN420:  VEDOKESZTYU- ALTALANOS  vag, kozben. A védskes-
EN420: GUANTES DE PROTECCION: p cién pueden 20 . [ ——— - 2003 KOVETELMENYEK ES tvik Kar
2003 REQUISITOS GENERALES Y el eldesgaste,la [/ kindast lihem. ool VIZSGALATI MODSZEREK aetrogadés s s o e, b ehet hogy
METODOS DE PRUEBA , : . B [F L : Min. T; max. 5 3 3
Prueba de destreza digital: el e M ol L5 o enel EN420: K - ULDISED NOUDED JA déek oxigénnel disftott ahol
Min.3; méx. 5 % e 2003+  TESTMEETODID Akeszty egy szabvanyos tovabbxbvmtézkedésekrevanszukség
CEITES IR BRI A1:2009  Litkuvustest: Min.t; Max. 5 SOBIVUS JA SUURUSED: Kik suurused vastavad mugavuse, ) ) keszty(nél révidebb, hogy
Elguantees mis cortoqueun A ST Y TAMANO: Todos os tamafios cumplena norma EN EN16350:2014 sobivuse ja likuvuse osas EN 420:2003 standardile, kui esilehel pole 3/ Kényelmesebh egyenKiionleges - ILLESZKEDES ES MERETEZES: Az 6sszes méret azEN 4202003

guante estandar con el fin de
mejorar el confort para fines

&S

de montaje de precisién.

EN420:  GUANTES DE PROTECCION:

2003+  REQUISITOS GENERALES Y

A1:2009  METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital:
Min.7; méx. 5

EN16350:2014

GUANTES DE PROTE

especiales; por cjemplo, trabajos

42022003 en cuanto a comodida plicaen
lapr Util delatallaadecuada. Lo
productos

ionaran el nivel cion.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPDRTE Idealmente deben almatenarse
enunlugar secoy oscuro, dentro del paquete original, aentre 10°y 30 °C.
INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiado NO propor-
No utilice nunca

e productos quimic

unproducto dafiado.LI

ECCIO!
ELEchosTATchs RESISTENCIA POR
DEBAJO DE1x10 A

IEC 61340-5-

007

rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme ala
legislaci al. ALERGENO to contiene

alérgicas.No unhzar encaso de observar indicios de hipersensibilidad.

resistencia por debajo de 1x10A9

a ontacto con Ejendals

ISTRUZIONI D'USO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI
0= Aldisotto del li dipresta-

ATTENZIONE! Q

zioni per il pericolo individuale dato
X=Non sottoposto alla prova o al metodo
di prova adatto per la progettazione o l
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

pecific EsuiDP),coni
diprestazininicat Tutaviaicordate chenessunelementodi P!
eingradodi

EKTROSTAATILISED
OMADUSED. TAKISTUS ALLATX10A8

11 KATEGORUJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCLJA

mérgtudteiit Kandkeamunsomvasuumsegamotem LiigalGdvalt

kanset HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: Ideaa\sed hululmg\mused

rlvahemlkus +10°-+30°C. KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST

toode EI PAKU kaitset
viskama, tooteid. PL
Vi teravate
aart d. Pesemist kindad onk

standardseid test
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lshtuvalt kohalikest keskkon-
nanduetest. ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponente, mis

ithendust Ejendalsiga.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
= Zemiau, negu minimalus charakteristikos

lygmuo konkrefiam pavojui

X= Nebuvo bandytas rba bandymo metadas

netiko

hi.

e
protezione sulluogo dilavoroa causa dialtri fattori cheinfluiscono

Hivelli di

nella zona del palmo del

i.qualila Iabrasione,

EN388:2003 A.Resistenzaallabrasione,
|n4 0;Max.4

ecc
omacchinari conpar Periguantic
la classvﬁcazmne camplesswa dellanorma EN 3882003 non riflette

. ne EN 163502014:
Mm 0;Max.5 Lapersona d
Min.0: Max. guate.| di ball;
ABCD D. Reslstanzaallaparfnrazmne ’ -
Min. 0; Max. aperti .0
Le
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE potrebb
2003 -REQUISITI GENERALIE pregiudicate dainvecchiamento, usura, contaminazione e danni, e po-

METODI DI PROVA
Test di destrezza:
Min. 1; Max. 5

fentiper ricchite

diossi Ui sononec

llprodotto & pii corto di un VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicatonella prima EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
Bl stndord e gt e sonoConom ol oo EN 4505003 uanto 2003+ REKALVIVAIRBANDYMU WETODA
migliorarne la comodita per acomfort, vestibilita e destrezza. Indossare solo prodotti della taglia + irsty miklumo testas: Min.1; Maks. 5
scopi speciali, ad esempio lavori ety Iprodottitroppolarghiotroppostrettimiterannoil movi-
dimontaggio di forniranno il livell IMMAGAZZI- EN16350:2014
NAMENTO E TRASPORTO: L di d S APSAUGINES PIRSTINES. ELEKTROSTATINES SAVYBES.
EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE ASPORTO: Le condizioni di idealisono KI1X10A80
2003+  -REQUISITI GENERALIE inunluogo asciutto e buionella confezione originale, tra +10°C e + 30°C.
A1:2009  METODIDIPROVA CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: S prodotto ¢ danneggioto, NON EC 61340512007
Test di destrezza: ; Max. 5 pr @ Elektrostatiné igkrova (ESD) -
maiun prodott PULIZIA: tichimici 4/ scparumasi1310232
EN16350:2014 ooggettitaglienti per a pulizia dei guanti.| guanti contrassegnaticon ESD.

GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVE
Apsaugus Iygls matuojamas pirtiniy
delny plote.
EN388:2003

A Atsparumas trintiai

D. Atsparumas pradarimui Min, s Moke 4

ABCD

EN 420:
2003

Si pirétine

Min. 0; Maks. 4

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIE!
REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Piréty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),tikslius
jo charakteristiky lygments rasite Zemiau. Vis delto turite atsi-
minti, kad joks AP gaminys negali suteikti visigkos apsaugos,
todel visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuojarizika.
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. ie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje del kity taka darantiy veiksniy, pavyzdziui,
temperataros, trinties, suirimo i kt. ite Xiy pirtiniy

célokra valé haszndlatndl -
példaul i munk:

szerintiakényelem, az leszkedés és az igyesség szempontjébol, ha

EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS
2003+  KOVETELMENYEK ES

nincs més {mlapon. C: terméket
haszndljon. A tillaza vagy til szoros termék korlatozza a mozgésban,
és nem biztositja az optimalis védelmi szintet. TAROLAS ES.
SZALLITAS: Idedlisesetbenszdraz éssotét komyezetben, oz eredei

A1:2009 VIZSGALATI

10°C és +30°C kozoitt. ELLENORZES

i teszt: Min.1; max. 5

EN16350:2014

VEDOKESZTYU

- ELEKTROSZTATIKUS TULAJDONSAGOK.
ELLENALLAS 1x10A8.Q ALATT

HASZNALATELOTT: Ha atermék megséri akkor NEMny(j topnmahs
védelmet, ezért meg kell
terméket TISZTITAS: Ne hasznaljon vegyszereket vagy les <28l
tdrgyakata kesztyl tisatitésdra. Amosds jellel eldtottkesztytk
amoss
uténis fennmarad ARTALMATLANITAS Ahelyi kérmyezetvédelmi
ALLERGENEK: Eza termék olyan

Elektrosztatikus kisilés (ESD) -
ellenéllds 1x10A9 Q alatt

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

I KATEGORLJ,

anyagokatxstanalmaz amelyek allegidsreakcidk potencil
kockdz T

\nfﬂrma(\nkertvegye fe\akapcsmammzaandals vallalattal.

Tovabbi

A / VIDEJI SAREZGITA UZBUVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

zem minimala ekspluatacijas

ipasibu limena dotajam individualajam
apdraudgjumam

X= nav iesniegts testé3anai, vai ari
testéSanas metode nav piemérota cimdu
uzbiivei vai materialam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET
MEHANISKIEM RISKIEM

prie judantiy jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pir&tiniy bendra EN 388:2003 kla-
sifikacija nebatinai rodo i3orinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuio, dévintis apsaugines antistatines piritines,
privalo tureti tinkama {Zeminima, pavyzd¥iui, avéti tinkama
avalyne. Antistatiniy piritiniy negalima i¥pakuoti, atidaryti,
matuotis ar Zalinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
degiomis ar sprogstamosiomis medZiagomis. Elektrostatinés
apsauginiy piritiniy savybés gali tapti netinkamos dél pirétiniy
sengjimo, sustdevellmo uzteritumo ar paZeidimy. Siy pirstiniy

sqlygomis, pavyzdzi
o Sido. mntawimo darbus

fopoortuno simbolo hanno dimostrato. attraverso test standardizzati

tam, kad teikty pamgumq tam nkmm.s
ekant smul-

elektr inepakakti, dirbant degioje deguo-
s prisotintoje aplinkoje - itina papildoma analizs

TINKAMI DYDZIAL Visi dydZiai atitinka EN 420:2003 patogumo,
tinkamumoir jeigu pirmame puslapyj
nera kitaip nurodyta. Dévekite tik tinkamo dyd¥io gaminius.
Laisvos ar per daug temptos piritinés varZys judesius ir nesuteiks
optimali 1g0s. LAIKYMAS IR Geriausia
laikyti sausoje ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéje nuo +10°
iki+30° C. TINKA NAUDOTI. Vienkartines pirétines - 36 ménesius
nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotés. PRIES
NAUDOJIMA TIKRINKITE Jeigu gaminys paZeistas,jis neatliks
savopaskirties - reikia ismesti. Niekada nenaudokite paZeisto
gaminio. VALYMAS. Nenaudokite jokiy cheminiy medZiagy araémq
i Pirstine:

bes, jas iskalbt

standar

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS!Sisizstradajums i paredzets aizsardzibas

. precizi
ekspluataci ir noraditi zemak Tumernemlelvera,
kaneviens individualas aizsardzibas lidzeklis nevar nodroinat
pilnu aizsardzibu, tad),riska apstaK|os, i aievéro piesardziba.
Ekspluatac ir noraditijauniem, nel

 tie !
vieta citu faktoru dé], kas ietekmé ekspluatacijas ipagibas, piemé-

bas limeni tiek ram, ara,nodilums, utt. Sos cimdus nedrikst
plakstas dalas zona. o -
lietot icemar
EN388:2003 A.Nodilumizturiba, dafam.Divu vaivairaku slanu clmdlsm vlsparlga EN3882003
4 Klasifikacij ija:

B.Noturtba pret iegrie-
aumiem, Min.: Maks.5

Tpaibas. EN16350: ZDMPErsor\al kura hetc cimdus, kas neuzkraj

¢
0;Maks. 4

ko elektribu, irjabit pieméram, valkajot
pavus. Cimdus, 3j statisko elektribu, nedrikst
izsaipot, atvert, pielagot vainovikt atrodoties viegfiuzliesmojosa
ikamér notiek darbs ar vi -

thilst

ABCD Noturiba pret caurdurganu,
0;Maks.4
EN420:  AIZSARGCIMDI-
2003 PRASIBASUN
METODES
Pirkstu kustiguma tests:
Min.; Maks. 5

Cimii isiki par standarta
cimdiem,

Tpasibas var

reco3anas, nodilum:
un bojgjumi un t2 i

arpojum:

/ar nel

, kur i nepieciefami @rtgjumi

IZMERI UNTO IZVELE:Ja vien pirmaja lapanav noradits savadak,

isiizmériatbilst standartam EN 420:2003attieciba uzkomfortu,

pieméram, precizas montazas
darbiem.

EN420:  AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
2003+  PRASIBAS UN TESTESANAS
A1:2009 METODES

Pirkstu kustiguma tests:

Min. 1; Maks. 5
EN16350:2014

AI7SARGCIMDI - FI FKTROSTATISKAS PASTRAS ...

V

arak valigi vai parak ciedi b
unnenodro3inas upnma\o alzsardz'bas Umem UZGLABASANA UN TRA'
NSPORTESAN;
(empera(ura no -VO" lidz +30°C. PARBAUDE PIRMS LIETOSANA
3jums tiek bojats, tas vair

un tada|ir jaizmet. Bo jatuizstradajumu lietot nedrikst, TIRTSANA Cimdu
tirtganainedrikst izmantot nekadas kimikalijas vai asus priek3metus.

Standartizétos testos noskaidrots, ka cimdi, kas markéti ar mazgasanas




INFERIORE A1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007

p poillavaggio. SMALIIMEN10:

Secondo locali ALLERGEN: Qu

contiene he possono
llergiche. Nonusareinc:

t
lSCh\Ddl
4.Per

resistenza inferiore a1x10A9.Q

LI3]

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

maggoriinformazioni contattare Ejendals

GEBRUIKSAANWUIZING

NL

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

[13]

NAL
reakcijas. da labai jautri. D
gausite, susisieke su Ejendals.

macijo:

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA
KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAIDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytaé ponizsze instrukcje.

PIKTOGRAMOW

0= poziom skutecznoéci ochrony znajduje sie
minimalnych wymagar dla okrelonego

X = rekawica nie byta testowana lub metoda
testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy

VERKLARING VAN DE PICTO- WAARSCHLIWING'I" product herming te

GRAMMEN ifi inP het gedetail-

0 = Onder het minimum ponize

voor het gegeven afmnderluke gevaar teerd. Houd echter ey zagrozenia

X= de test of test- lledi altijdvoorzic

methode is niet geschikt voor het ontwerp htbij i isico's. D

of materiaal van de handschoen e

BESCHERMENDE HANDSCHOENEN ur op d_ewer van

TEGEN MECHANISCHE RISICO'S andere facl P! oat MECHANICZNYMI
lijtage, Gebruik hoenen niet inde

Beschermingsniveaus zijn
gemeten vanaf van de handpalm van
de handschoen.

buurt van bewegende onderdelen of machines metonbeschermde
onderdelen. Voor handschoenenmet twee of meer lagen geeft de
algemene classificatie van EN 3882003 nietnoodzakelijkerwijs

EN388:2003 A Sl p EN163502014:De
Min.0; Max. 4 el ; hermende
Min. 0; Max. 5 bi\ door et dragenvan adequaat schoeisel Elekirostatische
C. Scheurvastheid, y 8 d . ©
Min. 0; Max. 4 b epar
ABCD D, Perforatieweerstand, ‘geopend, aangepast of verwijderd als de dragerzich bevindtineen
Min, 0:Max 4 o of| explosieve
D he eigensdl
EN420:  BESCHERMENDE bescher
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door ljtage, ver chade,en niet
EISENEN i met zuurstof
Vingervaardigheidstest: waar extrabeoordelingen nDd\g zijn
Min.1; Max. 5
De handschoen is korter daneen  PA d EN420:2003 voor
standaardhandschoen, teneinde comfort pasvorm enbeweeglikheid,als deze zaken niet worden toegelicht
het comfort te verbeteren voor 0 de D ikte maat. Pro-
bijzondere doeleinden -bijvoor-  ductendie te los of te strakzitten, het
bij i OPSLAG EN TRANSPORT: D

Kunenhet
EN 420: BESC}
uecent10- +30°C INSPECTIEVOOR HET
20034 HANDSCHOENEN ALGEMENE - GeBRUIK: Indienhet procuctbeschadigd rasks, biedthet NIET deoptimale
. s besche et Gebruiknooit eenbeschad-
M igdproduct geenchemicalién ofscherp o
voorhet
EN16350:2014
BESC nahet VER-

- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN.
WEERSTAND ONDER 1x10/8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading (ESD) -
weerstand onder 1x10A9 Q

L13]

ALLERGENEN: Dit
product bevat onderdelendie cen potenieel isico palergischereacties
et
Neemvoor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny.

WSVETLENIE PIKTOGRAMOV

VAROVANIE! Tento procukt je navrhnuty na poskytovanie

troviiou vy i pre
dané i Senra) ) e 7 X i
X =Nebolo podrobené testu aleboje testovacia 12 Vykonno  ZeFiadna
l hochrannyd
ravice dplni ochranuaprivystavent rmksm Jenutnévidy dodrfiavat
opatrnost. Uy novom

OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED
MECHANICKYMIRIZIKAMI

Urovne ochrany sii merané v oblasti dlane rukavice.

REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
I

Poziomy ochrony sq mierzone z obszaru czeéci
chwytnej rekawicy.

EN388:2003
A.Odporos¢ na écieranie, Min. 0;
A Odpornosé na przecigcie, Min.
A.Odporos¢ na rozdarcie, Min. 0; Maks.
A Odpornosé na przekucie, Min. ; Maks. 4

ABCD
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003 OGOLNE | METODY TESTOWANIA

Klasyfikacja zrecznodci palcow:
Min.1; Maks. 5

Rekawica krétsza od rekawicy stand-
ardowe], przeznaczona do zastosowar
specjalnych; zapewnia wigkszy komfort

OSTRZEZENIE! Produkt zaprojektowano tak, aby zpowniat
och h skutecznodc ponizej,

2gochic zvymogariami dyrektywy PPE 8/686/EC Nalezy jed-
nak pamigtac, ze zgodnos¢ zwymaganiami dyrektywy PPE nie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze zachowat ostroznoéZ. Poziomyjakocickreglono
dlaproduktéw nieuzywanych; nie odzwierciedlajq one rzeczy-
wistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obecne sg czynniki

PRETESTIBAMAZAKA PAR X108 0

N

ESD’

007
Elektrostatiska izlade (ESD) -
pretestiba mazaka par 1x10A9 0

LIKVIDESANA: Saskana ar viet&jiem tiesibu aktiem vides aizsardzibas
joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var izraisit alergiskas
reakcijas. Nedrikst lietot, jair paradijuas paaugstinatas jutibas pazimes.
Laiuzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumuEjendals”.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

pericolul individual respectiv
X=Nua fost supus testului sau metodei de
testare nepotrivite pentru design-ul sau
materialul m3nusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
RISCURILOR MECANICE

wplywajace na skutecznose ochrony, takiejak ,tarcie,

zuycieitp. Rekawic

zona pal i

czgéciami.Dla
rekawicz dwiema lub kilkoma warstwami ogdina klasyfikacja
normy EN 388:2003 nie musi odpowiadaé poziomowi jakoéci
arst EN16350201 noszace rekawice
chmmq(e pr i i

e e s\sktroslatyczne nienalezy
rozpakouat otwerst regulonat b zdejmonat watmosferze
palnejlub jiz substancjami
howymi ne wladciwodci

rekawic ochronnych mogg niekorzystnie wptywat: okres
uzytkowania, 2uzycie, zabrudzeniai uszkodzenia; mogg rowniez nie
bogaconychw

h testo

tlen, gdziek

Znejest:

DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie rozmiary sa zgodne z

s

normq EN 4202003 okredlajaci dotyczace komfortu,

EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003+  OGOLNE | METODY TESTOWANIA
A1:2009  Klasyfikacja zrgcznodci palcéw:

Min.; Maks. 5
EN16350:2014

REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI
ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZE 1x108 Q

nosci,jezelinie wyj 2¢) spieezs

stronie. Produk
anym rozmiarze.Zbyt lutne Iub casne rekaice moga oganezac
ruchyinie ony przed
PRZECHOWYWANIE ITRANSPORT Na jjlepiej przg(huwywatw
suchymic eniu,w

temperaturze od +10° o +30°C. KONTROLA PRZED UZYCEM:
Jezeliprodukt zostat pewni optymalnej ochrony i

powinien y
produty CZVSZCZENEE T Chyercreniarekamc e naloty ey

lubpr . Rekawice
oznac podd: y ym testom,
nosci ochrony poichwy-

@ IEC 61340-5-1:2007
y odpornos¢ ponizej 1x10A9 Q

ES

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

pranis UTYLIZACH: Zgochie.2 (okalnymiprzepisan dotyczgtymi
ochrony drodowiskanaturalnego. ALERGENY: Prodk zawiera sub-
stangje, ktore moga ¢ potendjalne eakcji
slergicznej Wpr. Scinale:

P v h
informacji, prosimy o kontakt z firma Ejendals.

SL

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

0= pod najmanj2o stopnjo zmogljivosti za podano
osamezn nefamust

predlozeno v preskus ali preskusna meto-
da ni primerna za obliko ali material rokavic

VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED
TVEGANJI

nétr ameochranynapramvlsku do
ledkuinyd £ akojenapriklad
teplota,odreniny, degradaue malerla\u atd Nepouvajte teto

rukavice
EN388:2003 A. Odolnost voti odreninam, snechrénenyimi tastami, \/pr(pade rukavics dvomaalebo
Min.0; Max. 4 ) iacer ia EN 3882003
5‘0“' y povrchovej vrstvy. EN163502014: Osoba po-
C.Odolnost votiroztrhnutiy, e T e e B s
Mln.ﬂ, Max. o i )
ABCD i & i y s
Mln 0;Max.4 byt tvorene, horlavom
ani dianivpr favys
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - lebo vy Itkami.Elektrostatic hrannych
2003 VSEOBECNE i tneZ 0: nutim,

TESTOVACIE METODY
Skigka obratnosti prstov:
lax. 5

M

Rukavica e kratSia ako beina
rukavica, aby poskytovala lepsi

pohodie pri pouiti na osobitné iely,

byt dostatotné v horlavych proslredlach obohalenych kyslikom,
P

MERANIE A URCENIE VELKOSTI: VEetky velkosti zodpovedaji

norme EN 420:2003 zhladiska pohodilia, velkostia obratnosti,

aknie je uvedené inak nia prednej strane. PouZivate len produkty

napriklad prijemnej

EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -

2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A

A1:2009  TESTOVACIE METODY
Skii¥ka obratnosti prstov:
Min.1; Max. 5

EN16350:2014

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR <1x10/8Q

AN e

hodnej velkosti. Produkty, ktord st p lebo prili tesns,
budd obmedzovat pohyblivosta nebudi poskytovat optimainu
trovefiochrany. PREPRAVA A SKLADOVANIE: desine skladuite
nasuchoma iteplote 110
~+30°C. KONTROLA PRED POUZITIM: Ak déjde k pozkodeniu
produktu produkt NEBUDE poskytovat opnmamumnk&nosta

mal by byt

tistenier Fiadnec|

Rukav\ce oznat
ukézalivEtandardizovanych testo
pu prant LIKVIDACIA:  slade s miestnou leglslauvou tyka jicou
ia. ALERGENY: Tento produkt obsahuie

OPOZORILO! Ta zdelek e zasnovan za zagotavijanje za%tite,

opredeliene vD|rekt|wB9/686/EGS o’£sebni zaitn oprem

i Vendar

paupostevajte, danobena seebazattitns opremane more

zagotoviti popolne za¥tite, zato morate biti ob izpostavljanju

tveganju vecho previd. Ravnizmogljvostivelgjozaizdele
njazatite na

R:

EN388:2003 Adeonmst proti obrabi

Najm. 0; najv. 4
8. Odpornost proti prerezu
Najm. 0;njv. 5
C.Odpornost protitrganju

4

Celownem mestuzaraci drugih dejavnikov, k. vphvaln na

zmogljivost, kot so temperatura obraba,razgradhjaitd Teh

rokavic

alistrojevz r\ezascltemml deli Zarokavicezdvemaslivet plastmi
ija da EN 388:200: d

zmogljivosti najbolj zunanje plasti. EN 16350 2014 Oseba, kinosi

Najm. 0; najv.
ABCD Odpnmost protiprebodu elektrostaticf
Najm. O;najv. 4 ozemjena,npr.nositi moraustrezno obutey. Elktrostatitno
okavi ipakirati, odpirati,
EN420:  VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE prilagajatial : ihali inozragjhall
2003 ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE 2
; N PRES IETODE, ! Naelek-
reskus gibljivosti prstovs najm. T; najv. 5 " ° ‘ e
trostatine lastnosti plivaj
Rokavice ok od staranje, obraba, kontaminacijai b
3 zatoje i dostne zati j &u,
uporaba obneia- naprimerpri kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.
[/ natanénem sestavljanju.
B ROULNE RO - SPOSNE TESNOST INVELIKOST Ve ekt rzadevaudbje tesnost
2003+  ZAHTEVEIN ingibljivost, N 4202003 te
A1:2009  Preskus gibljivosti prstov: nxjm |,nzjv5 2 prvistran. N delk lkost lzdeli kiso
prevet oprijetiali ohlapni, bod
EN16350:2014 gmavl ol optimalne ravni zagtite SHRANJEVANJE INTRANSPORT

VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI. ODPORNOST MANJ KOT 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

Najbolje hranitiv suhem in termnem prostoru prvotni embala¥i, pri
temperaturi med +10in +30 °C. PRED UPORABO PREVERITE CEJE

izdelek \NE bomogel

N

(i
BLBJ) _ odpornost manj kot 1x10A90

etiN |szlkquISCENJE:
Rokav\cnecxsme5kem\cmmxsredsmahspredmenzosmmx
robovi Zarokevice oznatene simbolompran e blos standar-
diziranimi preskusi ko zmoy
ODLAGANJE: Skladno  okalno ooljsko zakonodajo ALERGENI

14 la abraziune,

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE
0

= Sub nivelul minim de performant3 pentru

AVERTISMENT! Acest produs este conceput pentruaasigura
protectia specificatan Directiva89/686/CEE privind echi-
pamentulindividual de protectie, cunivelurile de performant
detaliate indicate maijos. Cu toate acestea, retineti c4 niciun
echipamentindividual de protectie nu poate oferio protecfie
complet3si, prinurmare, rebuie uatefntotdeaunamssuri
deprec: ilaiscuri. Nivel
performant3se aplicé produselor nstare nousisinu reflects
durata efectiva de protectiela locul de munc din cauzaaltor
factoric formanta, precum
abraziunea, degradarea etc. Nuutiizafi aceste ménusiin
upiese

EN388:2003 A.Reziste
Min. 0; M

lax.

a Re tents la tiiere,

¢ Rez\s(entéla rupere,
in.0; Max. 4

ABCD . Rezlstenté la perforatie,

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003

GENERALE S| METODE DE TESTARE

neprotejate. In cazul ménusilor cu dous sau mai multe straturi,
clasificarea generald a EN 388:2003 nu reﬂecta nmod necesar
per lui exterior. EN 163502014
care poart3 ménusi de protectie cudisipare Electrcstanca
trebuie s3 fie pr
prin purtarea defncalfaminte adecvat, Seinterzice despa-
chetarea, deschiderea, ajustarea sau scoatereamanusilor de
protectie cudisip trostaticaTn medi

n felorinflamabile

Min.1; Max. 5

Proprietsfile electrostatic
pmle[lle pot fiafectatenmod negativ m )
nu fiesuficiente

ménusa standard pentrua
spori confortul pentru utilizari
speciale - de exemplu, lucréri
fine de montaj

EN420:  MANUSIDE PROTECTIE - CERINTE

2003+  GENERALE $I METODE DE TESTARE

A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor:
Min. 1; Max.

EN16350:2014

MANUS| DE PROTECTIE - PROPRIETATI
ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10A8Q

N

ESD

IEC61340-5-1:2007
Descircare electrostatici (ESD) -
rezistent3 sub1x10A9Q

LI3]

inf uoxigen, unde
suntnecesare evalusisuplimentare

POTRIVIRE I DIMENSIONARE: Toate dimensiunile respectS EN
4202003 ceeace priveste confortul, potrivireasi dexteritatea,
dacinuse explicé pe prima pagind, Purtati doar produsele de
dimensiun corespunzztoare. Produsele care suntprealargi

de protectie. DEPOZITARE Sl TRANSPDRT SE recomands

in condiii
lemperalum | cuprinsentre +10° i +30°C. VERIFICARE! INAINTED DE
UTILIZARE: In cazulin (areprudusu\ este deteriorat, acesta NU va

oferiprotectieop iodat3un
URATARE himice sau

obiecte cumuchiiascute pentrucurdfarea mnugior Manusie

mar(a(e I’fﬂl’mama

diul testelor:
ELMINARE:nconformitatecu legislatialocals privind mediul
‘nconjurstor. ALERGENI: Acest produs confine componente care ar
putea constitui unrisc potential pentru reactiialergice. Nu utilizafi
produsulin caz de semne de hipersensibilitate. Contactati Ejendals
pentruinformatii suplimentare.

KULLANIM TALIMATLARI

KATEGORI Il / ARA TASARIM

URUNE 6ZGU BILGILER ICIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan énce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI

0 = ligili tehlike igin minimum performans
seviyesinin altinda

X=Test edilmedi veya test yéntemi eldiven

UYARI!Bu iriin, asafda sunuian performans seviyelerile, PPE
89/686/EC'de belir ak tasarlanmigtir
Ancak hicbir kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma

tasarimina yg
MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU
ELDIVENLER

Koruma seviyeleri, eldiven ayast
bilgesinden dlgilmiistiir.

EN 388:2003 A

aginive tehlikeliki veya diger yiiksek risk-
lidurumiara maruz kalindiginda tedbirl davranimasini gerektigini
unutmaytn. Perfor leri, yeni
gecerldir v sicaklik, asinma, bozulmavs. gibi performansi etkileyen
diger faktorlerden dolay: s yerinde gercek koruma siiresini yansitmaz.
Idivenlerihareketlipargalar parcalarasohip

icin

5.4
s Bk Kesmesimukavemeti,

makineler
eldivenler igin EN 388:200

Ikiveya daha fazlak

ABCD D Delinme mukavema«l

Min. 0; Maks. 4

EN 420:

KORUYUCU ELDIVENLER -
2003 GEl

performansini yansitmayabilir. EN 16350:2014: Elektrostatik yiik
2 .

giyerek dogrubir ostatikyikyayic

koruyucu eldivenler,yanici veya patlaylcnonamlarda veyayanciyada
patlayicimaddeleri

ayarlanmayacak veyaganimayacakir Kuruyu:u emwenlenn

TEST YONTEMLERI
Parmak becerisi testi:
Min. 1; Maks. 5

Ince montaj ibi 6zl
amaglar igin konforu artirmak
amacyla eldiven, standart bir
eldivenden daha kisadir.

EN420:  KORUYUCU ELDIVENLER-
2003+  GENEL GEREKSINIMLER VE
A1:2009  TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testi:

Min.1; Maks. 5
EN16350:2014

KORUYUCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK
OZELLIKLER. 1x10A8 Q ALTINDA DIRENG

AN

iyipranma, asinma, kirlenme ve hasardan
olumsuizetkilenebilir ve ek defierlendirme gereken oksijen zengini
yaniciortamlarigin yeterl olmayabili

ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlar, rahatlik, ele oturmave beceri
agisindan 6n sayfada agiklanmamigsa EN 4202003 standardina
uygundur Sadece uygun ebattaki drinlerikullanin. Gok gevsek veya
coksikuirinler hareketi kiitlar ve optimumkoruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
paketinde +10° le +30°C arasi sicaklikta saklani KULLANIM ONCESI
KONTROL: Uriin hasar gorirse, ideal korumayt SAGLAMAZ ve imha
di ekir. Asla hasarlibir TEMIZLEME:
Eldvenleitemizlemekiinherhangibir kimyasa veyakeskinkenart
nesneler
standart testlerle yikamanin ardindan performansini sirdirdiigi
IMHA: Yerelg ALERJENLER: Bu
rin,potansiyel alerjik reaksiyon iski tastyabilecek bilegenler icerr
helirtileri dur Naha fazla hiloiicin




